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Informatii referitoare la sanatate si siguranta

Respectati intotdeauna urmatoarele masuri de precautie si sfaturi de utilizare pentru a evita situatiile periculoase si pentru a asigura performante maxime ale camerei foto.

& Avertisment—situatii care pot cauza rdnirea dvs. sau a altor persoane

Nu dezasamblati si nu incercati sa reparati camera foto.
Puteti sa deteriorati camera foto si sa va expuneti la riscul unui soc electric.

Nu utilizati camera foto in apropierea gazelor sau a lichidelor inflamabile sau
explozive.
Acest lucru poate provoca un incendiu sau o explozie.

Nu introduceti materiale inflamabile in camera foto si nu depozitati acest tip
de materiale langa aceasta.
Acest lucru poate provoca un incendiu sau un soc electric.

Nu manevrati camera foto cu mainile ude.
Acest lucru poate provoca un soc electric.

Preveniti afectarea vederii subiectului.

Nu utilizati blitul foarte aproape (mai aproape de 1 m) de oameni sau de animale.
Daca folositi blitul prea aproape de ochii subiectului, acesta poate provoca afectiuni
temporare sau permanente ale vederii.

Tineti camera foto departe de copii mici si animale.

Nu lasati camera foto si accesoriile sale la indemana copiilor mici sau a animalelor.
Piesele mici pot cauza sufocare sau vatamari corporale grave, daca sunt inghitite.
Piesele si accesoriile mobile pot prezenta, de asemenea, pericole de natura fizica.

Nu expuneti camera foto la lumina directa a soarelui sau la temperaturi
ridicate pentru perioade indelungate de timp.

Expunerea indelungatd la soare sau la temperaturi extreme poate cauza daune
permanente componentelor interne ale camerei foto.



Evitati acoperirea camerei foto sau a incarcatorului cu paturi sau haine.
Camera foto se poate supraincalzi, ceea ce poate duce la deformarea acesteia sau
poate provoca un incendiu.

Nu manevrati cablul de alimentare electrica sau incarcatorul in timpul unei
furtuni.
Acest lucru poate provoca electrocutare.

Daca in camera foto intra lichid sau obiecte straine, deconectati imediat toate
alimentarile electrice, cum ar fi bateria sau incarcatorul, apoi contactati centrul
de service Samsung.

Respectati toate reglementarile care restrictioneaza utilizarea unei camere

foto intr-o anumita zona.

* Evitati interferenta cu alte dispozitive electronice.

* Opriti camera foto atunci cand va aflati in avion. Camera foto poate interfera cu
echipamentul avionului. Urmati toate reglementdrile liniei aeriene si opriti camera
foto atunci cand vi se indica acest lucru de catre personalul liniei aeriene.

* Opriti camera foto in apropierea echipamentelor medicale. Camera foto poate
interfera cu echipamentele medicale din spitale sau din institutii sanitare. Urmati
toate reglementdrile, avertismentele afisate si indicatiile personalului medical.

Evitati interferentele cu stimulatoarele cardiace.

Mentineti o distanta de siguranta intre aceasta camera foto si stimulatoarele
cardiace pentru a evita posibile interferente, dupa cum este recomandat de
producator si de grupurile de cercetare. Dacd, din orice motiv, banuiti ca aparatul
dvs. foto interfereaza cu un stimulator cardiac sau cu alt dispozitiv medical,
inchideti camera imediat si contactati producatorul stimulatorului cardiac sau al
dispozitivului medical pentru indrumare.



& Atentie—situatii care pot cauza deteriorarea camerei foto sau a altor
echipamente

Scoateti bateriile din camera foto atunci cand o depozitati pentru o perioada
indelungata de timp.

Bateriile instalate pot prezenta scurgeri sau se pot coroda in timp, provocand
deteriorari grave ale camerei foto.

Utilizati numai baterii de schimb litiu-ion autentice, recomandate de
producator. Nu deteriorati si nu incalziti bateria.
Acest lucru poate provoca un incendiu sau rdnirea propriei persoane.

Utilizati numai baterii, incarcatoare, cabluri si accesorii omologate de
Samsung.

* Bateriile, incarcdtoarele, cablurile sau accesoriile neautorizate pot provoca
explozia bateriilor, pot deteriora camera dvs. foto sau pot provoca ranirea.

* Samsung nu este responsabil pentru daunele sau ranirile provocate de baterii,
incarcdtoare, cabluri sau accesorii neaprobate.

Nu folositi bateriile in alte scopuri.
Acest lucru poate provoca un incendiu sau un soc electric.

Nu atingeti blitul in timpul declansarii.
Blitul este foarte fierbinte si va poate arde pielea.

Cand folositi incarcatorul de curent alternativ, inchideti camera foto inainte sa
deconectati alimentarea incarcatorului de curent alternativ.
Nerespectarea acestei operatiuni poate provoca un incendiu sau socuri electrice.

Deconectati incarcatoarele de la sursele de alimentare atunci cand nu sunt
utilizate.

Nerespectarea acestei operatiuni poate provoca un incendiu sau socuri electrice.

Nu utilizati cabluri de alimentare, fise deteriorate sau prize slabite la
incdrcarea bateriilor.
Acest lucru poate provoca un incendiu sau un soc electric.

Nu permiteti incarcatorului de curent alternativ sa intre in contact cu bornele
+/- ale bateriei.
Acest lucru poate cauza incendii sau socuri electrice.

Nu scapati sau supuneti camera foto la impacturi puternice.
Acest lucru poate deteriora ecranul sau componentele externe sau interne.

Fiti atenti atunci cand conectati cablurile sau adaptoarele si cand instalati
bateria si cardurile de memorie.

Fortarea mufelor, conectarea incorecta a cablurilor sau instalarea incorecta a
bateriilor si a cardurilor de memorie poate duce la deteriordri ale porturilor, mufelor
si accesoriilor.



Cardurile cu benzi magnetice trebuie pastrate in afara husei camerei foto.
Informatiile stocate pe card pot fi alterate sau sterse.

Nu utilizati niciodata un incarcator, o baterie sau un card de memorie
deteriorat.

Acest lucru poate cauza un soc electric sau functionarea necorespunzatoare a
camerei sau poate provoca un incendiu.

Nu asezati camera foto in sau langa campurile magnetice.
Procedand astfel este posibil sa cauzati functionarea defectuoasa a camerei foto.

Nu utilizati camera foto in cazul in care ecranul este deteriorat.

In cazul in care partile de sticla sau partile acrilice sunt sparte, vizitati un centru de
service Samsung Electronics pentru a vi se repara camera foto.

Verificati functionarea corespunzatoare a camerei foto inainte de utilizare.

Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru pierderea de fisiere sau daunele
rezultate din functionarea necorespunzatoare sau utilizarea inadecvata a camerei
foto.

Trebuie sa conectati capatul mic al cablului USB la camera foto.

In cazul in care cablul este introdus invers, fisierele se pot deteriora. Producétorul nu
este responsabil pentru pierderile de date.

Evitati interferenta cu alte dispozitive electronice.

Mentineti distanta intre aceasta camera foto si stimulatoarele cardiace pentru

a evita posibilele interferente, dupd cum este recomandat de producator si de
grupurile de cercetare. Consultati producatorii dispozitivelor electronice pentru
a rezolva problemele de interferenta pe care le intdmpinati. Pentru prevenirea
interferentelor nedorite, folositi numai dispozitive sau accesorii omologate de
Samsung.

Folositi camera foto in pozitie normala.
Evitati contactul cu antena internd a camerei foto.

Transferul de date si responsabilitati

 Deoarece datele transferate prin reteaua WLAN se pot pierde, evitati transferarea
datelor importante in zonele publice sau in retele deschise.

* Producatorul camerei foto nu este raspunzator pentru niciun transfer de date
care nu respecta drepturile de autor, mdrcile comerciale, legile privind dreptul de
proprietate intelectuala sau regulile de decenta publica.



Informatii referitoare la drepturile de autor

* Microsoft Windows si sigla Windows sunt marci comerciale inregistrate ale
Microsoft Corporation.

* Mac si Apple App Store sunt marci comerciale inregistrate ale Corporatiei

HomI

* HDMI, logo-ul HDMI si termenul
"High Definition Multimedia Interface"
(Interfata multimedia de inalta definitie) sunt HGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
madrci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

* Google Play Store este o marca comerciala inregistratd a Google, Inc.

* Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED si logo Wi-Fi sunt marci comerciale inregistrate
ale Wi-Fi Alliance.

* Marcile inregistrate si numele comerciale folosite in acest manual apartin
respectivilor proprietari.

* Specificatiile camerei foto sau continutul acestui manual se pot modifica
fara notificare prealabild, datorita actualizarii functiilor acesteia.

* Recomandam utilizarea camerei foto in tara de unde ati achizitionat-o.

» Utilizati aceastd camera foto cu responsabilitate si respectati toate legile
si reglementarile in privinta utilizdrii acesteia.

* Nu se permite refolosirea sau distribuirea niciunei parti din acest manual
fara permisiunea obtinutd in prealabil.

Schita manualului utilizatorului

Functii de baza

Informati-va despre aspectul, pictogramele si functiile de baza de
fotografiere ale camerei foto.

Functiile extinse

Descoperiti cum puteti capta o fotografie, inregistra un videoclip si o
notd vocala prin selectarea unui mod.

Optiuni de fotografiere
Descoperiti cum puteti seta optiunile in modul Fotografiere.

Redarea/Editarea

Descoperiti cum puteti sd redati fotografii sau videoclipuri si cum
puteti sd editati fotografii sau videoclipuri. De asemenea, aflati cum
sa conectati camera foto la computer sau la TV.

Retea fara fir

Invatati sa vé conectati la retele locale féra fir (WLAN) si sa folositi
functii.

Setdrile
Consultati optiunile de configurare a setdrilor camerei foto.

Anexe

Obtineti informatii despre mesaje de eroare, specificatii si intretinere.
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87

107

124

130



Indicatori utilizati in acest manual

Smart Auto
Program

Prioritate diafragma, Prioritate timp de expunere,
Manual

Inteligent
Magic Plus
Setari

Film

Retea fara fir

Pictograme mod Fotografiere

Aceste pictograme apar in text atunci cand este disponibila o functie intr-un mod.

Consultati exemplul de mai jos.

Notd: Modul 8 sau modul €3 pot sa nu accepte functii pentru toate scenele si

modurile.

De exemplu:
Reglarea manualé a expunerii (EV) (PAS & }—————— Disponibil in modurile
in functie de intensitatea luminii mediului ambiant, este posibil ca fotografiile sé fie . .
uneori prea deschise sau prea ntunecate. n aceste cazur, putet regl expunerea Program, Prioritate

pentru a obfine o fotografie mai buna.

Film

A Maiintunecat (-) A Neutru (0) A Mai luminos (+)

o

ASM

& 00

ik
Wi-Fi

ey diafragma, Prioritate
timp de expunere si

Pictograme utilizate in acest manual

',g
A

[1]

Informatii suplimentare

Avertismente de siguranta si precautii

Butoanele camerei. De exemplu, [Declansator] inseamna butonul
declansator.
Numadrul paginii cu informatiile respective

Ordinea optiunilor sau a meniurilor pe care trebuie sa o selectati
pentru a efectua un pas; de exemplu: selectati Identificare fata >
Normala (presupune sa selectati Identificare fata, apoi selectati
Normala).

Notd explicativa



Expresii utilizate in acest manual

Apasarea pe declansator
* Apasati pe jumatate pe [Declansator]: apasati pana la jumatate pe declansator
* Apasati pe [Declansator]: apasati complet pe declansator

P )
i
:\ AL -
Apasati pe jJumatate pe Apasati pe [Declansator]
[Declansator]

Subiect, fundal si compozitie

* Subiect: obiectul principal al scenei, cum ar fi 0 persoana, un animal sau natura
statica

* Fundal: obiectele din jurul subiectului

» Compozitie: combinarea unui subiect cu fundalul

Fundal

17— Compozitie

Luminozitate

Cantitatea de lumina care intra in camera foto determina expunerea. Puteti modifica
expunerea schimband timpul de expunere, valoarea diafragmei sau sensibilitatea
ISO. Modificand expunerea, fotografiile vor fi mai intunecate sau mai deschise.

A Expunere normald A Supraexpunere
(prea luminos)



Depanare de baza

Descoperiti cum puteti rezolva probleme obisnuite prin setarea optiunilor de fotografiere.

k=

B
&
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Ochii subiectului sunt
rosii.

Fotografiile au urme de
praf.

Fotografiile sunt neclare.

Fotografiile sunt neclare
atunci cand fotografiati
pe timp de noapte.

Subiectii apar prea
intunecati din cauza
luminii de fundal.

Acest lucru este cauzat de reflectarea in ochii subiectului a blitului camerei foto.
* Setati optiunea pentru blit la ® Ochi rosii sau la @5 Corector efect ochi rosii. (pag. 65)
* Daca fotografia a fost deja captatd, selectati <5 Corector efect ochi rosii in meniul de editare. (pag. 100)

Dacd in aer sunt prezente particule de praf, acestea pot aparea in fotografie atunci cand folositi blitul.
* Dezactivati blitul sau evitati captarea fotografiilor in locuri cu praf.
* Setati optiunile pentru sensibilitate ISO. (pag. 68)

Neclaritatea se poate produce in cazul in care captati fotografii in conditii de iluminare slaba sau daca tineti camera foto
incorect. Utilizati functia OIS sau apdsati pana la jumatate pe [Declansator] pentru a va asigura ca subiectul este focalizat.
(pag.42)

Pe masura ce camera foto incearca sa atraga mai multa luming, timpul de expunerei scade. Acest lucru poate face dificil sa
mentineti camera nemiscata mai mult timp pentru a capta o fotografie clara si poate duce la miscarea camerei foto.

* Selectati Noapte in modul 8. (pag. 52)

* Activati blitul. (pag. 66)

* Setati optiunile pentru sensibilitate ISO. (pag. 68)

« Utilizati un trepied pentru a evita miscarea camerei foto.

Daca sursa de lumina se afla in spatele subiectului sau dacd exista un contrast mare intre zonele cu lumina si cele intunecate,
este posibil ca subiectul sa apara prea intunecat.

» Evitati sd fotografiati cu soarele in fata.

* Selectati Silueta in modul 8. (pag. 52)

* Setati optiunea pentru blit la 4 Lumina de umplere. (pag. 66)

* Reglati expunerea. (pag. 76)

* Setati optiunea de Echilibrare automatad a contrastului (ACB). (pag. 77)

* Setati optiunea pentru modul de mdsurare la (=] Punct daca un subiect se afla in centrul cadrului. (pag. 77)



Referinta rapida

Ez) Captarea fotografiilor persoanelor

* M Mod > Infrumusetare fatd » 52

* Ochi rosii/Corector efect ochi rosii (pentru a preveni
sau corecta efectul de ochi rosii) » 65

* |dentificare fata, Autoportret » 73
* Fotografiere zambet » 74

Captarea fotografiilor pe timp de noapte

sau pe intuneric

* 8 Mod > Silueta, Apus, Noapte, Artificii, Urme lumind
» 52

* Optiuni pentru blit » 66

* Sensibilitate ISO (pentru a regla sensibilitatea la
lumind) » 68

Q Captare fotografii de actiune

* Mod Prioritate timp de expunere » 50

* B Mod > Fotografiere continug, inghetare actiune
» 52

¢ Continuu » 81
* Focalizare » 82

Captarea textului, insectelor si florilor in
1‘( fotografii

* & Mod > Macro » 52

* Macro » 69

Reglarea expunerii (luminozitatii)
7 LD,

* @ Mod > Tonuri bogate (HDR) » 52

* Sensibilitate ISO (pentru a regla sensibilitatea la
lumina) » 68

¢ Expunere (pentru a regla expunerea) » 76

* ACB (pentru a ajusta fotografiile subiectilor pe
fundaluri luminoase) » 77

* Mod de masurare » 77

* Rafala AE (pentru a capta 3 fotografii cu expuneri
diferite) » 83

* Rafald BA (pentru a capta 3 fotografii cu balans de alb
diferit) » 83

& Captarea fotografiilor peisajelor

* B Mod > Peisaj » 52
* @ Mod > Panorama » 53

)ﬁ Aplicarea efectelor pentru fotografii

* €9 Mod > Filtru Foto » 55

¢ Ajustare imagine (pentru a regla Claritate, Contrast sau
Saturatie) > 84

% Aplicarea efectelor pentru clipuri video

* €9 Mod > Filtru Film » 56
9

I Reducerea miscarii camerei foto

* Stabilizare opticd a imaginii (OIS) » 41

B Trimiterea si partajarea fisierelor

e Utilizarea caracteristicii NFC (Tag & Go) » 112

¢ Trimiterea fotografiilor sau videoclipurilor cdtre un
telefon inteligent » 114

* Trimiterea fotografiilor sau videoclipurilor prin e-mail
> 117

* Utilizarea serviciilor pentru partajarea fotografiilor sau
a videoclipurilor » 120

* Vizualizarea fotografiilor sau a videoclipurilor pe
dispozitive care accepta Samsung Link » 122

* Vizualizarea fisierelor ca miniaturi » 89

* Vizualizarea fisierelor dupa categorii » 90

* Stergerea tuturor fisierelor din memorie » 93

* Vizualizarea fisierelor sub forma de prezentare » 95
* Vizualizarea fisierelor pe TV » 102

* Conectarea camerei foto la un computer » 104
* Reglarea sunetului si a volumului » 126

* Reglarea luminozitatii ecranului » 127

* Modificarea limbii de afisare » 128

* Setarea datei sia orei > 128

* Inainte de contactarea unui centru service » 143



Cuprins

Functii de baza

Despachetarea

Aspectul camerei foto

Utilizarea butonului DIRECT LINK

Utilizarea butonului blocare/deblocare

Utilizarea Vizorului/Ramei de cauciuc/Rotitei de reglare a dioptriilor
Utilizarea butonului EVF

Utilizarea zonei de prindere pentru mana

Atasarea unei curele
Atasarea unui capac pentru obiectiv

Introducerea bateriei si a cardului de memorie

Introducerea bateriei
Introducerea cardului de memorie

Incércarea bateriei si pornirea camerei foto

Incércarea bateriei

Pornirea camerei foto

Efectuarea configurarii initiale

14
15

16
19
19
20
20
21
22
22
23
23
24
25
25
25

26

10

Semnificatia pictogramelor

Utilizarea ecranului de Mod

Selectarea unui Ecran de Mod

Pictograme pe Ecranul de Mod

Selectarea optiunilor sau a meniurilor

Selectarea cu ajutorul butoanelor
Utilizarea [MENU]

Utilizarea Panoului inteligent
Utilizare iFn

Setarea afisajului si sunetelor

Setarea tipului de ecran

Setarea sunetului

Captare fotografii

Mdrirea/Micsorarea

Reducerea trepidatiilor camerei foto (OIS)

Sfaturi pentru obtinerea unei fotografii mai clare

28

30
30
31

32
32
32
34
35
36
36
37
38
39
41

42



Cuprins

Functiile extinse

Utilizarea modului Smart Auto

Utilizarea modului Program

Utilizarea modurilor Prioritate diafragma, Prioritate timp de

expunere si Manual
Utilizarea modului Prioritate diafragma

Utilizarea modului Prioritate timp de expunere

Utilizarea modului Manual

Utilizarea modului Inteligent

Utilizarea modului Panorama

Utilizarea modului Magic Plus

Utilizarea modului Filtru foto

Utilizarea modului Filtru film

Utilizarea modului Film

Inregistrarea videoclipurilor la vitezd mare
Utilizarea modului Detectare scena inteligenta

44
45
47

48
49
50
51

52
53

55
55
56
57

59
60

Optiuni de fotografiere

Selectarea unei rezolutii si a calitatii
Selectarea unei rezolutii

Selectarea calitatii imaginii

Utilizarea temporizatorului

Fotografierea pe intuneric

Evitarea efectului de ochi rosii

Modul de utilizare a blitului

Utilizarea blitului

Reglarea vitezei ISO

Modificarea focalizarii camerei foto
Utilizarea functiei Macro

Modificarea optiunii de focalizare

Reglarea zonei de focalizare
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61

62
62
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64

65
65
65
66
68

69
69
69
71



Cuprins

Utilizarea optiunii de identificare a fetei

Identificarea fetelor

Captarea unei fotografii autoportret

Realizarea unei fotografii in care persoanele zambesc .............

Detectarea clipirii
Sfaturi pentru identificarea fetelor

Reglarea luminozitatii si a culorilor

Reglarea manuala a expunerii (EV)

Compensarea luminii de fundal (ACB)

Modificarea optiunii de masurare

Selectarea unei setari pentru Balansul de alb

Utilizarea modurilor rafala (Continuu/Focalizare/in rafal3)
Captarea fotografiilor continue

Realizarea fotografiilor in modul Focalizare
Captarea fotografiilor in rafald

Reglarea imaginilor

Reducerea sunetului zoom-ului

SelectareaiFn

73
73
73
74
74
75

76
76
77
77
78

81
81
82
83

84
85
86
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Redarea/Editarea

87

Vizualizarea fotografiilor sau videoclipurilor in modul Redare .............

Pornirea modului Redare

. 88

88

93

Vizualizarea fotografiilor
Redarea unui videoclip

96

Editarea unei fotografii

97

97

Redimensionarea fotografiilor
Rotirea unei fotografii

97

Aplicarea efectelor Filtru inteligent

98

Reglarea fotografiilor

929

Editarea unui videoclip
Aranjarea unui videoclip
Capturarea unei imagini din videoclip

Vizualizarea fisierelor pe un TV

Transferarea fisierelor pe computer
Transferul fisierelor pe computerul dvs. cu sistem de operare Windows ....
Transferarea fisierelor pe computerul dvs. cu sistem de operare Mac ........

Cerinte de sistem

101
101
101
102
104
104
105

106



Cuprins

Retea fara fir

Conectarea la o retea WLAN si configurarea setarilor retelei ...............
Conectare la WLAN
Utilizarea navigatorului de conectare
Sfaturi privind conexiunea la retea
Introducerea textului

Utilizarea caracteristicii NFC (Tag & Go)
Utilizarea caracteristicilor NFC in modul FOtografiere ...mmcnscescasenee
Utilizarea caracteristicilor NFC in modul Redare (Photo Beam) ....cccececeeeeneee
Utilizarea caracteristicilor NFC in modul Wi-Fi

Salvarea automata a fisierelor pe telefonul inteligent .........ccccceeevunnne...
Trimitere fotografii si videoclipuri pe un telefon inteligent ...................
Utilizarea unui telefon inteligent ca declansator de la distanta ...........

Trimiterea fotografiilor sau videoclipurilor prin e-mail .........cccccoeueuuuuee.
Modificarea setarilor din e-mail
Trimiterea fotografiilor sau videoclipurilor prin @-mail ......evesmeseecnecnccescnsenne

Utilizarea serviciilor pentru partajarea fotografiilor sau a
videoclipurilor
Accesarea unui serviciu de partajare
Incarcarea fotografiilor sau a videoclipurilor

Utilizarea Samsung Link pentru a trimite fisiere

Vizualizarea fotografiilor sau a videoclipurilor pe dispozitive care
accepta Samsung Link
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Meniul de setari
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Functii de baza

Informati-va despre aspectul, pictogramele si functiile de baza de fotografiere ale camerei foto.

Despachetarea.................. 15

Aspectul camerei foto 16
Utilizarea butonului DIRECT LINK ........c.ceueeuee 19
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Despachetarea

Cutia produsului dvs. cuprinde urmatoarele articole.

Camera foto

Baterie reincarcabila

Capac obiectiv/
Curea capac obiectiv

Ghid de pornire rapida

Accesorii optionale

Cablu AV Cablu HDMI
Card de memorie Card de memorie/

Adaptor card de memorie

@ * llustratiile pot fi usor diferite fata de articolele livrate impreuna cu produsul.
* Articolele incluse in cutie pot diferi in functie de model.
* Puteti achizitiona accesorii optionale de la un dealer sau centru de service
Samsung. Samsung nu este responsabila pentru problemele cauzate de
utilizarea accesoriilor neautorizate.
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Aspectul camerei foto

Inainte de a incepe, familiarizati-va cu componentele camerei foto si cu functiile acestora.

Selector de moduri (pag. 30)

Selector de comanda (pag. 32)
Buton PORNIRE

Buton DIRECT LINK
Porniti o functie Wi-Fi prestabilita.
(pag. 19)

Buton declansator

Lumina asistare AF/
Indicator luminos pentru

temporizator
Obiectiv g
q{
/ @
/ 0 /
0
Punct de *é »
montarea — ¢ °
trepiedului /
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Blit

Rotita reglare dioptrii (pag. 20)
Buton blit pop-up

Suport pentru cureaua camerei foto
Eticheta NFC

Lansati o caracteristicd NFC prin citirea unei etichete
de la un dispozitiv compatibil NFC. (pag. 112)

Buton iFn (pag. 86)
Difuzor
Antena interna*

* Evitati contactul cu antena internd in timpul
utilizarii retelei fara fir.

Capac baterie
Introduceti o baterie.



Microfon

Vizor (pag. 20)
Rama cauciuc (pag. 20)

>

Indicator luminos pentru stare
* Clipeste: Cand camera foto salveaza o
fotografie sau un videoclip, care sunt
citite de un computer, cand imaginea
nu este focalizatd, sau cand camera foto
este conectatd la reteaua WLAN sau
trimite o fotografie.

Continuu: Cand camera foto este
conectata la un computer, cand se
ncarca bateria, sau cand imaginea este
focalizata.

Ecran

=\

Butoane (pag. 1

Functiide baza 17

SN >

Buton Zoom

* in modul Fotografiere: Mériti sau
micsorati

* in modul Redare: Mériti o portiune a
unei fotografii sau vizualizati fisiere sub
forma de miniaturi, sau reglati volumul.

Port USB si A/V
Acceptad cablu USB si cablu A/V.

Port HDMI
Acceptd cablu HDMI.

Capac card de memorie
Introduceti un card de memorie.

SRS

Lz Buton blocare/deblocare

U

Selector de comanda

8) Buton declansator

Buton Zoom




Aspectul camerei foto

Butoane

Comutati intre ecran si vizor.

©®
®®

Tncepeti sé inregistrati un videoclip.

Derulati selectorul de comanda in timp ce tineti apdsat butonul
pentru a regla o valoare doritd.

Ec;)

Confirmati optiunea sau meniul evidentiat.

Accesati modul Redare.

* Deschideti Panoul inteligent in modul Fotografiere.
* Stergeti fisiere in modul Redare.

®
2

* ModP/A/S: Reglati o valoare a expunerii.
* Mod M: Reglati o valoare a diafragmei.

Accesati optiuni sau meniuri.

®©®

Deplasati-va inapoi.

Functii de baza Alte functii
DISP Modificati optiunea pentru afisaj.  Deplasati-va in sus
&  Modificati optiunea macro. Deplasati-va in jos
e . Deplasati-va la
@ 4 Modificati optiunea pentru blit. stanga

S

Modificati optiunile pentru
temporizator si pentru cadrele
multiple.

Deplasati-va la
dreapta

fulc)

Functiide baza 18



Aspectul camerei foto

Utilizarea butonului DIRECT LINK

Puteti porni caracteristica Wi-Fi cu usurinta folosind [DIRECT LINK].

Apasati [DIRECT LINK] pentru a activa functia Wi-Fi pe care ati alocat-o. Apdsati
[DIRECT LINK] din nou pentru a reveni la modul anterior.

Setarea unei optiuni pentru butonul DIRECT LINK
Puteti selecta o functie Wi-Fi care va fi lansata cand apdsati [DIRECT LINK].

1 Rotiti selectorul de moduri la €.
2 Selectati General — DIRECT LINK (buton Wi-Fi).
3 Selectati o caracteristica Wi-Fi. (pag. 129)

Utilizarea butonului blocare/deblocare

Utilizati functia blocare/deblocare pentru a preveni ca butonul zoom sau butonul
declansator situat pe zona de prindere verticala pentru mana sa se miste din
greseald in timp ce fotografiati orizontal.

Blocare  Deblocare

Functiide baza 19



Aspectul camerei foto

Utilizarea Vizorului/Ramei de cauciuc/Rotitei de reglare a

dioptriilor

Rama de
cauciuc

Vizor

Rotita reglare dioptrii

Vizor: Puteti privi prin dispozitiv in timp ce
captati o fotografie sau reglati focalizarea.

Rama de cauciuc: Rama de cauciuc este atasatd
la vizor pentru a preveni atingerea ochilor de
acesta.

Rotita reglare dioptrii: Este posibil sa reglati
vizorul in mod adecvat pentru vederea
utilizatorului. Trageti, apoi utilizati rotita de
reglare a dioptriilor. Dacd imaginea nu este
afisata clar prin vizor, miscati rotita de reglarea
a dioptriilor (vederii) in stanga/dreapta pentru a
avea o vedere clard.

Utilizarea butonului EVF
Oricand apasati [EVF], camera foto comuta intre ecran si vizor.

Functii de baza 20



Aspectul camerei foto

Utilizarea zonei de prindere pentru mana Fotografierea verticala

Captati cu usurinta o fotografie folosind zona de prindere confortabila pentru mana
de pe verticald sau orizontald intr-o varietate de medii de fotografiere.

Fotografierea orizontala

Functii de baza 21



Aspectul camerei foto

Atasarea unei curele Atasarea unui capac pentru obiectiv

Atasati o curea pentru a transporta camera foto in mod convenabil. Atasati un capac pentru obiectiv folosind o curea pentru a proteja obiectivul
camerei foto.

Functii de baza 22



Introducerea bateriei si a cardului de memorie

Introducerea bateriei
Descoperiti cum sa introduceti bateria in camera foto.

Asigurati-va ca logo-ul Samsung este cu
fata spre capac, apoi introduceti bateria.

Rasuciti in directia @), apoi impingeti si
deschideti in directia @.

Glisati dispozitivul de blocare in
stanga pentru a elibera bateria.

Baterie reincarcabila

Functii de baza 23



Introducerea bateriei si a cardului de memorie

Introducerea cardului de memorie
Descoperiti cum se introduce cardul de memorie in camera foto.

Introduceti cardul de memorie cu
contactele aurii orientate n sus.

Scoaterea cardului de memorie

Apadsati usor cardul pana cand se
decupleaza din camera foto, apoi scoateti-I
din slot.

Utilizarea adaptorului pentru carduri de memorie

O
r,g

Functii de baza 24

Pentru a utiliza microcardurile de memorie cu acest produs,
un PC sau un cititor de carduri de memorie, introduceti
cardul intr-un adaptor.

Puteti folosi memoria interna pentru stocarea temporara daca nu este introdus un
card de memorie.



incarcarea bateriei si pornirea camerei foto

incércarea bateriei

Inainte de a folosi camera pentru prima dat3, trebuie s& incarcati bateria. Conectati
capatul mic al cablului USB la camera foto, apoi conectati celalalt capat al cablului
USB la adaptorul de curent alternativ.

Indicator luminos pentru stare
* Lumina rosie aprinsa: Se incarca
* Lumina rosie stinsa: Incarcata complet

@ Utilizati numai adaptorul de curent alternativ si cablul USB furnizate cu camera
dvs. foto.

Pornirea camerei foto

Apasati [(D] pentru a porni sau a opri camera foto.
* La prima pornire a camerei foto, va aparea ecranul de configurare initiala. (pag. 26)

Pornirea camerei foto in modul Redare

Apasati [[*]]. Camera foto porneste si acceseaza imediat modul Redare.

'»g Daca porniti camera foto tinand apasat pe [[]], aceasta nu va emite niciun sunet.
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Efectuarea configurarii initiale

Cand apare ecranul de configurare initiala, parcurgeti pasii de mai jos pentru a configura setdrile de baza ale camerei foto. Limba implicitd este prestabilitd pentru tara sau
regiunea in care a fost vanduta camera foto. Puteti schimba limba dupa preferinte selectand Language.

1 Apasati [&] pentru a selecta Fus orar, apoi apasati [3,] sau [0K]. 3 Apasati [&] pentru a selecta Setare Data/Ora, apoi apasati [S,] sau
2 Apasati [3/3] pentru a selecta un fus orar, apoi apasati [0K]. [OK]-
Acasa Setare Data/Ord
3 An  Lund Zi Ora Min DST
>
< " > A A A A A ~ I.\
20145 01 011 12 1 00 fPM |l -6
Londra
[GMT +00:00] 2014/01/01 12:00 PM
Anulare sotare Anulare [[oK ) Setare

4 Apasati [3/8] pentru a selecta un element.

5 Apasati [DISP/%] pentru a seta data, ora si ora de vard, apoi apasati
[0K1.
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Efectuarea configurarii initiale

6 Apasati [&] pentru a selecta Tip Data, apoi apasati [2,] sau [0K].

9 Apasati [DISP/¥] pentru a selecta un tip de ora, apoi apasati [0K].

/ Apasati [DISP/&] pentru a selecta un tip de data, apoi apasati [0K]. 10 Apasati [®] pentru a finaliza configurarea initiala.

©: TipDats
AAAA/LL/ZZ

ZZ/LL/AAAA

Inapoi

M

Setare

8 Apasati [$] pentru a selecta Tip ora, apoi apasati [2,] sau [0K].

r»g Ecranul poate fi diferit in functie de limba selectata.
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Semnificatia pictogramelor

Toate detaliile aratate pe vizor vor aparea in mod identic pe ecran.
Camera foto afigeaza pictograme pentru mod si optiunile pe care le setati. Pictogramele lumineaza intermitent in galben pentru un timp in cazul in care modificati optiuni.

O

& P e m:unmlnu;m]
& o]

v ®.
D L] @

& b W |
s
m?::l% X1200 | ey

| |

@ Informatii privind fotografierea

F3l
1/30s
00:00:10
i

2014/01/01
10:00AM

Valoare diafragma
Timp de expunere
Timp de inregistrare disponibil
Valoare expunere
Numar disponibil de fotografii

Card de memorie introdus

o {]: [ncircatd complet
o (B incircata partial
I Gol (Reincarcare)

Data curenta

Ora curenta
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Cadru de focalizare automata
Miscare camerd foto
Indicator de zoom

Rezolutia fotografiei cu zoom-ul Intelli
activat

Raport de zoom

Histograma



2] 2 Optiuni fotografiere (stanga) © Optiuni fotografiere (dreapta)

308 .Efﬁi:lllll:'lllllllirln‘llnﬂrlll:.@ ‘
% @ Modul Fotografiere iith Sensibilitate ISO
I:I —© &  Balansdealb iith  Rezolutievideo
@ ﬁ i Reglare imagine ® Blit
on- (Claritate, Contrast si Saturatie) 10 3 N
GY F Frecventa cadre (pe secunda)
T:EITXIE"-" ) Zoné focalizare N ;
= ezolutie fotografie
| ¥ Focalizare
a Zoom fara sonor
& Identificare fatd Q , el .
. oom Intelli porni
[ AutoShare activat

Gﬂl,‘g_, Stabilizare optica a imaginii (OIS)
Mod de masurare

[\ Temporizator
,.'3 Mod Continuu
(C 1] Mod Focalizare

Mod rafala
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Utilizarea ecranului de Mod

Utilizati selectorul de moduri pentru a alege un mod de fotografiere sau o functie. Rotiti selectorul de moduri la modul dorit. De asemenea, puteti selecta o pictograma pe
ecranul Mod atunci cand utilizati anumite moduri.

Selectarea unui Ecran de Mod

Tn modul Fotografiere sau Redare, rotiti selectorul de moduri pentru a afisa un ecran @ FEcran de Mod curent
Mod. De asemenea, puteti selecta o pictograma pe ecranul Mod in modul Magic * Rotiti selectorul de moduri pentru a accesa un alt ecran de mod.
Plus.

Mod pictograme
© . Apisati [DISP/&/% /8] pentru a derula la modul dorit, apoi apasati
[0K] pentru a accesa modul.

e et et

Filtru Foto  FiltruFilm  Editor Foto

A De exemplu: Atunci cand selectati Filtru Foto in modul Magic Plus.
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Pictograme pe Ecranul de Mod

ap g

ASM

@7

Smart Auto: Fotografiati cu un mod scena selectat
automat de camera foto. (pag. 45)

Program: Fotografiati folosind setdrile pe care le-ati reglat
manual. (pag. 47)

Prioritate diafragma: Setati manual valoarea diafragmei
in timp ce camera foto selecteazd automat un timp de
expunere adecvat. (pag. 49)

Prioritate timp de expunere: Setati manual timpul de
expunere in timp ce camera foto selecteaza automat o
valoare adecvata a diafragmei. (pag. 50)

Manual: Reglati manual att valoarea diafragmei, cat si
timpul de expunere. (pag. 51)

a Inteligent: Captati o fotografie cu optiuni prestabilite pentru o anumita
scend. (pag. 52)

Filtru Foto: Fotografiati folosind diverse efecte de filtru.
(pag. 55)

Filtru Film: Inregistrati un videoclip folosind diverse efecte
de filtru. (pag. 56)

Editor Foto: Editati fotografii folosind diverse efecte.
(pag. 97)

Wi-Fi
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© &

Setari: Reglati setdrile in functie de preferintele dvs.
(pag. 125)

Film: Personalizati setarile pentru inregistrarea unui
videoclip. (pag. 57)

MobileLink: Trimiteti fotografii sau videoclipuri pe un
telefon inteligent. (pag. 114)

Remote Viewfinder: Utilizati un telefon inteligent

ca telecomanda pentru eliberarea declansatorului si
previzualizati o imagine din camera dvs. foto pe telefonul
inteligent. (pag. 115)

E-mail: Trimiteti fotografii sau videoclipuri stocate pe
camera foto prin e-mail. (pag. 117)

SNS si Cloud: Incércati fotografii sau videoclipuri pe
servicii de partajare a fisierelor. (pag. 120)

Samsung Link: Vizualizati fisiere pe dispozitive care
acceptd Samsung Link. (pag. 122)



Selectarea optiunilor sau a meniurilor

Pentru a selecta o optiune sau un meniu, apasati [MENU], [T /Fn] sau [GEn].

Selectarea cu ajutorul butoanelor Utilizarea [MENU]
Derulati selectorul de comanda sau apasati [DISP/&/% /8] pentru a va deplasa, Apasati [MENU1, apoi modificati optiunile sau setarile de fotografiere.
apoi apasati [0K] pentru a selecta o optiune.

7 In modul Fotografiere sau Redare, apasati [MENU].

2 Selectati o optiune sau un meniu.
* Pentru a vé deplasa in sus sau in jos, apasati [DISP] sau [¥].
* Pentru a va deplasa la stainga sau la dreapta, apasati [ ] sau [2,].
* De asemenea, puteti derula selectorul de comanda pentru a merge la o
optiune sau la un meniu.

3 Apasati [0K] pentru a confirma optiunea sau meniul evidentiat.

Revenirea la meniul anterior

Apasati [#] pentru a reveni la meniul anterior.

Apasati pana la jumatate pe [Declansator] pentru a reveni la modul Fotografiere.
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Selectarea optiunilor sau a meniurilor

De exemplu, pentru a selecta optiunea Balans de alb in modul Program: 3 Apasati [DISP/¥] pentru a selecta Balans de alb, apoi apasati [S,]

sau [0K 1.

71 Rotiti selectorul de moduri la P. .
4 Apéasati [3/8,] pentru a selecta o optiune pentru Balansul de alb.

Balans de alb : Lumind naturald

2 Apasati [MENU].

Tnapoi [ * | Reglare

[ Autoshae  €@> |
Expunere 5 I 5 Apasati [0K] pentru a salva setarile dvs.
Balans de alb > r»g Puteti selecta o optiune sau un meniu deruland selectorul de comanda. (pag. 32)
1SO o >
Blit ®
Focalizare TAF] >
lesire _ Selectare
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Selectarea optiunilor sau a meniurilor

Utilizarea Panoului inteligent 4 Derulati selectorul de comanda pentru a selecta o optiune pentru

Apésati [T /Fn] pentru a selecta o optiune sau un meniu. Anumite optiuni sunt Balansul de alb.
indisponibile in functie de meniul pe care il selectati.

Balans de alb : Lumina naturala

- - 1730 & F28 nill

De exemplu, pentru a selecta optiunea Balans de alb in modul Program: M " o

2 |S[| ISH 154
|||.||||||||&

7 Rotiti selectorul de moduri la P. I’ | @ 4 m
W B (s =@
@

lesire (& Reglare

* De asemenea, puteti apasa [0K] si apoi [ /8] pentru a selecta o optiune.
Apasati [0K] pentru a salva setarile dvs.

o 5 Apasati [IMENU] sau [ /Fn] pentru a salva setarile dvs.
2 Apasati [T /Fnl.

7 . . .
3 Apasati [D|SP/&/&/ 3] pentru a selecta Balans de alb. De asemenea, puteti selecta o optiune rotind [Zoom].

Balans de alb :Balans de alb automat
Mao 1/'30 1115 M F2'8 F32 F3§

l-----?..*:..ﬂm ik o
[ | g )

N E s =
@
lesire Reglare
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Selectarea optiunilor sau a meniurilor

Utilizare iFn

Apasati [@Fn] pentru a selecta si regla manual valoarea expunerii, sensibilitatea ISO,
balansul de alb etc.

De exemplu, pentru a utiliza functia iFn Standard:

7 Rotiti selectorul de moduri laP sau la ASM.
* In modul ASM, selectati din nou un mod de fotografiere.

2 Apasati [@Fn].

3 Apasati [@kn] sau [2/8)] pentru a selecta o setare.

4 Derulati selectorul de comanda pentru a alege valoarea setarii
dorite.

5 Apasati pe jumatate pe [Declansator] pentru a focaliza, apoi apasati
pe [Declansator] pentru a fotografia.

Setarile disponibile pot fi diferite, in functie de modul de fotografiere.

De exemplu, pentru a utiliza functia iFn Plus:

7 Tn modul Fotografiere, apasati [IMENU].
2 Selectati Particularizare iFn Plus — Declansator — 10 sec.

3 Intimp ce tineti apasat [@Fn], apasati pe jumatate pe [Declansator]
pentru a focaliza, apoi apdsati pe [Declansator] pentru a fotografia.

Fg Pentru a utiliza functia iFn Plus P sau modul ASM, apasati [IMENU], apoi selectati
Mod iFn — iFn Plus. (pag. 86)
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Setarea afisajului si sunetelor

Descoperiti cum puteti modifica informatiile de baza afisate pe camera foto si setérile de sunet.

Setarea tipului de ecran

Despre histograme

Puteti selecta un tip de afisare pentru modul Fotografiere sau Redare. Fiecare tip O histograma este un grafic care ilustreaza modul de distribuire a luminii in
afiseaza informatii diferite de fotografiere sau redare. Consultati tabelul de mai jos. fotografia dvs. Dacd histograma are un varf inalt in stanga, fotografia este

Apdsati [DISP]in mod repetat pentru a modifica tipul de afisaj.

* Ascundeti toate informatiile despre optiunile de fotografiere.
* Afisati toate informatiile despre optiunile de fotografiere.

Fotografi
otogranere -, Afisati toate informatiile despre optiunile de fotografiere si o
histograma.
* Ascundeti toate informatiile despre fisierul curent.
Redare * Ascundeti toate informatiile despre fisierul curent cu exceptia

informatiilor de baza.
* Afisati toate informatiile despre fisierul curent.

subexpusd si va apdrea intunecata. Prezenta unui varf in partea dreapta a graficului
arata ca fotografia este supraexpusa si va aparea stearsa. Inaltimea varfurilor
depinde de numarul de pixeli dintr-un anumit ton. Cu cat un ton este mai intens, cu
atat varful este mai inalt.

A Subexpus A Expus corect A Supraexpus
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Setarea afisajului si sunetelor

Setarea optiunii de vizualizare a afisajului

Puteti ascunde sau vizualiza optiunea pentru afisaj care apare in anumite moduri.

Apasati [0K]in mod repetat.
* Ascundeti optiunea pentru afisaj.
* Afisati optiunea pentru afisaj.

B 1

@@ g

Miniaturd

— Optiune pentru afisaj

[ DK Panou dezactivat
A De exemplu, in modul €3

Setarea sunetului

Activati sau dezactivati sunetul pe care il emite camera dvs. atunci cand folositi
functiile.

7 Rotiti selectorul de moduri la €.
7 Selectati Sunete — Sunet bip.

3 Selectati o optiune.

Dezactivat Camera foto nu emite niciun sunet.
Activat Camera foto emite sunete.
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Captare fotografii

Descoperiti cum puteti capta fotografii usor si rapid in modul Smart Auto.

7 Rotiti selectorul de moduri la VI®).

3 Apasati pana la jumatate pe [Declansator] pentru a focaliza.
* Un cadru verde inseamna cd subiectul este focalizat.
* Un cadru rosu inseamna ca subiectul este in afara focalizarii.

F31 1/30s

L}

S0

4 Apasati pe [Declansator] pentru a fotografia.

5 Apasati [[]] pentru a vizualiza fotografia captata.
* Pentru a sterge fotografia, apasati [ /Fn], apoi selectati Da.

6 Apasati [[*]] pentru a reveni la modul Fotografiere.

r»g Consultati pagina 42 pentru sfaturi privind obtinerea unor fotografii mai clare.
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Captare fotografii

Marirea/Micsorarea LI P A SM
Puteti capta fotografii in prim plan prin reglarea zoom-ului. Zoom-ul digital este acceptat implicit in modul Fotografiere. Daca apropiati un
N S obiect in modul Fotografiere si indicatorul de zoom se afla in intervalul digital,
T i DN | g8l V0 g - camera foto foloseste zoom-ul digital. Folosind simultan de 60X zoom-ul optic si 2X
zoom-ul digital, puteti mari de pana la 120 de ori.
>€ @ @ .
A =) Interval optic
, [ \
'5‘ o Indicator de — [ | 1 E3 X120.0
= zo0m

| Interval digital

Raport de zoom
P * Zoom-ul digital nu este disponibil cu optiunea AF de urmarire sau cu optiunea
Identificare fata.
Micsorare Marire Marire Micsorare * Daca captati o fotografie folosind zoom-ul Digital, calitatea acesteia se poate
deteriora.

sau

rg * Cand rotiti butonul zoom, este posibil ca raportul de zoom afisat pe ecran sa se
modifice in mod necorespunzator.
¢ Utilizati un trepied pentru a diminua riscul de cadere a camerei foto atunci cand
utilizati optiunea temporizator sau modul Remote Viewfinder cu functia zoom.
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Captare fotografii

Zoom-ul Intelli PASM A LR THEI® PASM

Dacd indicatorul de zoom se afla in intervalul Intelli, camera foto utilizeaza zoom-ul R L
Intelli. Atunci cand utilizati zoom-ul Intelli rezolutia fotografiei variaza in functie de 7" Inmodul Fotografiere, apasati [MENU].
raportul de zoom. Folosind simultan zoom-ul optic si zoom-ul Intelli, puteti mari de

oand 12120 or 2 Selectati Intelli Zoom.

Rezolutia fotografiei 3 Selectati o optiune.

cu zoom-ul Intelli

Interval optic activat @ Dezactivat: Zoom-ul Intelli este dezactivat.
( \ . . )
. D) Q Activat: Zoom-ul Intelli este activat.
Indicator de — I | HE3 X1200
zoom
Interval Intelli

@ ¢ Zoom-ul Intelli nu este disponibil cu optiunile AF de urmarire si Selectie AF.

* Zoom-ul Intelli ajuta la captarea unei fotografii cu o deteriorare a calitatii mai
scazuta decat la zoom-ul digital. Cu toate acestea, calitatea fotografiei poate fi
mai scazuta decat atunci cand utilizati zoom-ul optic.

¢ Zoom-ul Intelli este disponibil numai cand setati un raport de rezolutie de 4:3.
Daca setati un alt raport de rezolutie cu zoom-ul Intelli pornit, zoom-ul Intelli va
fi oprit automat.

¢ Zoom-ul Intelli este intotdeauna pornit in modul IVI®.
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Captare fotografii

Reducerea trepidatiilor camerei foto (OIS) P ASM * Este posibil ca OIS s nu functioneze corespunzator atunci cand:
In modul Fotografiere, puteti seta fie Stabilizarea optica a imaginii (OIS) pentru a - miscati camera foto pentru a urmdri un subiect aflat in migcare

reduce sau elimina neclaritatea cauzata de miscarea camerei foto. - folositi zoom-ul digital

- camera foto se misca prea tare

- timpul de expunere este mic (de exemplu, la fotografierea scenelor pe timp
de noapte)

- realizati o fotografie in prim plan

Daca utilizati functia OIS impreuna cu un trepied, este posibil ca imaginile sa fie

neclare din cauza vibratiei senzorului OIS. Dezactivati functia OIS atunci cand

utilizati un trepied.

Tn cazul in care camera foto este lovita sau scipata din mana, ecranul va deveni

neclar. Dacad se intdmpld acest lucru, opriti camera foto si apoi porniti-o din nou.

A Tnainte de corectie A Dupa corectie

7 In modul Fotografiere, apasati [MENU].
2 Selectati OIS.

3 Selectati o optiune.

) Dezactivat: OIS este dezactivat.

le,g Activat: OIS este activat.
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Sfaturi pentru obtinerea unei fotografii mai clare

Asigurati-va ca nimic nu blocheaza Setati optiunea Stabilizare optica a imaginii pentru a reduce
obiectivul, blitul sau microfonul. digital miscarea camerei foto. (pag. 41)

& FIIs Tortnt 1@

II%Il

Apasati pana la jumadtate pe[Declansator] si reglati
focalizarea. Camera regleaza automat focalizarea si I:l

expunerea. —m.

— Miscare camera foto

KE

Cand fotografiati in intuneric, evitati sd setati optiunea pentru blit la Sincronizare

.5: B gfnmirlad?(::zzr?:::mat valoarea diafragmei i lenta sau la Dezactivat. Diafragma rdmane deschisa mai mult timp si s-ar putea sa
‘“@“; P P ’ fie mai dificil sa mentineti camera nemiscata astfel incat sa captati o fotografie clara.
» Utilizati un trepied sau setati optiunea pentru blit Lumina de umplere. (pag. 66)

I:l—— Cadru de focalizare * Setati optiunile pentru sensibilitate ISO. (pag. 68)
* Apasati pe [Declansator] pentru a capta

fotografia in cazul in care cadrul focalizarii

este verde.
* Schimbati compozitia si apdsati pana la

jumatate pe [Declansator] din nou in cazul in

care cadrul focalizarii este rosu.

2l
G=

<)
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“®. " prevenirea iesirii subiectului din zona de focalizare

Poate fi dificil sa incadrati subiectul in zona de focalizare atunci cand:

- existd contrast slab intre subiect si fundal (de exemplu, cand subiectul poarta
haine de aceeasi culoare cu fundalul)

- sursa de lumind aflata in spatele subiectului este prea puternica

- subiectul este strélucitor sau reflecta lumina

- subiectul are modele orizontale, cum ar fi cel de jaluzele

- subiectul nu se afla in centrul cadrului

Utilizarea functiei de blocare a focalizarii

Apadsati pand la jumadtate pe [Declansator] pentru a focaliza. Cand
subiectul se afla in zona de focalizare, puteti repozitiona cadrul pentru
modificarea compozitiei. Cand sunteti gata, apasati pe [Declansator]
pentru a capta fotografia.

B

* Cand faceti fotografii in lumina slaba

Porniti blitul. (pag. 66)

* Cand subiectii se miscd rapid

;::., Utilizati functia
gy Continuu sau
Focalizare.

(pag. 81, 82)
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Functiile extinse

Descoperiti cum puteti capta o fotografie, inregistra un videoclip si o notd vocala prin selectarea unui mod.

Utilizarea modului Smart Auto ..................... 45 Utilizarea modului MagicPlus .....................
Utilizarea modului Program ........................ 47 Utilizarea modului Filtru foto ........cceeevenneenee.
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Utilizarea modului Panorama .........ccceeeeeee.. 53



Utilizarea modului Smart Auto

In modul Smart Auto, camera dvs. alege automat setarile adecvate pentru camera bazate pe tipul de scend detectat. Modul Smart Auto este util daca nu sunteti familiarizat cu
setarile camerei foto pentru diferite scene.

7 Rotiti selectorul de moduri la @IVII).

2 Aliniati subiectul in cadru. Peisaje
* Camera selecteaza automat o scena. In partea din stanga sus a ecranului
apare o pictogramd adecvata pentru scena. Pictogramele sunt prezentate

mai jos. Peisaje nocturne

Scene cu fundaluri alb stralucitor

I:‘ I @ Portrete nocturne
® Peisaje cu lumind de fundal
Portrete cu lumina de fundal

Portrete

Fotografii in prim plan ale obiectelor

Fotografii in prim plan ale textului

3 Apasati pana la jumatate pe [Declansator] pentru a focaliza. A _
pusuri

4 Apasati pe [Declansator] pentru a fotografia. R
In interior, intuneric

Partial luminat

Prim-plan cu lumina de reflector

Portrete cu lumina de reflector
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Cer albastru
Zone impadurite

[ Fotografii in prim plan cu subiecte colorate

Camera foto este stabilizata pe un trepied si subiectul nu se
A~ misca pentru o anumitd perioada de timp. (la fotografierea in
intuneric)*

N Subiecti in miscare activa*

* Aceasta pictograma apare langa pictograma pentru scena.

4

In cazul in care camera foto nu recunoaste un mod adecvat pentru scend,
aceasta foloseste setarile implicite pentru modul @VA®).

Chiar daca este detectatd o fata, camera poate sa nu selecteze un mod de
portret, in functie de pozitie si modul de iluminare al subiectului.

Din cauza conditiilor de fotografiere, cum ar fi miscarea camerei foto, modul
de iluminare si distanta fata de subiect, camera foto poate sa nu aleaga scena
corecta pentru fotografiere.

Chiar daca folositi un trepied, camera foto poate sa nu detecteze modul ,'i'; daca
subiectul se misca.

Camera foto consuma mai multa energie de la baterie deoarece modifica
frecvent setdrile pentru a selecta scenele corespunzatoare.
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Utilizarea modului Program

Tn modul Program, aveti posibilitatea de a seta majoritatea optiunilor, cu exceptia timpului de expunere si a valorii diafragmei, acestea fiind setate automat de camera foto.

1 Rotiti selectorul de modurila P.

Daca utilizati aceasta functie, puteti selecta timpul de expunere si valoarea
diafragmei dorite in timp ce mentineti aceeasi luminozitate. Timpul de expunere si
valoarea diafragmei sunt schimbate ca in urmatoarele reguli.

7 Setati optiunile dorite.
* Pentru o listd de optiuni, consultati "Optiuni de fotografiere". (pag. 61)

@ Fa2us [ o] 1 @

BES)

(]

S|
A=

(2]

3 Tncadrati subiectul in cadru, apoi apasati pana la jumatate pe

[Declansator] pentru a focaliza. —
Directie selector de Modificarea valorii expunerii
4 Apasati pe [Declansator] pentru a fotografia. comanda P

+ Timp de expunere redus + diafragma marita
- Timp de expunere marit + diafragma scazuta
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Utilizarea modurilor Prioritate diafragma, Prioritate timp de expunere si Manual

Reglati valoarea diafragmei sau timpul de expunere pentru a controla expunerea fotografiilor. Puteti utiliza aceste optiuni in modurile Prioritate diafragma, Prioritate timp de
expunere si Manual.

Valoare diafragma Timp de expunere

Diafragma este o deschizdtura care permite luminii sa patrunda in camera foto. Timpul de expunere, care este un factor important in luminozitatea unei

Diafragma este formata din placute subtiri de metal care se deschid si se inchid, fotografii, se refera la perioada de timp necesara pentru deschiderea si inchiderea
marind sau micsorand diafragma, si care controleaza cantitatea de lumina care intra obturatorului. Un timp de expunere mic permite luminii sa patrunda o perioada mai
in camera foto. Dimensiunea diafragmei este strans legata de luminozitatea unei lungd de timp. Daca toate obiectele sunt uniforme, fotografiile sunt mai luminoase,
fotografii: cu cat este mai mare diafragma, cu atat mai luminoasa este fotografia; in timp ce obiectele care se miscd rapid tind sa duca la neclaritatea fotografiilor. Pe
cu cat este mai mica diafragma, cu atat mai intunecata este fotografia. Cu cat este de altd parte, un timp de expunere rapid permite luminii sa patrunda o perioada
mai mare valoarea diafragmei, cu atat este mai mica dimensiunea diafragmei. De mai scurtd de timp. Fotografiile sunt mai intunecate, dar obiectele in miscare sunt
exemplu, o diafragmd setatad la 5,6 este mai mare decét o diafragma setata la 11. captate mai clar.

A Valoare mica a diafragmei A Valoare mare a diafragmei A Timp de expunere redus A Timp de expunere ridicat
(Dimensiunea diafragmei este (Dimensiunea diafragmei este
mare.) mica.)
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Utilizarea modului Prioritate diafragma 4 Setati optiunile dorite.

Modul Prioritate diafragma va permite sa setati manual valoarea diafragmei in timp * Pentru a accesa lista de optiuni, consultati,Optiuni de fotografiere”. (pag. 61)

ce camera foto selecteaza in mod automat un timp de expunere corespunzator. 5 Tncadrati subiectul in cadru, apoi apasati pana la jumétate pe
U

7 Rotiti selectorul de moduri la ASM. [Declansator] pentru a focaliza.

2 Selectati @,. 6 Apasati pe [Declansator] pentru a capta fotografia.

* Pentru a selecta un alt mod cand selectorul de moduri este setat la ASM,

apasati [ )] apoi selectati un mod. @ Cand setati optiunea ISO la Auto, este posibil ca timpul de expunere s nu se

schimbe automat pentru a se potrivi cu valoarea diafragmei. In acest caz, camera
3 Derulati selectorul de comanda pentru a regla valoarea diafragmei. identifics o valoare de expunere adecvata schimband automat optiunea ISO cand
« De asemenea, puteti regla valoarea diafragmei apasand [ /Fn), deplasandu- capturati o fotografie. Pentru a seta manual optiunea ISO, apasati [MENUJ, apoi
va la valoarea diafragmei, apoi deruland selectorul de comanda. selectati1SO ~ o optiune.
 Consultati pagina 48 pentru mai multe informatii despre valoarea diafragmei.

e (F28)1/30s  Heonetuni 1
®
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Utilizarea modului Prioritate timp de expunere 4 Setati optiunile dorite.

Modul Prioritate timp de expunere vi permite sa setati manual timpul de expunere * Pentru a accesa lista de optiuni, consultati,Optiuni de fotografiere”. (pag. 61)
in timp ce camera foto selecteaza in mod automat o valoare corespunzatoare a
diafragmei.

7 Rotiti selectorul de moduri la ASM.

5 ncadrati subiectul in cadru, apoi apasati pana la jumatate pe
[Declansator] pentru a focaliza.

6 Apasati pe [Declansator] pentru a capta fotografia.
7 Selectati @.
* Pentru a selecta un alt mod cand selectorul de moduri este setat la ASM,

Cand setati optiunea ISO la Auto, este posibil ca valoarea diafragmei sa nu se
apdsati [$D] apoi selectati modul dorit.

schimbe automat pentru a se potrivi cu timpul de expunere. in acest caz, camera
identifica o valoare de expunere adecvata schimband automat optiunea ISO cand
3 Derulati selectorul de comanda pentru a regla timpului de expunere. capturati o fotografie. Pentru a seta manual optiunea ISO, apasati [MENU], apoi
* De asemenea, puteti regla timpului de expunere apasand [ 7 /Fn], selectati IS0 o opfiune.
deplasandu-va la timpul de expunere, apoi deruldnd selectorul de comanda.
 Consultati pagina 48 pentru mai multe informatii despre timpul de expunere.

o F28(1/30s) it 1
®
]
o
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Utilizarea modului Manual 5 Setati optiunile dorite.
Modul Manual va permite sé reglati manual atat valoarea diafragmei, cat si timpul * Pentru a accesa lista de optiuni, consultati,Optiuni de fotografiere”. (pag. 61)

de expunere. 6 Incadrati subiectul in cadru, apoi apasati pana la jumatate pe
7 Rotiti selectorul de moduri la ASM. [Declansator] pentru a focaliza.
2 Selectati _@5 / Apasati pe [Declansator] pentru a fotografia.

* Pentru a selecta un alt mod cand selectorul de moduri este setat la ASM,
apdsati [$2] apoi selectati modul dorit.

3 Derulati selectorul de comanda pentru a regla timpul de expunere.

4 Tineti apasat [[Z4/%¥], apoi rotiti selectorul de comanda pentru a
regla valoarea diafragmei.
* De asemenea, puteti regla timpul de expunere sau valoarea diafragmei
apasand [ /Fn], deplasandu-va la timpul de expunere sau la valoarea
diafragmei, apoi deruland selectorul de comanda.

@ N 1 (m
®
(L]
ot
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Utilizarea modului Inteligent

In modul Inteligent, puteti capta o fotografie folosind optiuni presetate pentru o scena definita.

7 Rotiti selectorul de moduri la 3.

2 Selectati o scena.
* Apasati [$D] pentru a afisa optiunea ecran si selectati o scend din nou.

Inteligent : Infrumusetare fatd

[ OK | Setare

3 Tncadrati subiectul in cadru, apoi apasati pana la jumatate pe
[Declansator] pentru a focaliza.

4 Apasati pe [Declansator] pentru a fotografia.

Infrumusetare
fata

Fotografiere
continua

Peisaj
Macro

inghetare
actiune

Tonuri bogate
(HDR)

Panorama
Silueta
Apus

Noapte
Artificii

Urme lumina
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Captati un portret folosind optiunile de ascundere a
imperfectiunilor fetei.

Captati fotografii incontinuu.

Captati scene de natura statica si peisaje.

Captati subiecti de dimensiuni reduse sau care se afld in
prim-plan.

Captati subiecti care se misca la viteza mare.

Captati mai multe fotografii ale aceluiasi subiect cu diferite
valori de expunere, apoi sintetizati-le pentru a obtine o
fotografie plina de culoare

Captati o scena panoramica ampld intr-o singura fotografie.
Fotografiati silueta subiectului pe un fundal luminos.
Capturati scene la apus, cu nuante naturale de rosu si galben.

Captati o fotografie cu un zgomot de imagine mai mic in
conditii de iluminare slaba.

Captati artificii colorate pe timp de noapte.

Captati scene cu urme de lumind in conditii de iluminare
slaba.



Utilizarea modului Panorama

In modul Panorama, puteti capta o scend panoramicd ampla intr-o singura
fotografie. Captati si combinati o serie de fotografii pentru a crea o imagine
panoramica.

A Exemplu de fotografiere

7 Rotiti selectorul de moduri la .
2 Selectati Panorama.

3 Incadrati subiectul in cadru, apoi apasati pana la jumatate pe
[Declansator] pentru a focaliza.

* Aliniati camera foto cu partea extrema stanga sau cu partea extrema dreaptd,
sau cu partea cea de mai sus sau cu partea cea de mai jos, in functie de scena
pe care doriti sa o capturati.

4 Tineti apasat pe [Declansator] pentru a incepe fotografierea.

5 Intimp ce tineti apasat pe [Declansator], deplasati incet camera
foto in directia care va permite captarea restului de panorama.
* Sagetile care indica directia de miscare sunt afisate, iar imaginea completa de
fotografiere este afisatd in caseta de previzualizare.
* Cand vizorul este aliniat cu urmatoarea scend, camera foto capteaza
urmatoarea fotografie in mod automat.

g

T ——
o~
_

L Instabilitate: O linie mai stabila
indica o miscare mai usoard a
camerei foto.

6 Cand ati terminat, eliberati [Declansator].
* Dupa ce ati realizat toate fotografiile necesare, camera foto le combina intr-o
fotografie panoramica.
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@ * Pentru cele mai bune rezultate atunci cand captati fotografii panoramice, evitati
urmatoarele aspecte:
- miscarea camerei foto prea rapid sau prea incet
- miscarea prea putin a camerei foto pentru a capta urmatoarea imagine
- miscarea camerei foto la viteze neregulate
- agitarea camerei foto
- fotografierea in locuri intunecate
captarea subiectilor aflati in miscare in apropiere
- conditiile de fotografiere in care luminozitatea sau culoarea luminii se
modifica
Fotografiile efectuate sunt salvate automat, si fotografierea este oprita in
urmatoarele conditii:
- daca schimbati directia de fotografiere in timp ce fotografiati
- daca miscati camera foto prea rapid
- daca nu miscati camera foto
Selectarea modului Panorama va dezactiva functiile zoom digital si optic. Daca
selectati modul Panorama atunci cand obiectivul mareste, camera micsoreaza
automat la pozitia implicita.
Anumite optiuni de fotografiere sunt indisponibile.
Camera foto se poate opri din fotografiere datorita compozitiei fotografierii sau
a miscarii subiectului in scena.
Camera foto poate sa nu capteze ultima scena in intregime daca opriti
deplasarea camerei foto exact acolo unde doriti ca scena sa se termine. Pentru a
capta scena intreaga, miscati camera foto putin dincolo de punctul unde doriti
ca scena sa se termine.
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Utilizarea modului Magic Plus

Captati o fotografie sau inregistrati un videoclip selectand moduri adecvate pentru diverse efecte.

Utilizarea modului Filtru foto

Aplicati fotografiilor diferite efecte de filtrare, pentru a crea imagini deosebite. Aplicati un efect de inclinare-descentrare pentru ca
Miniatura subiectul sa apard in miniatura. (Partea de sus si de jos a
fotografiei va fi neclard.)
Aplicati culori cu aspect invechit, un contrast ridicat
Intunecare colturi i un efect puternic de intunecare a colturilor ca la
camerele foto Lomo.
Adaugati linii care radiaza spre exteriorul obiectelor
Filtru incrucisat luminoase pentru a imita efectul vizual al unui filtru
incrucisat.
Distorsionati obiectele apropiate pentru a imita efectele
vizuale ale unui obiectiv tip ochi de peste.

Clasic Aplicati un efect alb-negru.

Ochi de peste

Retro Aplicati un efect de ton sepia.

4 Tncadrati subiectul in cadru, apoi apasati pana la jumatate pe
[Declansator] pentru a focaliza.

Ochi de peste Clasic 5 Apésati pe [Declansator] pentru a capta fotografia.
1 Rotiti selectorul de modurila (%} * In functie de optiunea pe care o selectati, rezolutia se poate schimba automat la
2 el — (Sx) sau mai jos.

electall we. * Pentru a aplica efecte de filtru fotografiilor salvate, apasati [MENU], apoi

3 Selectati un efect selectati Selectati imaginea —> o imagine dorita.
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Utilizarea modului Filtru film 4 Apasati @® (inregistrare videoclip) pentru a porni inregistrarea.

Aplicati videoclipurilor diferite efecte de filtrare, pentru a crea imagini deosebite. 5 Ap3sati ® (anegistrare videoclip) din nou pentru a opri

7 Rotiti selectorul de moduri la €9. inregistrarea.
7 Selectati g@. @ * Daci selectati Miniatura, viteza de redare se va mari.

* Daca selectati Miniatura, nu puteti inregistra sunetul videoclipurilor.
* In functie de optiunea pe care o selectati, rezolutia de inregistrare se poate
schimba automat la Y¥GA sau mai jos.

3 Selectati un efect.

Aplicati un efect de inclinare-descentrare pentru ca
Miniatura subiectul sa apara in miniatura. (Partea de sus si de jos a
fotografiei va fi neclara.)

Aplicati culori cu aspect invechit, un contrast ridicat
Intunecare colturi  si un efect puternic de intunecare a colturilor ca la
camerele foto Lomo.

Distorsionati obiectele apropiate pentru a imita efectele

Ochi de peste vizuale ale unui obiectiv tip ochi de peste.
Clasic Aplicati un efect alb-negru.
Retro Aplicati un efect de ton sepia.

Conferiti un aspect viu fotografiei prin folosirea unui

Efect Paleta 1 - . L
contrast ridicat si a unor culori vii.

Efect Paleta 2 Limpeziti si adaugati mai multd claritate scenelor.
Efect Paleta 3 Aplicati un ton maro deschis.
Efect Paleta 4 Conferiti un aspect rece si monoton fotografiei.
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Utilizarea modului Film

In modul Film, puteti particulariza setarile pentru a inregistra videoclipuri Full HD (1920 X 1080) cu o durata de pana la 20 de minute. Camera foto salveazi videoclipurile
inregistrate ca fisiere MP4 (H.264).

@ * MP4 (H.264) este un format cu inalta compresie stabilit de organizatiile internationale de standarde ISO-IEC si ITU-T. A

* Daca utilizati carduri de memorie cu viteze mici de scriere, camera foto poate sa nu salveze videoclipurile in mod corespunzator. Inregistrarile video pot sa fie corupte sau sa nu
reuseasca a fi redate corect.
Cardurile de memorie cu viteze mici de scriere nu accepta videoclipuri de inalta rezolutie. Pentru a inregistra videoclipuri de inalta rezolutie, utilizati cartele de memorie cu viteze mai
mari de scriere.
Daca utilizati functia zoom atunci cand inregistrati un videoclip, camera foto poate inregistra zgomotul zoom-ului aflat in functiune. Utilizati functia Zoom silentios pentru a nu
inregistra zgomotul zoom-ului. (pag. 85)

1 ROtiti selectorul de moduri la 'ﬁ' Fg * Puteti incepe sa inregistrati un videoclip in anumite moduri apasand (e)
2 Setai_;i optiunile dorite. (Inregistrare videoclip) fard a trebui sa rotiti selectorul de moduri la »&.

. A e . * Este posibil ca dimensiunea cadrelor videoclipului sa apard mai mica in timp
* Pentruaaccesa lista de optiuni, consultati "Optiuni de fotografiere". (pag. 61) ce inregistrati un videoclip, in functie de rezolutia videoclipului si frecventa

3 Apasati (® (inregistrare videoclip) pentru a porni inregistrarea. LIS

* Intimp ce inregistrati un videoclip, apasati [¥] o data pentru a anula functia
focalizare continua automata si inca o datd pentru a o activa.

4 Apasati (® (inregistrare videoclip) din nou pentru a opri
inregistrarea.
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Utilizarea modului Film

intreruperea inregistrarii

Camera foto va permite sa intrerupeti temporar inregistrarea unui videoclip. Cu
ajutorul acestei functii, puteti inregistra mai multe scene sub forma unui singur

Captarea imaginilor statice in timpul inregistrarii unui videoclip

Puteti capta imagini statice in timp ce inregistrati un videoclip, fara a comuta la
modurile de realizare a fotografiilor (pana la 6 fotografii).

videoclip.

95 © 000 00:20 (i
GE ® 00:10 00:20 (M CAF ith
CAF itth Eu
7 5%
8

& 0106

—— Imagini captate in timpul
inregistrarii unui videoclip

* Apdsati pe [Declansator] pentru a capta imagini in timpul inregistrdrii unui

* Apasati [0K] pentru a intrerupe inregistrarea. videoclip.
* Apasati [0K] pentru a relua. * Imaginile captate vor fi salvate automat.

* Imaginile capturate vor fi redimensionate automat, in functie de dimensiunea

videoclipului inregistrat.

* Nu puteti capta imagini statice in timpul inregistrarii videoclipurilor la viteza
mare.

* Nu puteti capta imagini statice atunci cand intrerupeti inregistrarea
videoclipului.

* Calitatea imaginilor captate in timpul inregistrarii unui videoclip poate fi mai
redusd decét calitatea imaginilor captate normal.
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inregistrarea videoclipurilor la viteza mare

Puteti inregistra videoclipuri de viteza mare prin setarea frecventelor cadrelor.
Videoclipurile inregistrate la viteza mare vor fi redate cu incetinitorul la 30 cadre pe
secunda.

7 Rotiti selectorul de moduri la )@8.
* Puteti inregistra un videoclip de viteza mare numai in modul ).

7 Apasati [MENU] apoi selectati Dimensiune clip video.

3 Selectati o optiune.

- 240 cadre pe secunda: inregistrati 240 de cadre pe secundi
(@40P Ao x
(pandla 10 secunde).

- 360 cadre pe secunda: inregistrati 360 de cadre pe secundi
ENT Al

(pandla 10 secunde).
4 Apasati (® (inregistrare videoclip) pentru a porni inregistrarea.

5 Apasati (® (Inregistrare videoclip) din nou pentru a opri
inregistrarea.

4
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* Cardurile de memorie cu viteze mici de scriere nu accepta videoclipurile de
vitezd mare.

¢ Camera foto nu inregistreaza sunetul atunci cand inregistrati videoclipuri de
viteza mare.

* Calitatea imaginii unui videoclip de viteza mare poate fi mai redusa decat
videoclipul de viteza normala.



Utilizarea modului Detectare scena inteligenta

In modul Detectare scend inteligentd, camera dvs. foto alege automat setarile
adecvate pentru camerd, in baza tipului de scend detectata.

7 Rotiti selectorul de moduri la )g8.

2 Apasati [MENU1.

3 Selectati Detectare scena inteligenta — Activat.
4

Aliniati subiectul in cadru.
* Camera selecteaza automat o scena. In partea din stdnga sus a ecranului va
aparea o pictograma adecvata pentru scena.

D STBY D0:00:10 fupatunriit 100 am
it
30
»

%
260h

Peisaje
Apusuri
(A} Cer albastru

Zone impadurite

5 Apasati ® (Inregistrare videoclip) pentru a porni inregistrarea.

6 Apasati ® (Inregistrare videoclip) din nou pentru a opri
inregistrarea.

* Daca camera foto nu recunoaste un mod adecvat pentru scend, aceasta
foloseste setarile implicite pentru modul Detectare scena inteligenta.
* Din cauza conditiilor de fotografiere, cum ar fi miscarea camerei foto, iluminarea
si distanta fata de subiect, camera foto poate sa nu aleaga scena corecta pentru
fotografiere.
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Optiuni de fotografiere

Descoperiti cum puteti seta optiunile in modul Fotografiere.

Selectarea unei rezolutii si a calitatii ...............
Selectarea unei rezolutii
Selectarea calitatii imaginii

Utilizarea temporizatorului

Fotografierea pe intuneric .............ccccccceeeenee
Evitarea efectului de ochi rosii
Modul de utilizare a blitului
Utilizarea blitului
Reglarea vitezei ISO

Modificarea focalizarii camerei foto
Utilizarea functiei Macro
Modificarea optiunii de focalizare ..................
Reglarea zonei de focalizare ..........cceeevunennne.

Utilizarea optiunii de identificare a fetei .........
Identificarea fetelor
Captarea unei fotografii autoportret ...............
Realizarea unei fotografii in care persoanele
b2 1111 o<

Detectarea clipirii ..ccoeeveeierierieiiiniinieneennnnns 74
Sfaturi pentru identificarea fetelor ............... 75
Reglarea luminozitatii sia culorilor ............... 76
Reglarea manuald a expunerii (EV) ............... 76
Compensarea luminii de fundal (ACB) ............ 77
Modificarea optiunii de mdsurare ...........c...... 77
Selectarea unei setari pentru Balansul de alb ... 78
Utilizarea modurilor rafala
(Continuu/Focalizare/inrafald) ...........c.cccceo.... 81
Captarea fotografiilor continue ..................... 81
Realizarea fotografiilor in modul Focalizare ...... 82
Captarea fotografiilorin rafald ..................... 83
Reglareaimaginilor ...............cccooeveiiiiiiannnn. 84
Reducerea sunetului zoom-ului .................. 85
SelectareaiFn ........cccoooeiviiiiiiiiiiiiiiiinienenen. 86



Selectarea unei rezolutii si a calitatii

Descoperiti cum puteti schimba rezolutia imaginii si setarile de calitate.

Selectarea unei rezolutii

Pe mdsura ce mariti rezolutia, fotografia sau videoclipul va cuprinde mai multi pixeli,
deci poate fi imprimata pe o hartie mai mare sau poate fi afisata pe un ecran mai
mare. Cand utilizati o rezolutie mare, dimensiunea fisierului va creste si ea.

Setarea rezolutiei fotografiei PASMAB O

7 In modul Fotografiere, apasati [MENU].
2 Selectati Dimensiune fotografie.

3 Selectati o optiune.

4608 X 3456: Imprimati pe hartie A1.

e 4608 X 3072: Imprimati pe hartie A1 in raport extins (3:2).

4608 X 2592: Imprimati pe hartie A1 in raport panoramic (16:9)
sau redati pe un HDTV.

3648 X 2736: Imprimati pe hartie A2.

2832 X 2832: Imprimati pe hartie A3 in raport de 1:1.

(Sw)  2592X1944: Imprimati pe hartie A4.

[EN)| 1984 X 1488: Imprimati pe hartie A5.

| 1920 X 1080: Imprimati pe hartie A5 in raport panoramic (16:9)
sau redati pe un HDTV.

(w) 1024 X 768: Atasati la un e-mail.

Setarea rezolutiei videoclipului PASM® O %

7 In modul Fotografiere, apasati [MENU].
2 Selectati Dimensiune clip video.

3 Selectati o optiune.

1920 X 1080: Fisiere HD de calitate superioara pentru redarea
pe un HDTV.

HD 1280 X 720: Fisiere HD pentru redarea pe un HDTV.

FHD

VGA 640 X 480: Fisiere SD pentru redarea pe un TV analog.

240 Pentru partajare: Postati pe un site Web utilizand reteaua fara
fir (maximum 30 secunde).
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Selectarea unei rezolutii si a calitatii

Selectarea calitatiiimaginii PASM &

Stabiliti setarile calitatii fotografiei. Imaginile de calitate superioara vor avea o
dimensiune mai mare. Camera foto comprima si salveaza fotografiile pe care le
captati in format JPEG.

7 Tn modul Fotografiere, apasati [MENU].
2 Selectati Calitate.

3 Selectati o optiune.

Pictograma | Descriere

E Excelenta: Captati fotografii de calitate excelenta.
B Buna: Captati fotografii de calitate superioara.
ER Normala: Captati fotografii de calitate normala.
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Utilizarea temporizatorului PASM®S @ &

Descoperiti cum puteti seta temporizatorul pentru a intarzia fotografierea.

7 In modul Fotografiere, apasati [3,]. 3 Apasati pe [Declansator] pentru a porni temporizatorul.
* Lumina asistare/Indicatorul luminos pentru temporizator clipeste. Camera
foto va fotografia automat dupd ce timpul specificat s-a scurs.

0 f\pésa;i pe [Declansator] sau [2,] pentru a anula temporizatorul.
* In functie de optiunile selectate pentru Identificarea fetei, este posibil ca functia
temporizator sa nu fie disponibila.
* Optiunile pentru temporizator nu sunt disponibile daca setati optiunile de
cadre multiple.
[ S * Tn anumite moduri, puteti, de asemenea, seta optiunea pentru temporizator
= lesire oK Setare I 1O C apasand [MENU], apoi selectand Temporizator sau Unitate/temporizator.

Temporizator : Dezactivat

2 Selectati o optiune.

(:I}F Dezactivat: Temporizatorul nu este activ.
L\z 2 sec: Captati o fotografie dupd o intarziere de 2 secunde.
L'}, 10 sec: Captati o fotografie dupd o intarziere de 10 secunde.

Optiunile disponibile pot fi diferite in functie de conditiile de fotografiere.
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Fotografierea pe intuneric

Descoperiti cum puteti fotografia pe timp de noapte sau in conditii de iluminare slaba.

Evitarea efectului de ochi rosii P

Cand blitul se declanseaza in timpul fotografierii unei persoane in intuneric, in Apésati butonul pentru blitul pop-up
ochii acesteia poate aparea o stralucire rosie. Pentru a impiedica acest lucru,
selectati Ochi rosii sau Corector efect ochi rosii. Consultati optiunile pentru blit in verificat se deschide, blitul se declanseazi

Ut

A

ilizarea blitului”.

Inainte de corectie

A Dupa corectie

Modul de utilizare a blitului

pentru a deschide blitul. Atunci cand

in concordanta cu optiunea pe care ati
selectat-o. Daca selectati Dezactivat, bliful
nu se declanseaza chiar dacd acesta este
deschis.

& * Cand nu este utilizatd, tineti unitatea blit inchisa pentru a evita deteriorarea.
* Incercarea de deschidere fortati a unitatii blit poate cauza deteriorarea camerei
foto. Apasati in jos usor pentru a o inchide.
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Fotografierea pe intuneric

Utilizarea blitului PAG 2 Inmodul Fotografiere, apasati [ 1.

Utilizati blitul atunci cand fotografiati in intuneric sau cand aveti nevoie de mai
multa lumina in fotografiile dvs.

1 Apasati [] pentru a deschide blitul atunci cand este nevoie.

Blit: Auto

[ = lesire _“ Reglare

J
N\
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3 Selectati o optiune.

®

iﬂ

iF

iS

Dezactivat:

* Blitul nu se declanseaza.

» Camera foto va afisa avertizorul de miscare «f§» atunci cand
fotografiati in lumina slaba.

Auto: blitul se declanseazad automat cand subiectul sau fundalul

sunt intunecate.

Ochi rosii:

* Blitul se declanseaza de doua ori atunci cand subiectul sau
fundalul sunt intunecate pentru a reduce efectul de ochi rosii.

* Exista un interval intre cele doua declansari ale blitului. Nu
va miscati pana cand blitul nu se declanseaza pentru a doua
oara.

Lumina de umplere:

* Blitul se declanseaza intotdeauna.

* Camera regleaza automat intensitatea luminii.

Sincronizare lenta:

* Blitul se declanseaza si obturatorul rdamane deschis mai mult
timp.

* Aceastd optiune se recomanda atunci cand doriti sa
surprindeti mai multa lumina inconjuratoare pentru evidentia
detaliile din fundal.

» Utilizati un trepied pentru a evita fotografiile neclare.

» Camera foto va afisa avertizorul de miscare «f§» atunci cand
fotografiati in lumina slaba.

Corector efect ochi rosii:
* Blitul se declanseaza de doua ori cand subiectul sau fundalul
sunt intunecate. Camera corecteaza efectul de ochi rosii prin
< intermediul analizei avansate a software-ului.
e Exista un interval intre cele doud declansari ale blitului. Nu
va miscati pana cand blitul nu se declanseaza pentru a doua
oara.

Optiunile disponibile pot fi diferite in functie de conditiile de fotografiere.

* Optiunile pentru blit nu sunt disponibile daca setati optiunile pentru cadre

multiple sau daca selectati Autoportret sau Detectare clipire.

* Asigurati-va ca subiectii se afla in limita distantei recomandate fata de blit.
(pag. 147)

* Daca lumina blitului este reflectatd sau in aer exista o cantitate importanta de
praf, pe fotografie pot aparea mici pete.

* Tn anumite moduri, puteti, de asemenea, seta optiunea pentru blit apasand
[MENU], apoi selectand Blit.
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Fotografierea pe intuneric

Reglarea intensitatii blitului

Reglati intensitatea blitului pentru a evita fotografiile supraexpuse sau subexpuse.

1 Apasati [F] pentru a deschide blitul atunci cand este nevoie.
2 In modul Fotografiere, apasati [Z].

3 Selectati o optiune.

4 Apasati [DISP].

5 Apasati [%/2] pentru a selecta valoarea dorita.
» De asemenea, puteti derula selectorul de comanda pentru a alege valoarea

dorita.
Blit : Ochi rosii
l 2 0 +2
(N~ — ( — ]
“ | Inapoi OK | Setare

6 Apasati [0K] pentru a salva setarile dvs.

* Reglarea intensitatii blitului poate fi ineficienta daca:
- subiectul este prea aproape de camera foto
- setati o sensibilitate ISO ridicata
- valoarea expunerii este prea mare sau prea mica
* Tn unele moduri de fotografiere, aceasta functie nu poate fi utilizata.

Reglarea vitezeiISO P ASM

Viteza ISO reprezinta gradul de sensibilitate al unui film la luming, dupa cum

este definit de Organizatia Internationald pentru Standardizare (International
Organization for Standardization - ISO). Cu cat este mai mare viteza ISO selectata,
cu atat sensibilitatea camerei dvs. la lumina creste. Utilizati o sensibilitate ISO mai
mare pentru a captura fotografii mai bune si pentru a reduce miscarea camerei foto
atunci cand nu utilizati blitul.

7 In modul Fotografiere, apasati [MENU].
7 SelectatiSO.

3 Selectati o optiune.

* Selectati pentru a utiliza o sensibilitate ISO corespunzatoare bazatd pe
luminozitatea subiectului si pe conditiile de iluminare.

Vitezele SO mai mari pot produce imagini mai zgomotoase.
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Modificarea focalizarii camerei foto

Descoperiti cum puteti regla focalizarea camerei pentru a se potrivi cu subiectul si conditiile de fotografiere.

Utilizarea functiei Macro P A SM Modificarea optiunii de focalizare P A SM
Utilizati functia macro pentru a capta fotografii in prim plan ale subiectilor, cum ar fi Puteti obtine fotografii mai clare selectdnd o optiune de focalizare corespunzétoare
flori sau insecte. (Consultati,,Modificarea optiunii de focalizare”) in functie de distanta dintre camera foto si subiecti.

7 Tn modul Fotografiere, apasati [$].

Focalizare : Normal (AF)

[ lesire oK Setare

w * Incercati sa tineti camera foto nemiscati pentru a impiedica realizarea de
fotografii neclare.
* Opriti blitul daca distanta fata de subiect este mai mica de 40 cm.
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Modificarea focalizarii camerei foto

7 Selectati o optiune. Reglarea manuala a distantei de focalizare JE=RY\Y]

In modul Fotografiere, apasati [&].
Normal (AF): Focalizati pe un subiect care se afla la o distanta 1 9 pasati [\b]

il mai mare de 80 cm/la o distantd mai mare de 350 cm cand 2 Selectati Focalizare manuala.

utilizati zoom-ul. . . . .

. . N o 3 Apésati [4/8] pentru a regla distanta de focalizare.

) Focalizare manuala: Focalizati pe un subiect prin reglarea . D ot <el d g3 la di q
L] manuala a distantei de focalizare. (pag. 70) : e als.emenea, puteti roti selectorul de comanda pentru a regla distanta de

Macro: Focalizati pe un subiect care se afla la 10-80 cm fatd de ocalizare.
" camera foto/150-350 cm cand utilizati zoom-ul. Focalizare : Focalizare manuala

Auto macro:

* Focalizati pe un subiect care se afla la o distantd mai mare de
n’ 1 cm/la o distanta mai mare de 150 cm cand utilizati zoom-ul.

* Optiunea este setata automat in anumite moduri de

fotografiere.
’ Super Macro: Focalizati pe un subiect care se afla la 1 cm fata | }Eﬁﬁcﬁ
5 de camera foto.
Inapoi [ 0K | Setare

Optiunile disponibile pot fi diferite in functie de conditiile de fotografiere.

A 4 Apasati [0K] pentru a salva setarile dvs.
@ In anumite moduri, puteti, de asemenea, seta optiunea pentru focalizare apasand

[MENU], apoi selectand Focalizare. Dac4 setati manual distanta de focalizare si subiectul este nefocalizat, fotografia
poate fi neclara.
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Modificarea focalizarii camerei foto

Reglarea zonei de focalizare PASM Focalizarea pe o zon selectata

Puteti obtine fotografii mai clare selectand o zond corespunzatoare de focalizare in Puteti focaliza pe zona selectata.
functie de locatia subiectului din scena.

7 In modul Fotografiere, apasati [MENU].

2 Selectati Zona focalizare.

7 In modul Fotografiere, apasati [MENU].
7 Selectati Zona focalizare — Selectie AF.
3 Apasati [0K], apoi apasati [DISP/&/% /8] pentru a muta cadrul

3 Selectati o optiune. intr-o zona dorita.
© AF centru: focalizati pe centrul cadrului (potrivit cand subiectii
sunt localizati in sau in apropiere de centru). r T
AF multipla: focalizati una sau mai multe din cele 9 zone .
E posibile. « |:| 8
Selectie AF: Focalizati pe zona pe care o selectati. (pag. 71) ’
L -
AF de urmarire: Focalizati si urmariti subiectul. (pag. 72)
Optiunile de fotografiere disponibile pot fi diferite in functie de situatiile de fotografiere. B Mutare G Setare

4 Apéasati [0K].

5 Apasati pe [Declansator] pentru a fotografia.
* Apasati [0K] pentru a schimba zona de focalizare.

Daca utilizati aceasta functie, nu puteti seta optiunile pentru Identificarea fetei,
optiunile pentru Temporizator, si nu puteti seta zoom-ul Intelli.
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Utilizarea focalizarii automate de urmarire m
>

AF de urmadrire va permite sa urmariti si sa focalizati automat subiectul, chiar si
atunci cand vd aflati in miscare.

1
2
3

In modul Fotografiere, apasati [MENU.

Selectati Zona focalizare — AF de urmarire.

Focalizati subiectul pe care doriti sa il urmariti, apoi apasati pe [0K].
* Pe subiect va aparea un cadru de focalizare ce va urma subiectul pe masura
ce deplasati camera foto.

& Vs it 1
®
D

* Un cadru alb inseamna ca subiectul este urmarit de camera foto.

e Un cadru verde inseamna ca subiectul se afld in zona de focalizare atunci
cand apasati pana la jumatate pe [Declansator].

* Cadrul rosu inseamna ca focalizarea camerei foto nu a reusit.

Apasati pe [Declansator] pentru a fotografia.
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* Daca nu selectati o zona de focalizare, cadrul de focalizare va aparea in centrul
ecranului.
¢ Urmarirea unui subiect poate sa nu reuseasca daca:
- subiectul este prea mic
- subiectul se misca excesiv
subiectul este iluminat din spate sau fotografiati intr-un loc intunecat
- culorile sau modelele de pe subiect sunt identice cu cele de pe fundal
subiectul are modele orizontale, cum ar fi cel de jaluzele
- camera foto se misca in exces
Atunci cand urmarirea nu reuseste, caracteristica va fi resetata.
In cazul in care camera foto nu reuseste sa urmareasca subiectul, trebuie si
selectati din nou subiectul pe care doriti sa il urmariti.
Cand camera nu poate focaliza, cadrul de focalizare se va modifica in rosu si
focalizarea va fi resetata.
Daca utilizati aceasta functie, nu puteti seta optiunile pentru Identificarea fetei,
optiunile pentru Temporizator, si nu puteti seta zoom-ul Intelli.



Utilizarea optiunii de identificare afetei rasva

Daca utilizati optiunile pentru Identificare fata, camera foto poate detecta automat o fata umana. Atunci cand focalizati o fatda umana, camera foto regleaza automat expunerea.
Utilizati Detectare clipire pentru a detecta atunci cand subiectul are ochii inchisi sau Fotografiere zambet pentru a capta o fata care zambeste.

Identificarea fetelor
Camera foto detecteaza pand la 10 fete umane intr-o singura scena.

7 Tn modul Fotografiere, apasati [MENU].

2 Selectati Identificare fata > Normala.

Cea mai apropiatad fatd de camera foto
sau mai apropiata de centrul scenei
apare intr-un cadru de focalizare de
culoare albd, iar restul fetelor apar in
cadre de focalizare de culoare gri.

@ Cu cat sunteti mai aproape de subiect, cu atat mai rapid vor fi detectate fetele de
cdtre camera foto.

Captarea unei fotografii autoportret

Realizati singur o fotografie cu dvs. Camera foto seteaza distanta de focalizare la
fotografiile de aproape si emite un bip cand este pregatita.

7 In modul Fotografiere, apasati [MENU].
2 Selectati Identificare fatad — Autoportret.
3 Realizati fotografia cu lentilele orientate spre dvs.

4 Cand auziti un bip rapid, apasati pe [Declansator].

Edst - Cand fetele sunt localizate in centru,
camera emite un semnal sonor rapid.

Daca dezactivati Volum in setarile de sunet, camera foto nu va emite un bip.
(pag. 126)
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Utilizarea optiunii de identificare a fetei

Realizarea unei fotografii in care persoanele zambesc Detectarea clipirii

Camera foto activeaza automat obturatorul cand detecteaza o fatd zambitoare. Tn cazul in care camera foto detecteaz ochi inchisi, aceasta va capta in mod
R L automat 2 fotografii succesive.
7 Tn modul Fotografiere, apasati [MENU1.

2 Selectati Identificare fata — Fotografiere zambet. 1 Inmodul Fotografiere, apasati [MENU!

2 Selectati Identificare fata > Detectare clipire.

A C

LB

3 Compuneti fotografia dvs.
» Camera foto activeaza automat obturatorul cand detecteaza o fata
zambitoare.

Cand subiectul zambeste larg,
camera foto poate identifica mai
usor zambetul.
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Sfaturi pentru identificarea fetelor

* Cand camera dvs. detecteazd o fata, aceasta o urmareste automat.

* Este posibil ca optiunea de Identificare a fetei sa nu fie eficientd atunci cand:
- subiectul este departe de camera foto
- este prea multd lumina sau prea intuneric
- subiectul nu se afla cu fata catre camera foto
- subiectul poartd ochelari de soare sau o masca
- expresia faciald a subiectului se schimba considerabil
- subiectul este iluminat din spate sau conditiile de iluminare sunt instabile

* Cand setati optiunile de Identificare a fetei, zona AF este automat setatd la AF
multipla.

« In functie de optiunile de Identificare a fetei pe care le-ati selectat, este posibil ca
anumite optiuni de fotografiere sa nu fie disponibile.

« In functie de optiunile de fotografiere pe care le-ati selectat, optiunile de
Identificare ale fetei pot fi indisponibile.
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Reglarea luminozitatii si a culorilor

Descoperiti cum puteti regla luminozitatea si culoarea pentru a obtine o calitate mai buna a imaginii.

Reglarea manuala a expunerii (EV) P A S\® 3 Utilizati [4 /8] sau selectorul de comanda pentru a regla expunerea.

In functie de intensitatea luminii mediului ambiant, este posibil ca fotografiile sa fie * Fotografia va fi mai luminoasa pe masura ce valoarea expunerii creste.
uneori prea deschise sau prea intunecate. In aceste cazuri, puteti regla expunerea
pentru a obtine o fotografie mai buna.

Expunere : +1

[ 2 4 0 1+
([ rwrm————— .
Inapoi Setare

. ; 4 Apasati [0K] pentru a salva setarile dvs.
A Maiintunecat(-) A Neutru (0) A Mai luminos (+)

* Dupa ce ati reglat expunerea, setarea se va salva automat. Este posibil sa fie
necesar sa modificati valoarea expunerii pentru a evita expunerea excesiva sau
expunerea insuficienta.

2 Selectati Expunere, * Daca nu va puteti decide in privinta unei expuneri adecvate, selectati Rafala
AE, apoi captati fotografii in rafala. Camera foto va capta 3 fotografii succesive,
fiecare cu o expunere diferita: normala, subexpusa si supraexpusa. (pag. 83)

7 Tn modul Fotografiere, apasati [MENU].
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Compensarea luminii de fundal (ACB) PASM Modificarea optiunii de masurare P A S M ®

Atunci cand sursa de lumina se afla in spatele subiectului sau cand exista un Modul de masurare se referd la modalitatea prin care o camera foto masoara
contrast puternic intre subiect si fundal, este posibil ca subiectul sa apara intunecat cantitatea de lumind. Luminozitatea si iluminarea fotografiilor vor varia in functie de
in fotografie. In acest caz, setati optiunea Echilibrare automata a contrastului (ACB). modul de mdsurare selectat.

7 In modul Fotografiere, apasati [MENU].
2 Selectati Mod de masurare.

3 Selectati o optiune.

Multiplu:
» Camera foto imparte cadrul in cateva zone, apoi masoara
A Firs ACB A CuACB mter.\s.lt?tea luminii ﬁecar.el zone.
* Potrivita pentru fotografii generale.
7 Tn modul Fotografiere, apasati [MENUI. Punct:
2 Selectati ACB. . Camera.foto masoara numai intensitatea luminii din centrul
0 cadrului.

 Daca subiectul nu se afld in centrul scenei, fotografia dvs.
poate fi expusa in mod necorespunzator.
* Potrivita pentru un subiect cu lumina de fundal.

3 Selectati o optiune.

Dezactivat: ACB (Echilibrare automata a contrastului) este ;
OFF dezactivat. Preponderent central:

» Camera foto face o medie a masuratorilor din intregul cadru
= cu accentul plasat in centru.
* Potrivita pentru fotografii cu subiecti aflati in centrul cadrului.

o Activat: ACB (Echilibrare automatad a contrastului) este activat.

w ¢ Caracteristica ACB este intotdeauna pornita in modul €IVII®.
* Caracteristica ACB nu este disponibila cand setati optiunile rafala.
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Reglarea luminozitatii si a culorilor

Selectarea unei setari pentru Balansuldealb P A SM & 7 In modul Fotografiere, apésati [MENU].
Culgarga foto.graﬁt.ei dgpinde de tipul si calitatea.sursei de lumina. I?acé don:i’;i sd . 2 Selectati Balans de alb.
obtineti culori realiste in fotografia dvs., selectati setarea Balansului de alb in functie
de conditiile de iluminare, cum ar fi Balans de alb automat, Lumina naturald, innorat 3 Selectati o optiune.
sau Tungsten.
hus Balans de alb automat: Setati automat Balansul de alb pe baza
conditiilor de iluminare.
. Lumina naturala: Pentru fotografii in aer liber intr-o zi insorita.
& nnorat: Pentru fotografii in aer liber intr-o zi innorati sau la
umbra.
vy Fluorescent_H: Pentru fotografierea in lumina de zi
h fluorescenta sau in lumina fluorescenta din trei surse.
T T Fluorescent_L: Pentru fotografierea in lumina fluorescentd alba.
.- Tungsten: Pentru fotografii in interior la lumina becurilor
o incandescente sau a lampilor cu halogen.

- Parametri personalizare: Pentru utilizarea setdrilor Balansului
~ de alb definite. (pag. 79)

Temp. culorii: Pentru reglarea temperaturii culorii sursei de
lumina. (pag. 80)

& Innorat -®: Tungsten
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Reglarea luminozitatii si a culorilor

Personalizarea optiunilor presetate pentru Balansul de alb Definirea propriului Balans de alb

Puteti particulariza optiunile presetate pentru Balansul de alb cu exceptia functiilor Puteti personaliza Balansul de alb facand o fotografie pe o suprafata alba, cum a

Balans de alb automat si Parametri personalizare. fi o foaie de hartie, in conditiile de lumina in care intentionati sa faceti fotografiile.
N L. Functia balans de alb va va ajuta sd potriviti culorile din fotografia dvs. cu scena

7 In modul Fotografiere, apasati [MENU]. actuali.

Selectati Balans de alb. 7 Tn modul Fotografiere, apasati [IMENU].

Derulati pana la optiunea dorita.

Apasati [DISP]. 3 Indreptati obiectivul citre o bucata de hartie alba, apoi apasati pe
Apasati [DISP/&/%/8,] pentru a regla valorile coordonatelor. [Declansator].
* De asemenea, puteti atinge o zona pe ecran.

2 Selectati Balans de alb — Parametri personalizare.

OO AN Wi

Balans de alb : Lumina naturala

* G:Verde
¢ A:Galben
* M: Magenta

Inapoi Setare * B:Albastru

6 Apasati [0K] pentru a salva setarile.
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Reglarea luminozitatii si a culorilor

Reglarea temperaturii de culoare

7 In modul Fotografiere, apasati IMENU1.
2 Selectati Balans de alb — Temp. culorii.

3 Apasati [/2] pentru a regla temperatura de culoare care si se
potriveasca cu sursa de lumina.
* De asemenea, puteti roti selectorul de comanda pentru a o regla.
* Puteti obtine o fotografie mai calda cu o valoare mai ridicata si o fotografie
mai rece cu o valoare mai scazuta.

Balans de alb : Temp. culorii

3000 10000
6500K e,

Anulare Setare

4 Apasati [0K] pentru a salva setrile.
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Utilizarea modurilor rafala «continuu/rocalizare/in rafals)

PASM

Poate fi dificil sa fotografiati subiecti care se misca foarte rapid sau sa surprindeti expresii ale fetei si gesturi naturale ale subiectilor in fotografii. De asemenea, poate fi dificil sa
reglati corect expunerea si s selectati o sursa de lumina adecvata. In aceste cazuri, selectati unul din modurile de cadre multiple.

L 3y =

AA

Captarea fotografiilor continue

7 In modul Fotografiere, apasati [2,].

2 Selectati o optiune.

a
£~

W

Y

Continuu (8 cadre pe secunda): Captati 8 fotografii pe secunda
incontinuu. (Puteti capta pana la 7 fotografii intr-o singura
rafala.)

Continuu (5 cadre pe secunda): Captati 5 fotografii pe secunda
incontinuu. (Puteti capta pana la 7 fotografii intr-o singura
rafald.)

Continuu (3 cadre pe secunda): Captati 3 fotografii pe secunda
incontinuu. (Puteti capta pana la 7 fotografii intr-o singura
rafald.)

Singular: Captati o singura fotografie.

(Singular nu este o optiune pentru rafald.)

3 Incadrati subiectul in cadru, apoi apasati pana la jumatate pe
[Declansator] pentru a focaliza.

4 Tineti apasat pe [Declansator].
* Intimp ce apasati pe [Declansator], camera fotografiaza incontinuu.

* Puteti utiliza Identificare fata, Blit, Temporizator si ACB numai atunci cand

selectati Singular.

* In functie de optiunea de Identificare fata selectatd, este posibil ca optiunile
Rafala sa nu fie disponibile.

* Salvarea fotografiilor poate dura, in functie de capacitatea si performanta
cardului de memorie.

* Tn unele moduri, de asemenea, puteti seta o optiune de rafald apasand [MENU],
apoi selectand Unitate/temporizator.
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Realizarea fotografiilor in modul Focalizare

In modul Focalizare, camera foto incepe fotografierea inainte chiar de a apasa
declansatorul pana la capat. Daca nu doriti sa pierdeti primele doua fotografii
importante, pur si simplu utilizati acest mod si selectati fotografia cea mai reusitd.

7 Tn modul Fotografiere, apasati [2,].
2 Selectati Focalizare.

3 Incadrati subiectul in cadru, apoi apasati pana la jumatate pe
[Declansator] pentru a focaliza.

» Camera foto capteaza 6 fotografii incontinuu. Daca eliberati prea repede
butonul [Declansator], camera foto capteaza mai putin de 6 fotografii.

4 Apasati pe [Declansator].

* Camera foto capteaza ultima fotografie si apoi salveaza toate fotografiile
realizate in timp ce apdsati pana la jumatate pe [Declansator]. (total 7
fotografii)

* Dacd nu apasati complet pe [Declansator], fotografiile captate in timp ce
apdsati pana la jumatate pe [Declansator] nu vor fi salvate.

Optiuni de fotografiere 82



Utilizarea modurilor rafald (Continuu/Focalizare/in rafald)

Captarea fotografiilor in rafala

Puteti alege functia automata de captare a fotografiilor in rafala pentru a capta
fotografii multiple ale aceluiasi subiect folosind diferite valori ale setarilor putin
modificate, cum ar fi expunerea sau balansul de alb.

7 TIn modul Fotografiere, apasati [2,].

2 Selectati o optiune pentru rafala.

Rafala AE: Captati 3 fotografii cu expuneri diferite: normalg,

subexpusa si supraexpusa.
Rafala BA: Captati 3 fotografii cu balans de alb diferit.

3 Tncadrati subiectul in cadru, apoi apasati pana la jumatate pe
[Declansator] pentru a focaliza.

4 Apasati pe [Declansator].
» Camera foto capteaza 3 fotografii incontinuu.

@ * Tn anumite moduri, puteti, de asemenea, seta o optiune detaliats apasand
[MENUI, apoi selectand Setare rafala.
* Captarea fotografiei este posibil sa dureze mai mult. Utilizati un trepied pentru
cele mai bune rezultate.

Selectarea unei optiuni de rafala

A ODN

Tn modul Fotografiere, apasati [MENU].
Selectati Setare rafala.
Selectati o optiune pentru rafala.

Utilizati [DISP/&] sau selectorul de comanda pentru a selecta o
optiune detaliata.

* Reglati culoarea pentru sursa de lumina selectatd (balans de alb) sau selectati
o valoare de expunere.

Apasati [0K] pentru a salva setarile.

Optiuni de fotografiere 83



Reglarea imaginilor raswm

Reglati claritatea, contrastul sau saturatia fotografiilor.

7 In modul Fotografiere, apasati IMENU1.
2 Selectati Ajustare imagine.

3 Selectati o optiune.
* Claritate
* Contrast
e Saturatie

Ajustare imagine : Claritate

Claritate

M o aGrFrrrirrrrES
Contrast

O o

-:-: A+
aturaie
m o -i.
[ © | Inapoi [ OK | Setare

4 Apasatl [%/8 ]pentruaregla fiecare valoare.

Estompati marginile fotografiilor (potrivitd pentru editarea
fotografiilor pe computer).

Clarificati marginile pentru a imbunatati claritatea
+ fotografiilor. Acest lucru poate spori, de asemenea, zgomotul
din fotografii.

Contrast Descriere

- Reduceti culoarea si luminozitatea.

+ Intensificati culoarea si luminozitatea.

Reduceti saturatia.
+ Sporiti saturatia.

5 Apasati [0K] pentru a salva setarile dvs.

'»g Selectati 0 daca nu doriti sa aplicati niciun efect (potrivit pentru imprimare).
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Reducerea sunetului zoom-ului PASM®@ @&

Cand utilizati zoom-ul in timpul inregistrarii videoclipurilor, camera foto poate inregistra sunetul acestuia. Utilizati functia Zoom silentios pentru a nu inregistra zgomotul zoom-
ului.

7 In modul Fotografiere, apasati [MENU1.
2 Selectati Voce.

3 Selectati o optiune.

& Zoom fara sonor: Camera foto opreste temporar inregistrarea
zoon sunetului atunci cand utilizati zoom-ul.

\;'4 Dezactivat: Inregistrati un videoclip fara sunet.

a

\_/

Activat: Inregistrati un videoclip cu sunet.

@ * Nu blocati microfonul cand folositi functia Voce.
* Inregistrarile facute cu Voce pot fi diferite fata de sunetele reale.
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Selectarea iFn

Puteti selecta optiunile care pot fi reglate cand apasati [@kn].

Particularizarea functiei iFn Plus PASM& &%

Puteti modifica functia butonului declansator, butonului EV sau a butonului zoom.
In timp ce tineti apasat [@Fn], apasati pe [Declansator], [Z4/%¥] sau pe [Zoom]
pentru a porni functia atribuita acestuia sau pentru a deschide meniul functiei.

7 In modul Fotografiere, apasati [MENU1.
7 Selectati Particularizare iFn Plus .

3 Selectati o functie atribuita unui buton dorit.

*Implicit

PASM

Setati o functie a butonului declansator. (Continuu (8 cadre

N S e Declansator pe secunda)*, Continuu (5 cadre pe secunda), Continuu
7 Inmodul Fotografiere, apasati [MENUI. (3 cadre pe secunda), 2 sec, 10 sec, Rafala AE, Rafala BA)
7 Selectati Mod iFn. Setati o functie a butonului EV.

Expunere

(Mod de masurare*, Balans de alb, ISO, Zona focalizare)

3 Selectati un mod dorit.
Setati o functie a butonului zoom.

Zoom . . S e
(Zoom rapid*, Zoom cu o singura atingere)
Selectati manual si reglati, cum ar fi Valoare expunere, ISO S o i i
Fn Standard sau Balans de alb apasand [@knl. Optiunile disponibile pot fi diferite in functie de conditiile de fotografiere.
(Setarile disponibile pot fi diferite, in functie de modul de
fotografiere.)
iFn Plus Tineti apasat [@Fn], apoi apasati alt buton pentru a porni

functia atribuitd butonului.

Optiuni de fotografiere 86



Redarea/Editarea

Descoperiti cum puteti sd redati fotografii sau videoclipuri si cum puteti sa editati fotografii sau videoclipuri. De
asemenea, aflati cum sa conectati camera foto la computer sau la TV.

Vizualizarea fotografiilor sau videoclipurilor

inmodulRedare ............ccccooiiiiiiiiiiiiiinnen. 88
Pornirea modului Redare .......cccccevevninnennnns 88
Vizualizarea fotografiilor ........cc.ccoeeeneenneeen. 93
Redarea unui videoclip ....cceveeneeninininennenns 96

Editarea unei fotografii
Redimensionarea fotografiilor ..................... 97

Rotirea unei fotografii  .....cccccoveeniiiniinniennee. 97
Aplicarea efectelor Filtru inteligent 98
Reglarea fotografiilor ........ccceeueeiniiiniinniennee. 99

Editarea unuivideoclip ...........cccoeeeiiiiiennnn.
Aranjarea unui videoclip

Capturarea unei imagini din videoclip ............ 101
Vizualizarea fisierelor peunTV ..................... 102
Transferarea fisierelor pe computer ............... 104

Transferul fisierelor pe computerul dvs. cu

sistem de operare Windows .......ccceeveeueennenns 104

Transferarea fisierelor pe computerul dvs. cu

sistem de operare Mac .....ceceeeeeeeneneeneennenes 105

Cerintede sistem ..............ceeeeviiiiiiiieeerennnnn. 106



Vizualizarea fotografiilor sau videoclipurilor in modul Redare

Descoperiti cum puteti reda fotografii sau videoclipuri si cum puteti gestiona fisiere.

Pornirea modului Redare Informatii fisier fotografie

Vizualizati fotografii sau redati videoclipuri stocate in camera foto.

@ 12 100-0001 KW (1) . o
N = ——— Memorie utilizata
1 Apasati [[=]]. on
* Va fi afisat cel mai recent fisier.
» Dacd camera foto este opritd, va porni si va afisa cel mai recent fisier. Fl?\joo 202 Informatii despre Fisier
. ) . . Shutter | 1/30S
2 Utilizati [§/8)] sau selectorul de comanda pentru a derula fisierele. G
. . ~ & . . oto Size | 4608X3456 T x
* Tineti apasat [% /3] pentru a derula rapid fisierele. Date | 2014/01/01 Histograma
@ * Daca dgri;i sa vedeti fisierele stocate in memoria interna, scoateti cardul de =@+ Album/Marire
memorie.

* Este posibil sd nu puteti edita sau reda fisiere care au fost capturate cu
alte camere foto, din cauza dimensiunilor (dimensiune imagine, etc) sau a
codecurilor neacceptate. Utilizati un computer sau un alt dispozitiv pentru a /e Fisier curent/Total fisiere
edita sau reda aceste fisiere.

* Fotografiile sau videoclipurile captate in orientarea portret nu se rotesc automat
si sunt afisate in orientarea peisaj de camera foto si celelalte dispozitive. Fotografie captata intr-un mod de cadre multiple Continuu sau in

H5 modul Focalizare (Consultati Vizualizarea fisierelor ca folder,
pag.91)

Oon Fisier protejat

100-0001  Nume folder - Nume fisier

r»g Pentru afisarea informatiilor despre fisier pe ecran, apasati [DISP].
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Vizualizarea fotografiilor sau videoclipurilor in modul Redare

Informatii fisier video

o 100-0002 KW {11
i‘ II/EI]lI:I]l] 00:20

on

Movie Size | 1920X1080
Date | 2014/01/01

cws = L[ 1]

[0 Redare [ . | Capturd

Pictograma | Descriere

12 Fisier curent/Total fisiere

Informatii despre Fisier

100-0002 Nume folder - Nume fisier
00:00 Timp redare curenta
00:20 Durata videoclip
Oon Fisier protejat

|:| Imagine captatd in timpul inregistrarii unui videoclip (pand la 6
fotografii)

Pentru afisarea informatiilor despre fisier pe ecran, apasati [DISP].

Vizualizarea fisierelor ca miniaturi

Scanati miniaturile fisierelor.

In modul Redare, rotiti [Zoom] la stdnga pentru a
vizualiza miniaturile (cate 12 odatd). Rotiti [Zoom] la
stanga inca o data pentru a afisa mai multe miniaturi
(24 odata). Rotiti [Zoom] la dreapta pentru a reveni la
vizualizarea anterioara.

sau

—— Mutati fisierul dorit, apoi
apasati [0K] pentru a-l afisa
U in vizualizarea ecran complet.

Meniu

Utilizati [DISP/&/% /8] sau selectorul de comand pentru a derula
fisierele.
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Vizualizarea fotografiilor sau videoclipurilor in modul Redare

Vizualizarea fisierelor dupa categorie 4 Derulatila o lista dorita, apoi apasati [0K] pentru a deschide lista.

Vizualizati fisierele in functie de categorie, cum ar fi data sau tipul fisierului. 5 Derulati la un fisier dorit, apoi apasati [0K] pentru a vizualiza fisierul.

7 Inmodul Redare, rotiti [Zoom] la stanga. 6 Rotiti [Zoom] la stanga pentru a reveni la vizualizarea anterioars,

2 Apasati [MENU1. apoi apasati [O].

3 Selectati Filtru — o categorie. * Daci schimbati categoria, poate dura ceva timp pana camera foto
i reorganizeaza fisierele in functie de numarul de fisiere.
1tru

* Daca stergeti o categorie clasificata dupa Data sau Tip de fisier, toate fisierele
din aceasta categorie vor fi sterse.

ALL [oate

Data
R Tip de fisier

Inapoi Setare
i Toate: Vizualizati fisierele normal.

Data: Vizualizati fisierele dupa data la care au fost salvate.

(2]
Eﬁ Tip de fisier: Vizualizati fisierele dupa tipul de fisier.

Redarea/Editarea 90



Vizualizarea fotografiilor sau videoclipurilor in modul Redare

Vizualizarea fisierelor ca folder

Fotografiile captate in modul Continuu sau in modul Focalizare apar ca un folder.

7 In modul Redare, apasati [#/8] pentru a derula la un folder dorit.
* Camera foto va reda automat fotografiile din folder.

@ V2 100-0001 (1M

" HS

Vizualizare imagine unica

2 Apasati [0K] pentru a deschide folderul.
3 Apasati [/8] pentru a derula fisierele.

4 Apasati [0K] sau rotiti [Zoom] la stanga pentru a reveni la modul
Redare.

Protejarea fisierelor

Protejati un fisier impotriva stergerii accidentale.

7 In modul Redare, selectati un fisier pentru protejare.

2 Apasati [MENU], apoi selectati Protejare — Activat.

3 Repetati pasii 1 si 2 pentru protejarea fisierelor aditionale.

Nu puteti sterge, redimensiona sau roti un fisier protejat.
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Stergerea fisierelor Stergerea mai multor fisiere

Selectati fisierele pe care doriti sa le stergeti in modul Redare. Puteti selecta fisiere multiple, apoi le puteti sterge pe toate odata.

7 Tn modul Redare, apésati [ /Fn].
* (Cand sunteti in vizualizarea de tip miniaturi, apdsati [MENU], selectati
Stergere —> Selectare, apoi sériti la pasul 3 sau apasati [T /Fn], selectati
7 1n modul Redare, selectati un fisier, apoi apasati [ /Fnl. Selectare, apoi sariti la pasul 3.

2 Cand apare mesajul de tip pop-up, selectati Da. 2 (Cand apare mesajul de tip pop-up, selectati Stergere mai multe.

De asemenea, puteti sterge fisiere in modul Redare apasand [MENU], apoi 3 Deruvla’;l.la ﬁece?re ﬁ§|er pe care doriti Sé il stergeti, apoi apasati (0K
selectand Stergere —> Stergere —> Da. * Apasati [0K] din nou pentru a anula selectia.

4 Apésati [ /Fnl.

5 Cand apare mesajul de tip pop-up, selectati Da.

Stergeti un singur fisier
Puteti selecta un fisier, apoi il puteti sterge.
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Vizualizarea fotografiilor sau videoclipurilor in modul Redare

Stergerea tuturor fisierelor
Puteti selecta toate fisierele, apoi le puteti sterge pe toate odata.

7 Tn modul Redare, apasati [MENUI.
* (Cand sunteti in vizualizarea de tip miniaturi, apasati [MENU], selectati
Stergere — Stergere tot, apoi siriti la pasul 3 sau apasati [ /Fn], selectati
Stergere tot, apoi sdriti la pasul 3.

2 Selectati Stergere — Stergere tot.

3 Cand apare mesajul de tip pop-up, selectati Da.
* Toate fisierele neprotejate sunt sterse.

Copierea fisierelor pe un card de memorie

Copierea fisierelor din memoria interna pe un card de memorie.

7 Tn modul Redare, apasati [MENU].
2 Selectati Copiere pe Card.

Vizualizarea fotografiilor

Mariti o parte a unei fotografii sau vizualizati fotografiile ca o expunere de
diapozitive.

Marirea unei fotografii

Tn modul Redare, rotiti [Zoom] la dreapta pentru a

6 sau (/\\) 3 mari o portiune a fotografiei. Rotiti [Zoom] la stanga
o/ ) pentru a micsora.
,:—“‘
Zona mdrita
Tna;oi [on ) Taiere
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A muta zona marita

Apésati [DISP/&/% /8.

Apasati [OK], apoi selectati Da. (Fotografia trunchiata
va fi salvata ca fisier nou. Fotografia originald este
mentinuta in forma originald.)

A trunchia fotografia
marita

'g Cand vizualizati fotografii facute cu altd camera foto, coeficientul de zoom poate
varia.

Vizualizarea fotografiilor panoramice

Vizualizati fotografiile realizate in modul Panorama.

7 In modul Redare, apésati [#/8,] pentru a derula la fotografia
panoramica dorita.
* Fotografia panoramicd intreagd apare pe ecran.

2 Apésati [0K].

* Camera foto deruleaza automat fotografia de la stanga la dreapta pentru
o fotografie panoramica orizontala si de sus in jos pentru o fotografie
panoramica verticald. Camera comuta apoi la modul Redare.

« Intimp ce redati o fotografie panoramica, apasati [0K] pentru a intrerupe sau
relua.

* Dupé ce ati intrerupt redarea unei fotografii panoramice, apésati
[DISP/&/% /8] pentru a roti fotografia orizontal sau vertical, in functie de
directia in care v-ati miscat atunci cand ati captat fotografia.

* Puteti derula selectorul de comanda pentru a roti fotografia orizontal.

3 Apasati [#] pentru a reveni la modul Redare.

@ Puteti reda fotografia panoramica apasand [QK] numai daca muchia cea mai
lunga a fotografiei este de cel putin doua ori mai mare decat cea mai scurta
muchie.
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Redarea unei expuneri de diapozitive 4 Apasati [MENU] sau [O].

Aplicati efecte si sunet unei expuneri de diapozitive formate din fotografiile dvs.
Functia de expunere a diapozitivelor nu functioneaza pentru videoclipuri.
6 Vizualizarea unei expuneri de diapozitive.

1" In modul Redare, apasati [MENUI. * Apasati [0K] pentru a intrerupe prezentarea.

2 Selectati Optiuni prezentare. * Apasati [0K] din nou pentru a relua prezentarea.
* Trecetila pasul 5 pentru a incepe expunerea de diapozitive fara efecte.

O

Selectati Pornire Slide Show.

3 Selectati o optiune de efect pentru expunerea de diapozitive Apésati [$] pentru a opri prezentarea si pentru a reveni la modul Redare.

* Implicit

Mod Setati daca doriti sau nu repetarea expunerii de diapozitive.
redare (Redare unica*, Repetare)

* Setati intervalul de timp dintre fotografii.
(1 sec*, 3 sec, 5 sec, 10 sec)

* Trebuie sa setati optiunea Efect la Dezactivat pentru a seta
intervalul.

Interval

* Setati un efect de schimbare a scenei intre fotografii.
(Dezactivat, Calm*, Relaxat, Vii, Dulce, Stralucitor)
Efect * Selectati Dezactivat pentru anularea efectelor.
* Cand folositi optiunea Efect, intervalul dintre fotografii va fi
stabilit la 1 secunda.
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Redarea unui videoclip

in modul Redare, puteti vizualiza un videoclip, apoi puteti captura sau aranja parti Apasati [g]. De fiecare dat cand atingeti
din videoclipul redat. Puteti salva segmentele capturate sau aranjate ca fisiere noi. Deplasati-va inapoi [%], schimbati viteza de scanare in aceast3
ordine: 2X, 4X, 8X.

7 In modul Redare, selectati un videoclip, apoi apasati [0K]. intrerupeti sau reluati redarea  Apssati [OK.

2 Vizualizati clipul video. Apésati []. De fiecare datd cand atingeti [3)],
= Bo. B 000002 G Deplasati-va inainte schimbati viteza de scanare in aceastd ordine:
@ »(o010¢ oo:20) Timp redare curentd/ 2X, 4X, 8X.

Durata videoclip Ajustati nivelul volumului Rotiti [Zoom] la stanga sau la dreapta.

Fg Puteti scana inapoi sau inainte, sau intrerupe videoclipul dupa ce au trecut cel
putin 2 secunde de la punctul de incepere.

“ | Oprire 0K | Pauzi
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Editarea unei fotografii

Descoperiti cum sa editati fotografiile.

¢ Camera va salva fotografiile editate ca fisiere noi.
* Cand editati fotografii, camera foto le va converti automat intr-o rezolutie mai redusa. Fotografiile pe care le rotiti sau le redimensionati manual nu sunt transformate automat intr-o
rezolutie mai redusa.
* Nu puteti edita o fotografie in timp ce vizualizati un folder. Pentru a edita o fotografie, apasati [0K ] pentru a deschide folderul, apoi derulati la fotografie.

Redimensionarea fotografiilor Rotirea unei fotografii

Modificati dimensiunea unei fotografii si salvati-o ca fisier nou. . .
1 Rotiti selectorul de moduri la €9.

2 Selectati m.

3 Rotiti [Zoom] la stdnga, apoi selectati o fotografie.

7 Tn modul Redare, selectati o fotografie, apoi apasati [MENU].
7 Selectati Redimensionare.

Selectati iune.
S Selectati o optiune 4 Selectati Rotire — o optiune.

Redimensionare
Rotire : Dreapta 90°

@ 1984 X 1488
@' 1024X768

Inapoi Setare
Optiunile disponibile pentru redimensionare difera in functie de dimensiunea 5 Apasati (W] pentru a salva.

originala a fotografiei.
* Camera va scrie peste fisierul original.
* In modul Redare, apisati [MENU], apoi selectati Rotire pentru a roti o fotografie.
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Aplicarea efectelor Filtru inteligent
Aplicati efecte speciale fotografiilor dvs.

7 Rotiti selectorul de moduri la €9.
2 Selectati md.

3 Rotiti [Zoom] la stanga, apoi selectati o fotografie.

4 Selectati Filtru inteligent — o optiune.

Filtru inteligent : Miniatura

<QFF
il
[ % | Inapoi

[ 0K | Setare

Normal

Miniatura

Intunecare
colturi

Filtru incrucisat

Ochi de peste

Clasic
Retro

Niciun efect

Aplicati un efect de inclinare-descentrare pentru ca
subiectul sa apara in miniatura. (Partea de sus si de jos a
fotografiei va fi neclard.)

Aplicati culori cu aspect invechit, un contrast ridicat si un
efect puternic de intunecare a colturilor ca la camerele foto
Lomo.

Adaugati linii care radiaza spre exteriorul obiectelor
luminoase pentru a imita efectul vizual al unui filtru
ncrucisat.

Distorsionati obiectele apropiate pentru a imita efectele
vizuale ale unui obiectiv tip ochi de peste.

Aplicati un efect alb-negru.
Aplicati un efect de ton sepia.

5 Apasati [W] pentru a salva.
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Editarea unei fotografii

Reglarea fotografiilor

Descoperiti cum sd reglati luminozitatea, contrastul sau saturatia, sau cum sa
corectati efectul ochilor rosii. Daca centrul fotografiei este intunecat, puteti sa il
reglati sa fie mai luminos. Camera foto va salva o fotografie editata ca fisier nou, dar
0 poate converti la o rezolutie mai mica.

* Puteti reg.la Iuminqzitatea, contrastul si saturatia si puteti aplica in acelasi timp
efectele Filtru inteligent.

* Nu puteti aplica efectele ACB, Retusare Fata si Corector efect ochi rosii in acelasi
timp.

Reglarea luminozitatii, a contrastului sau a saturatiei

7 Rotiti selectorul de moduri la €3.
2 Selectati wd.
3 Rotiti [Zoom] la stanga, apoi selectati o fotografie.

4 Selectati o optiune de reglare.

ot

-@- Luminozitate
O Contrast
o Saturatie

5 Apésati [4/8] pentru a regla optiunea.
6 Apasati [0K].
/ Apasati [&] pentru a salva.

71 Rotiti selectorul de moduri la €3.

7 Selectati .

3 Rotiti [Zoom] la stdnga, apoi selectati o fotografie.
4 Selectati ACB.

5 Apasati [&] pentru a salva.
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Editarea unei fotografii

Retusarea fetelor Eliminarea efectului de ochi rosii

7 Rotiti selectorul de moduri la €. 7 Rotiti selectorul de moduri la €9.

2 Selectati wd. 2 Selectati wd.

3 Rotiti [Zoom] la stanga, apoi selectati o fotografie. 3 Rotiti [Zoom] la stdnga, apoi selectati o fotografie.
4 Selectati Retusare fata. 4 Selectati Corector efect ochi rosii.

5 Apasati [3/8] pentru a regla optiunea. 5 Apasati [$] pentru a salva.

* Pe masura ce numarul creste, fata apare mai luminoasa si fara riduri.

6 Apasati [&] pentru a salva.
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Editarea unui videoclip

In timp ce redati un videoclip, puteti ajusta videoclipul sau capta o imagine din videoclip.

Aranjarea unui videoclip Capturarea unei imagini din videoclip

7 In modul Redare, selectati un videoclip, apoi apasati [MENU1. 7 In timpul vizualizarii unui videoclip, apasati [0K] in punctul in care
doriti sa capturati o imagine.

2 Apasati [W].

2 Selectati Trunchiere film.
3 Apasati [0K] pentru a porni redarea videoclipului.
4

Apésa’;i [0K]— [&]in punctul in care dori’gi 53 incepe’;i ajustarea * Rezolutia imaginii capturate va fi aceeasi cu a videoclipului original.
ﬁgierului * Imaginea capturata este salvata ca fisier nou.

&)

Apadsati [0K] pentru a relua redarea videoclipului.

6 Apasati [0K] — [&]in punctul in care doriti sa terminati ajustarea
fisierului.

/ Apasati [&] pentru ajustare.
& Cand apare mesajul de tip pop-up, selectati Da.

@ ¢ Videoclipul original ar trebui sa dureze cel putin 10 secunde.
¢ Camera va salva videoclipul editat ca fisier nou si va pastra videoclipul original
intact.
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Vizualizarea fisierelor peunTV

Redati fotografii sau videoclipuri conectand camera foto la un TV cu ajutorul cablului A/V.

1
2

Rotiti selectorul de moduri la €. 6 Porniti TV-ul, apoi selectati sursa A/V video.
Selectati Conectivitate — lesire video. / Porniti camera foto.

- . N . . * Camera foto intrd automat in modul Redare atunci cand este conectata la un
Selectati iesirea de semnal video in functie de tara sau de regiunea V.

dvs. (pag. 127)
g 8 Vizualizati fotografii sau redati videoclipuri utilizand butoanele de

Opriti camera foto si televizorul. pe camera foto.

Conectati camera foto la TV utilizand cablul A/V. . i o - _—
* In functie de modelul de TV, puteti auzi un zgomot digital sau este posibil sa nu

aparad o parte dintr-o imagine.
* Imaginile pot sa nu fie centrate pe ecranul TV, in functie de setarile TV.

Audio Videoclip
1 1
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Vizualizarea fisierelor pe un HDTV 6 Porniti camera foto.

Puteti vizualiza fotografii sau videoclipuri de inalta calitate si necomprimate la un * Daca aveti un HDTV Samsung compatibil cu Anynet+ si ati activat functia
televizor de inalta definitie, cu ajutorul cablului HDMI optional. HDMI (Interfata Anynet+ pe camera foto, HDTV-ul porneste automat si afiseazd ecranul
multimedia de inalta definitie) este acceptat de majoritatea televizoarelor HDTV. camerei foto, in timp ce camera intra automat in modul Redare.

* Dacd Anynet+ este Dezactivat in camera foto sau TV-ul nu are Anynet+, TV-ul

7 Rotiti selectorul de moduri la £3. nu porneste automat. Porniti TV-ul manual.

2 Selectati Conectivitate — Dimensiune HDMI. 7 Vizualizati fisiere utilizand butoanele de pe camera foto sau, dac
3 Selectati o rezolutie HDMI. (pag. 127) TV-ul are Anynet+, telecomanda HDTV-ului.
4 Opriti camera foto si dispozitivul HDTV. * Dacd HDTV-ul accept profilul Anynet+(CEC), activati Anynet+ in meniul de
. o . setari al camerei foto (pag. 127) pentru a controla camera foto cu ajutorul
5 Conectati camera foto la HDTV utilizand cablul HDMI optional. telecomenzii TV.

* Anynet+ va permite sa controlati cu ajutorul telecomenzii televizorului toate
dispozitivele A/V Samsung conectate.

* Timpul necesar pentru conectarea camerei foto la HDTV poate varia in functie
de tipul cardului SD, SDHC sau SDXC folosite. Un card SD, SDHC sau SDXC mai
rapid nu va determina in mod necesar un transfer HDMI mai rapid, deoarece
principala functie a cardului este de a imbunatati rata de transfer in timpul
fotografierii.
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Transferarea fisierelor pe computer

Conectati camera foto la computer pentru a transfera fisiere din cardul de memorie a camerei foto in computer.

Transferul fisierelor pe computerul dvs. cu sistem de operare

Windows
Conectati camera foto la computer ca disc amovibil.

@ Computerul dvs. trebuie sa aiba ca sistem de operare Windows XP, Windows Vista,

Windows 7 sau Windows 8 pentru a conecta camera foto ca disc amovibil.

7 Rotiti selectorul de moduri la €.
2 Selectati Conectivitate — i-Launcher — Dezactivat.
3 Opriti camera foto.

4 Conectati camera foto la computer cu ajutorul cablului USB.

Trebuie s conectati capatul mic al cablului USB la camera foto. In cazul in
care cablul este introdus invers, se pot deteriora fisierele. Producatorul nu
este responsabil pentru pierderile de date.

5

6

Porniti camera foto.
* Computerul recunoaste camera foto in mod automat.

Pe computer, selectati Computerul meu — Disc amovibil >~ DCIM
— 100PHOTO.

/ Glisati sau salvati fisierele in computerul dvs.

Deconectarea camerei foto (pentru Windows XP)

La Windows Vista, Windows 7 si Windows 8, modurile de deconectare ale camerei
foto sunt similare.

1

2

Dacd indicatorul luminos pentru stare al camerei dvs. clipeste,
asteptati pand cand inceteaza.

Faceti clic pe [ din bara de instrumente din partea dreapt jos a
ecranului computerului.

| % 10000 AR

Faceti clic pe mesajul de tip pop-up.

Faceti clic pe caseta de mesaje care indica posibilitatea scoaterei
camerei in siguranta.

Scoateti cablul USB.
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Transferarea fisierelor pe computer

Transferarea fisierelor pe computerul dvs. cu sistem de
operare Mac

Dupa ce ati conectat camera foto la un computer cu sistem de operare Mac,
computerul va recunoaste automat dispozitivul. Puteti transfera fisiere direct de pe
camera foto in computer fard a instala vreun program.

@ Este acceptat Mac OS 10.5 sau o versiune ulterioara (cu exceptia PowerPC).

7 Opriti camera foto.

2 Conectati camera foto la un computer cu sistem de operare Mac
printr-un cablul USB.

3 Porniti camera foto.

» Computerul recunoaste automat camera foto si va afisa o pictograma pentru
discul amovibil.

4 Faceti clic dublu pe pictograma pentru discul amovibil.

5 Glisati sau salvati fisierele in computerul dvs.
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Cerinte de sistem

Cerintele de sistem recomandate pentru a reda videoclipuri pe un PC sau pentru a rula aplicatia i-Launcher.

Cerinte sistem de operare Windows
N

Procesor

RAM
Sistem de operare*
Capacitate hard disk

Altele

Intel® Core™ 2 Duo®2,0 GHz sau mai mare/

AMD Phenom 2,4 GHz sau mai mare

Minimum 512 MB RAM (recomandat 1 GB sau mai mult)

Windows 7 sau Windows 8

250 MB sau mai mult (recomandat 1 GB sau mai mult)

* Monitor compatibil cu afisare color pe 16 biti cu
rezolutie de 1024 X 768 pixeli ( se recomanda afisare
color pe 32 biti cu rezolutie de 1280 X 1024 pixeli)

e Port USB 2.0

* nVIDIA Geforce 7600GT sau superioara/
seria ATl X1600 sau superioard

* O versiune de 32-biti a programului i-Launcher va fi instalatd - chiar si pe editiile de 64-biti de

Windows 7 si Windows 8.

Cerinte sistem de operare Mac
Heme e

Sistem de operare

RAM

Capacitate hard disk
Altele

Mac OS 10.5 sau o versiune superioara
(in afara de PowerPC)

Minimum 256 MB RAM
(recomandat 512 MB sau mai mult)

Minimum 110 MB
Port USB 2.0

* Cerintele sunt doar cu titlu de recomandare. Poate sa nu functioneze
corespunzator chiar si atunci cand computerul indeplineste toate cerintele, in
functie de starea computerului.

* Producatorul nu este responsabil pentru nicio dauna care rezulta din folosirea
computerelor necalificate, cum ar fi un computer pe care |-ati asamblat dvs.
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Retea fara fir

Invatati sa va conectati la retele locale fara fir (WLAN) si s folositi functii.

Conectarea la o retea WLAN si configurarea

setarilorretelei ...........cooveiiiiiiiiiiiiiiiiiinnn. 108
Conectare [@aWLAN  ..iveiiiiiiiiiiiieiienenenes 108
Utilizarea navigatorului de conectare ............ 109
Sfaturi privind conexiunea laretea ............... 110
Introducerea textului v.eeueeeeneenieinninnineinnnnes 111

Utilizarea caracteristicii NFC (Tag & Go) ......... 112
Utilizarea caracteristicilor NFC in modul
FOtOgraflere  .....ceeeeeeeeenieeeeneeeeenneennrennnns 112
Utilizarea caracteristicilor NFC in modul Redare
(Photo BEam) tuuiueiueiniineiniieiiininenenernennes 112

Utilizarea caracteristicilor NFC in modul Wi-Fi ... 112
Salvarea automata a fisierelor pe telefonul
inteligent .........ccccoeeiiiiiiiiiiiiie e 113
Trimitere fotografii si videoclipuri pe un telefon

inteligent .........ccccoeeiiiiiiiiiiinii e 114

Utilizarea unui telefon inteligent ca declansator
de la distanta

Trimiterea fotografiilor sau videoclipurilor prin
e-mail
Modificarea setdrilor din e-mail
Trimiterea fotografiilor sau videoclipurilor prin
€-MAl eveniiiiii 119

Utilizarea serviciilor pentru partajarea

fotografiilor sau a videoclipurilor .................. 120
Accesarea unui serviciu de partajare ............... 120
Incércarea fotografiilor sau a videoclipurilor ... 120

Utilizarea Samsung Link pentru a trimite

Vizualizarea fotografiilor sau a videoclipurilor pe
dispozitive care accepta Samsung Link



Conectarea la o retea WLAN si configurarea setarilor retelei

Descoperiti cum va puteti conecta printr-un punct de acces (PA) atunci cand va aflati in raza de acoperire a unei retele WLAN. De asemena, puteti configura setarile retelei.

Conectare la WLAN

7 Rotiti selectorul de moduri la Wi-Fi.

2 Selectati @ , & sau @®.

3 Urmati instructiunile de pe ecran pana cand apare ecranul Setare
Wi-Fi.
» Camera cauta automat dispozitive disponibile pentru punctele de acces.
* In anumite moduri, apasati [MENU] si apoi selectati Setare Wi-Fi.

4 Selectati un punct de acces.

Setare Wi-Fi m

Reimprospatare

Samsung 1 ) ’
Samsung 2 Q@ =
Samsung 3 az )
Samsung 4 az )

“ |inapoi [ > I Manual

* Selectati Reimprospatare pentru a reimprospata lista de PA-uri conectabile.
* Selectati Adauga retea fara fir pentru a adauga manual un PA. Numele PA-
ului trebuie sa fie in limba engleza pentru a-l putea adauga manual.
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() Punct de acces ad-hoc
ﬂ Punct de acces securizat
[uwes] Punct de acces WPS
= Intensitate semnal
> Apasati [S] pentru a deschide optiunile de configurare a retelei.

Cand selectati un PA securizat, apare o fereastra de tip pop-up. Introduceti
parolele solicitate pentru conectarea la refeaua WLAN. Pentru informatii
despre introducerea textului, consultati "Introducerea textului". (pag. 111)
Cand apare o pagina de conectare, consultati "Utilizarea navigatorului de
conectare". (pag. 109)

Cand alegeti un PA nesecurizat, camera se va conecta la WLAN.

Dacé selectati profilul WPS acceptat de PA, selectati » > Conexiune PIN WPS,
apoi introduceti un cod PIN pe dispozitivul PA. Puteti conecta, de asemenea,
un profil WPS acceptat de PA selectand » > Conexiune buton WPS pe
camera foto, apoi selectand butonul WPS pe dispozitivul PA.

Daca apare un mesaj pop-up despre reglementarile privind colectarea
datelor, cititi-l si fifi de acord.



Setarea optiunilor de retea

7 Tn ecranul Setare Wi-Fi, deplasati-va la un PA, apoi apasati [2,].

2 Selectati fiecare optiune, apoi introduceti informatiile necesare.

Parold retea Introduceti parola pentru retea.
Configurare IP Setati automat sau manual adresa IP.

Setarea manuala a adresei IP

7 Tn ecranul Setare Wi-Fi, deplasati-va la un PA, apoi apasati [,].

2 Selectati Configurare IP > Manual.

3 Selectati fiecare optiune, apoi introduceti informatiile necesare.

IP Introduceti adresa IP statica.
Masca de retea Introduceti masca de retea.
Gateway Introduceti gateway-ul.
Server DNS Introduceti adresa DNS.

Utilizarea navigatorului de conectare

Puteti introduce informatiile de conectare prin intermediul navigatorului de
conectare cand va conectati la aceleasi puncte de acces sau servere cloud.

[DISP/&/% /8]
[0K1

[MENU1

[D]

S

Deplasati-va la un element sau derulati pagina.
Selectati un element.

Accesati urmatoarele optiuni:

* Pagina anterioara: deplasati-va la pagina anterioara.
* Pagina urmatoare: deplasati-va la pagina urmatoare.
* Reincarcare: reincdrcati pagina.

* Oprire: opriti incdrcarea paginii.

* lesire: inchideti navigatorul de conectare.

Inchideti navigatorul de conectare.

Nu puteti selecta anumite elemente in functie de pagina la care v-ati conectat iar
acest lucru nu indicd o defectiune.
Este posibil ca navigatorul de conectare sa nu fie inchis automat dupd

conectarea la anumite pagini de conectare. Daca se intampla acest lucru,
inchideti navigatorul de conectare apasand [$3], apoi continuati cu operatia

dorita.

* Tncarcarea paginii de conectare poate dura mai mult datorita dimensiunii
paginii sau vitezei retelei. In acest caz, asteptati pana cand apare fereastra de
introducere pentru informatiille de conectare.
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Sfaturi privind conexiunea la retea

* Anumite caracteristici Wi-Fi nu sunt disponibile daca nu introduceti un card de
memorie.

* Calitatea conexiunii la internet va fi determinata de PA.

* Cu cat este mai mare distanta dintre camera dvs. si PA, cu atat conectarea la retea
va dura mai mult timp.

* Daca un dispozitiv din apropiere foloseste acelasi semnal de frecventa radio ca si
camera dvs., conexiunea poate fi intrerupta.

* Dacd numele dvs. PA nu este in engleza, camera foto poate sé nu localizeze
dispozitivul sau numele poate sd apara incorect.

* Pentru setdrile de retea sau ale parolei, contactati administratorul de retea sau
furnizorul de servicii de retea.

» Daca WLAN solicita autentificare de la furnizorul de servicii, este posibil sa nu va
puteti conecta la acesta. Pentru a conecta la WLAN, contactati furnizorul dvs. de
servicii.

* In functie de tipul de criptare, numarul de cifre din parola poate varia.

* O conexiune WLAN poate sa nu fie posibila in orice conditii.

* Camera poate afisa o imprimata activata WLAN care poate apdrea pe listele PA. Cu
toate acestea, nu va puteti conecta la retea prin imprimanta.

* Nu puteti conecta camera dvs. la o retea si la TV simultan.

* Conectarea la o retea poate solicita modificdri suplimentare. Costurile vor varia in
functie de conditiile contractului dvs.

* Daca nu va puteti conecta la o retea WLAN, incercati un alt PA din lista de PA-uri
disponibile.

* Este posibil sd apara o fereastra de conectare cand selectati retele WLAN gratuite

oferite de unii furnizori de servicii de retea. Introduceti ID-ul si parola dvs. pentru

conectarea la reteaua WLAN. Pentru informatii despre inregistrare sau serviciu,

contactati furnizorii de servicii de retea.

Fiti prudent cand introduceti informatii personale pentru conexiunea PA. Nu

introduceti nicio informatie despre plati sau cardul de credit pe camera dvs. foto.

Producdtorul nu este raspunzator pentru nicio problema cauzata de introducerea

unor asemenea informatii.

Conexiunile disponibile la retea pot varia in functie de tara.

Caracteristica WLAN a camerei foto trebuie sd respecte legile privind transmisia

radio din regiunea dvs. Pentru conformitate, utilizati caracteristica WLAN numai

in tara din care ati achizitionat camera foto.

Procesul de reglare al setdrilor retelei poate varia, in functie de conditiile retelei.

Nu accesati o retea pe care nu aveti permisiunea de a o utiliza.

Inainte de a va conecta la o retea, asigurati-vé cd bateria este incércata complet.

* Nu puteti incarca sau trimite fisierele captate in anumite moduri.

* Fisierele pe care le transferati catre un alt dispozitiv pot sa nu fie acceptate de
acesta. In acest caz, utilizati un computer pentru a reda fisierele.
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Conectarea la o retea WLAN si configurarea setdrilor retelei

Introducerea textului

Descoperiti cum sa introduceti text. Pictogramele din tabelul de mai jos va - Stergeti ultima litera.

permit sa deplasati cursorul, sa schimbati litere mari sau litere mici, etc. Apasati i

[DISP/&/% /8] pentru a vé deplasa la tasta dorit3, apoi apasati [0K] pentru a 4 ) Deplasati cursorul.

introduce tasta. 4 Tn modul ABC, schimbati litere mari sau litere mici.
=] .com Introduceti "com".

(- Introduceti un spatiu.

@@ '@#/ABC  Comutati intre modul Simbol si modul ABC.
[1[o][e]
nn

@ @M| Efectuat  Stocati textul afisat.

!@#/ABCH - “ Efectunt l @ Vizualizati ghidul de introducere a textului.

Anulare [ ) Stergere caacterprecedent

* Puteti utiliza numai alfabetul in limba engleza in anumite moduri, indiferent de
limba de afisare.

* Pentru a va deplasa direct la Efectuat, apasati [>]].

* Puteti introduce pana la 64 de caractere.

* Ecranul poate fi diferit in functie de modul de introducere.

(S
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Utilizarea caracteristicii NFC (Tag & Go)

Asezati eticheta NFC a telefonului inteligent langa eticheta NFC a camerei foto pentru a lansa caracteristica de salvare automata a fotografiilor pe un telefon inteligent sau
caracteristica pentru utilizarea unui telefon inteligent ca declansator telecomandat. De asemenea, puteti transfera fisiere catre un dispozitiv compatibil NFC in modul Redare.

@ * Aceasta caracteristica este acceptatd de telefoanele inteligente compatibile NFC pe care ruleaza sistemul de operare Android. Este recomandat sa utilizati cea mai recentd versiune.
Aceasta caracteristica nu este disponibild pentru dispozitivele iOS.
* Trebuie sa instalati aplicatia Samsung SMART CAMERA App pe telefon sau pe dispozitiv, inainte de a utiliza aceasta caracteristica. Puteti descdrca aplicatia din Samsung Apps sau din
Magazin Play. Aplicatia Samsung SMART CAMERA App este compatibila cu modelele de camere foto Samsung fabricate in 2013 sau ulterior.
* Pentru a citi o eticheta NFC, asezati dispozitivul compatibil NFC langa eticheta NFC a camerei foto cel putin 2 secunde.
* Nu modificati informatiile despre eticheta in niciun fel.

Utilizarea caracteristicilor NFC in modul Fotografiere Utilizarea caracteristicilor NFC in modul Wi-Fi
Lansati AutoShare sau Remote Viewfinder prin citirea unei etichete de la un Selectati MobileLink sau Remote Viewfinder din fereastra pop-up care apare prin
dispozitiv compatibil NFC. (pag. 113, 115) Prestabiliti lansarea functiei Wi-Fi prin citirea unei etichete de la un dispozitiv compatibil NFC. (pag. 114, 115)

citirea unei etichete de pe un dispozitiv compatibil NFC. (pag. 129)

Utilizarea caracteristicilor NFC in modul Redare (Photo

Beam)

In modul Redare, camera foto transfera automat fisierul curent catre telefonul

inteligent cand cititi o etichetd de la un dispozitiv compatibil NFC.

* Pentru a transfera mai multe fisiere, cititi o eticheta de la un dispozitiv compatibil
NFC in vizualizarea miniaturd, apoi selectati fisierele.
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Salvarea automata a fisierelor pe telefonul inteligent

Camera se conecteaza la un telefon inteligent care accepta caracteristica AutoShare printr-o refea WLAN. Atunci cand captati o fotografie cu ajutorul camerei foto, fotografia
este salvata automat pe tetefonul inteligent.

@ * Caracteristica AutoSAhare este acceptata de telefoanele inteligente sau tabletele care utilizeaza sistemul de operare Android sau iOS. Este posibil unele caracteristici sa nu fie acceptate
in anumite moduri. Inainte de a utiliza aceasta caracteristica, actualizati firmware-ul dispozitivului la cea mai recenta versiune. Daca versiunea firmware-ului nu este cea mai recenta,
aceasta functie poate sa functioneze necorespunzator.

* Trebuie sa instalati aplicatia Samsung SMART CAMERA App pe telefon sau pe dispozitiv, inainte de a utiliza aceasta caracteristica. Puteti descarca aplicatia din Samsung Apps, Magazin
Play sau din Apple App Store. Aplicatia Samsung SMART CAMERA App este compatibila cu modelele de camere foto Samsung fabricate in 2013 sau ulterior.

* Aceasta caracteristica nu este disponibild cu memoria internd in anumite moduri Fotografiere.

* Dacd optati pentru aceasta functie, setarea este mentinutd chiar daca modificati modul Fotografiere.

* Este posibil ca aceasta functie sa nu fie acceptata in anumite moduri.

1 De la camera foto, in modul Fotografiere, apasati [MENU]. 5 De la camera foto, permiteti telefonului inteligent sa se conecteze la

aceasta.

* Daca telefonul inteligent a mai fost conectat inainte la camera foto, acesta
este conectat automat.

* O pictograma care afiseaza starea conexiunii ({¥g) va aparea pe ecranul

De la camera foto, selectati AutoShare — Activat.
» Dacd apare mesajul de tip pop-up care va solicitd sa descarcati aplicatia,
selectati Urmator.

3 Pe telefonul inteligent, activati aplicatia Samsung SMART CAMERA camerei foto.
App. 6 De la camera foto, captati o fotografie.
* Pentru dispozitivele iOS, porniti caracteristica Wi-Fi inainte de a porni

* Fotografia captatd este salvata pe camera foto, apoi este transferatd pe

aplicatia. telefonul inteligent.

* Pentru a porni automat aplicatia pe un telefon inteligent compatibil NFC,
porniti functia si asezati telefonul inteligent langa eticheta NFC (pag. 16) de
pe camera foto.

4 Selectati camera foto din lista si conectati telefonul inteligent la
aceasta.
* Telefonul inteligent se poate conecta numai la o singura camerd odata.
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Trimitere fotografii si videoclipuri pe un telefon inteligent

aceasta functie poate sa functioneze necorespunzator.

Camera se conecteaza la un telefon inteligent care acceptd caracteristica MobileLink printr-o retea WLAN. Puteti trimite facil fotografii sau videoclipuri pe telefonul dvs. inteligent.

* (Caracteristica MobileLink este acceptata de telefoanele inteligente sau tabletele care utilizeaza sistemul de operare Android sau iOS. Este posibil unele caracteristici sa nu fie acceptate
in anumite moduri. Inainte de a utiliza aceasta caracteristica, actualizati firmware-ul dispozitivului la cea mai recenta versiune. Daca versiunea firmware-ului nu este cea mai recenta,

* Trebuie sa instalati aplicatia Samsung SMART CAMERA App pe telefon sau pe dispozitiv, inainte de a utiliza aceasta caracteristica. Puteti descarca aplicatia din Samsung Apps, Magazin
Play sau din Apple App Store. Aplicatia Samsung SMART CAMERA App este compatibild cu modelele de camere foto Samsung fabricate in 2013 sau ulterior.

* Daca nu exista fisiere in memoria camerei, nu puteti utiliza aceasta caracteristica.

* Daca selectati fisiere din telefonul inteligent, puteti vizualiza pana la 1000 de fisiere recente si trimite pana la 1000 de fisiere odatd. Daca selectati fisiere din camera foto, puteti vizualiza
fisierele care au fost selectate din camera foto iar numarul maxim de fisiere pe care il puteti trimite variaza in functie de spatiul de stocare al telefonului inteligent.
* Cand utilizati aceasta caracteristica pe un dispozitiv iOS, dispozitivul poate pierde conexiunea Wi-Fi.

De la camera foto, rotiti selectorul de moduri la Wi-Fi.

De la camera foto, selectati &
» Dacad apare mesajul de tip pop-up care va solicita sa descarcati aplicatia,
selectati Urmator.

De la camera foto, selectati o optiune de trimitere.

» Daca selectati Selectare Fisiere din Smartphone, puteti utiliza telefonul
inteligent pentru vizualizarea si partajarea fisierelor stocate pe camera foto.

* Daca selectati Selectare Fisiere din Camera foto, puteti selecta fisiere
pentru a le trimite de la camera foto.

Pe telefonul inteligent, activati aplicatia Samsung SMART CAMERA

App.

* Pentru dispozitivele iOS, porniti caracteristica Wi-Fi inainte de a porni aplicatia.

* Pentru a porni automat aplicatia pe un telefon inteligent compatibil NFC,
porniti functia si asezati telefonul inteligent langa eticheta NFC (pag. 16) de
pe camera foto.
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Selectati camera foto din lista si conectati telefonul inteligent la aceasta.
¢ Telefonul inteligent se poate conecta numai la o singura camera deodata.

De la camera foto, permiteti telefonului inteligent sd se conecteze la
aceasta.

¢ Dacd telefonul inteligent a mai fost conectat inainte la camera foto, acesta se
va conecta automat.

* Aplicatia de pe telefonul inteligent poate fi inchisa dacd nu este efectuatd
nicio operatie pe camera foto timp de 30 de secunde.

Pe telefonul inteligent sau de la camera foto, selectati fisierele care
vor fi transferate de la camera foto.

Pe telefonul inteligent, atingeti butonul copiere sau de la camera
foto, selectati Send.
 Camera va trimite fisierele.

@ Ecranul camerei foto se opreste daca nu efectuati nicio operatie pe camera foto

timp de 30 de secunde.



Utilizarea unui telefon inteligent ca declansator de la distanta

Camera se conecteaza la un telefon inteligent care accepta caracteristica Remote Viewfinder printr-o retea WLAN. Utilizati telefonul inteligent ca declansator de la distanta cu
caracteristica Remote Viewfinder. Fotografia captatd va fi afisata pe telefonul inteligent.

@ * Caracteristica Remote Viewﬁnqer este acceptatd de telefoanele inteligente sau tabletele care utilizeaza sistemul de operare Android sau iOS. Este posibil unele caracteristici sa nu fie
acceptate in anumite moduri. Inainte de a utiliza aceasta caracteristica, actualizati firmware-ul dispozitivului la cea mai recenta versiune. Daca versiunea firmware-ului nu este cea mai
recentad, aceasta functie poate sa functioneze necorespunzator.

* Trebuie sa instalati aplicatia Samsung SMART CAMERA App pe telefon sau pe dispozitiv, inainte de a utiliza aceasta caracteristica. Puteti descarca aplicatia din Samsung Apps, Magazin
Play sau din Apple App Store. Aplicatia Samsung SMART CAMERA App este compatibila cu modelele de camere foto Samsung fabricate in 2013 sau ulterior.

1 De la camera foto, rotiti selectorul de moduri la Wi-Fi. 6 Pe telefonul inteligent, setati urmatoarele optiuni de fotografiere.

N » (Cand utilizati aceasta caracteristica, unele butoane nu sunt disponibile pe
De la camera foto, selectati . camers ! P P

‘ Dalcétap‘alrje m?:ajul de tip pop-up care va solicitd sa descarcati aplicatia, * Cu telefonul inteligent, puteti utiliza camera foto numai atingand ecranul.
selectati Urmator. * Modul Remote Viewfinder acceptd numai dimensiuni de fotografii 10M si 3M.

3 Pe telefonul inteligent, activati aplicatia Samsung SMART CAMERA / Petelefonul inteligent, tineti apasat €2) pentru a focaliza.

App. * Focalizarea este setatd automat la AF multipla.
* Pentru dispozitivele iOS, porniti caracteristica Wi-Fi inainte de a porni \
aplicatia. 8 Eliberati ) pentru a fotografia.

* Pentru a porni automat aplicatia pe un telefon inteligent compatibil NFC,
porniti functia si asezati telefonul inteligent langa eticheta NFC (pag. 16) de
pe camera foto.

4 Selectati camera foto din lista si conectati telefonul inteligent la
aceasta.

* Telefonul inteligent se poate conecta numai la o singura camera deodata.

5 De la camera foto, permiteti telefonului inteligent sa se conecteze la
aceasta.

* Daca telefonul inteligent a mai fost conectat inainte la camera foto, acesta se
va conecta automat.
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Atunci cand folositi aceasta functie, distanta ideala dintre camera si telefonul
inteligent poate varia in functie de zona inconjuratoare.

Telefonul inteligent trebuie sa fie la o distantd de pana in 7 m cand utilizati
aceastd caracteristica.

Dureaza un timp pentru a capta fotografia dupa ce eliberati &) pe telefonul
inteligent.

Functia Remote Viewfinder se va dezactiva atunci cand:

- camera sau telefonul inteligent se opreste

- dispozitivul pierde conexiunea la WLAN

- conexiunea Wi-Fi este slaba sau instabila

- nu efectuati nicio operatie timp de aproximativ 3 minute in timpul conexiunii
Ecranul camerei foto se opreste daca nu efectuati nicio operatie pe camera foto

timp de 30 de secunde.
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Trimiterea fotografiilor sau videoclipurilor prin e-mail

Puteti modifica setarile din meniul e-mailului si puteti trimite fotografiile sau videoclipurile stocate pe camera prin e-mail.

Modificarea setarilor din e-mail 6 Selectati caseta Nume, introduceti numele, apoi selectati Efectuat.
Tn meniul de e-mail, puteti modifica setarile pentru a stoca informatiile dvs. De

. . . . . . Setare expeditor 2 ()
asemenea, puteti seta sau modifica parola e-mailului. Pentru informatii despre
introducerea textului, consultati "Introducerea textului”. (pag. 111) Nume
Stocarea informatiilor
E-mail

7 Rotiti selectorul de moduri la Wi-Fi.

2 Selectati © . [ salvare | [ Resetare

Inapoi
3 Conectatila o retea WLAN. (pag. 108)
4 Apasati [MENU]. / Selectati caseta E-mail, introduceti adresa de e-mail, apoi selectati
Efectuat.

5 Selectati Setare expeditor.

8 Selectati Salvare pentru a salva modificarile.
* Pentru stergerea informatiilor, selectati Resetare.
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Trimiterea fotografiilor sau videoclipurilor prin e-mail

Setarea parolei de e-mail Schimbarea parolei de e-mail.

1 Rotiti selectorul de moduri la Wi-Fi. 7 Rotiti selectorul de moduri la Wi-Fi.
2 Selectati ©.. 2 Selectati @ .
3 Conectatila o retea WLAN. (pag. 108) 3 Conectatila o retea WLAN. (pag. 108)
4 Apasati [MENU]. 4 Apasati [MENU].
5 Selectati Modifica parola —> Activat. 5 Selectati Schimbare parola.
* Pentru a dezactiva parola, selectati Dezactivat. 6 Introduceti parola dvs. de 4 cifre.
6 La aparitia ferestrei pop-up, selectati OK. 7/ Introduceti o parold noua din 4 cifre.
7 Introduceti o parold din 4 cifre. 8 Introduceti din nou parola noua.
8 Introduceti din nou parola. 9 La aparitia ferestrei pop-up, selectati OK.
9 La aparitia ferestrei pop-up, selectati OK.

rg Daca v-ati pierdut parola, o puteti reseta selectand Reset de pe ecranul de setare
a parolei. Cand resetati informatiile salvate anterior, informatiile de setare ale
utilizatorului, adresa de e-mail, si lista cu e-mailuri recent expediate vor fi sterse.
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Trimiterea fotografiilor sau videoclipurilor prin e-mail

Puteti trimite fotografii sau videoclipuri stocate pe camera prin e-mail. Pentru
informatii despre introducerea textului, consultati "Introducerea textului”. (pag. 111)

1

2
3
4

Rotiti selectorul de moduri la Wi-Fi.
Selectati © .
Conectati-vd la o refea WLAN. (pag. 108)

Selectati caseta Expeditor, introduceti adresa de e-mail, apoi
selectati Efectuat.
* Daca ati salvat informatia, aceasta va fi introdusd in mod automat. (pag. 117)

* Pentru a utiliza o adresa din lista expeditorilor anteriori, selectati W —
o adresa.

Selectati Destinatar, introduceti adresa de e-mail, apoi selectati
Efectuat.

* Pentru a utiliza o adresa din lista destinatarilor anteriori, selectati W —
o adresa.

* Selectati 4 pentru a adduga destinatari suplimentari. Puteti introduce pana
la 30 destinatari.

* Selectati X pentru a sterge o adresa din lista.

Selectati Urmator.

7 Derulati la fisiere care vor fi trimise, apoi apasati [0K].

* Puteti selecta pand la 20 fisiere. Dimensiunea totala trebuie sa fie de 7 MB sau
mai putin.

8 Selectati Next.

9 Selectati caseta Comentariu, introduceti comentariile, apoi selectati
Efectuat.

10 Selectati Expediere.
* Camera va trimite e-mailul.

@ * Chiar daca o apare ca fotografia a fost transferata cu succes, erorile in ceea

ce priveste contul de e-mail al destinatarului pot cauza respingerea sau
identificarea ca spam a fotografiei.
Este posibil sa nu puteti trimite un e-mail daca nu sunteti conectat la retea sau
daca setarile contului dvs. de e-mail sunt incorecte.
Nu puteti trimite un e-mail daca dimensiunile fisierelor combinate depasesc
7MB. Rezolutia foto maxima a fotografiilor pe care o puteti trimite este 2M.
Rezolutia maxima a videoclipurilor pe care o puteti trimite este gi. Daca
fotografia selectata are o rezolutie mai mare de 2M, aceasta va fi automat
redimensionata la o rezolutie mai mica.
Dacg, din cauza setarilor de firewall sau de autentificare a utilizatorului, nu puteti
trimite un e-mail, contactati administratorul de retea sau furnizorul de servicii
de retea.
Daca nu exista fisiere in memoria camerei, nu puteti utiliza aceastd caracteristica.
De asemenea, puteti trimite un e-mail in modul Redare apasand [MENU], apoi
selectand Partajare(Wi-Fi) — E-mail.
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Utilizarea serviciilor pentru partajarea fotografiilor sau a videoclipurilor

Incarcati fotografiile sau videoclipurile pe serviciile de partajare a fisierelor. Serviciile de partajare disponibile vor fi afisate pe camera foto. Pentru a incarca fisiere pe anumite
servicii de partajare, trebuie sd vizitati serviciile si sa va inregistrati inainte de a conecta camera foto.

Accesarea unui serviciu de partajare incércarea fotografiilor sau a videoclipurilor
7 Rotiti selectorul de moduri la Wi-Fi. 7 Accesati serviciul de partajare cu ajutorul camerei foto.
7 Selectati 6 7 Selectati fisierele pe care doriti s le incarcati.

 Puteti selecta pana la 20 fisiere. Dimensiunea totala trebuie sé fie de 10 MB
sau mai putin. (Pe anumite servicii de partajare, dimensiunea totala sau
numarul de fisiere pot varia.)

3 Selectati Upload.

» Camera foto va incarca fotografiile sau videoclipurile.

3 Selectati un serviciu de partajare.

» Dacd apare mesajul de tip pop-up care va solicitd sd creati un cont, selectati
OK.

4 Conectati-va la o retea WLAN. (pag. 108)

5 Introduceti ID-ul si parola dvs. pentru a v conecta. * Pe anumite servicii de partajare, puteti introduce comentariile dvs. selectand
* Pentru informatii despre introducerea textului, consultati "Introducerea caseta de comentarii. Pentru informatii despre introducerea textului,
textului”. (pag. 111) consultati "Introducerea textului". (pag. 111)

* Pentru a selecta un ID din lista, selectati W — un ID.
* Va puteti conecta automat daca v-ati conectat in prealabil la serviciul de
partajare.

@ Trebuie sa aveti deja cont pe serviciile de partajare a fisierelor pentru a folosi
aceasta caracteristica.
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Puteti seta un folder de incarcare pentru Facebook apasand [MENU], apoi selectand Folder de incarcare(Facebook) pe ecranul cu lista serviciilor de partajare.

Nu puteti incarca fisiere daca dimensiunea acestora depaseste limita. Rezolutia maxima a fotografiilor pe care o puteti incarca este 2M. Rezolutia maxima a videoclipurilor pe care
o puteti incérca este &¥7. Daca fotografia selectata are o rezolutie mai mare de 2M, aceasta va fi automat redimensionatd la o rezolutie mai mica. (Pe anumite servicii de partajare,
rezolutia maxima a fotografiei poate varia.)

Metoda de incércare a fotografiilor sau a videoclipurilor poate diferi, in functie de serviciul de partajare selectat.

Dacd, din cauza setarilor de firewall sau de autentificare a utilizatorului, nu puteti accesa un serviciu de partajare, contactati administratorul de retea sau furnizorul de servicii de retea.
Fotografiile incarcate sau videoclipurile pot primi automat titlul cu data cand au fost capturate.

Este posibil ca viteza conexiunii la Internet sa influenteze viteza de incarcare a fotografiilor sau pe cea a deschiderii paginilor Web.

Daca nu exista fisiere in memoria camerei, nu puteti utiliza aceasta caracteristica.

De asemenea, puteti incérca fotografii sau videoclipuri pe servicii de partajare a fisierelor in modul Redare apasand [MENU], apoi selectand Partajare(Wi-Fi) — un serviciu de
partajare.

Nu puteti incarca videoclipuri pe anumite servicii de partajare.
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Utilizarea Samsung Link pentru a trimite fisiere

Puteti vizualiza fisierele pe un dispozitiv Samsung Link conectat la acelasi PA.

Vizualizarea fotografiilor sau a videoclipurilor pe dispozitive
care accepta Samsung Link

1
2

Rotiti selectorul de moduri la Wi-Fi.

Selectati @ — Dispozitive din apropiere.

» Dacd apare mesajul de ghidare, apasati OK.

» Camera foto va incerca sa se conecteze automat la WLAN prin intermediul
celui mai recent dispozitiv PA (Punct de acces) conectat.

* In cazul in care camera foto nu a fost conectata anterior la o retea WLAN,
aceasta va cduta dispozitive PA disponibile. (pag. 108)

* Puteti seta conectarea numai a dispozitivelor selectate sau a tuturor

dispozitivelor apasand [MENU], apoi selectand Control acces DLNA pe ecran.

* Este creata o lista de fisiere. Asteptati pana cand celelalte dispozitive
identifica camera foto.

Conectati dispozitivul Samsung Link la o retea, apoi porniti
caracteristica Samsung Link.
* Consultati manualul de utilizare a dispozitivului pentru mai multe informatii.

De la camera foto, permiteti dispozitivului Samsung Link sa se
conecteze la camera foto.

Pe dispozitivul Samsung Link, selectati o camera foto pentru
conectare.
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6 Pe dispozitivul Samsung Link, rasfoiti fotografiile sau videoclipurile

partajate.

* Pentru informatii despre cdutarea camerei foto si rasfoirea fotografiilor sau a
videoclipurilor pe dispozitivul Samsung Link, consultati manualul de utilizare
a dispozitivului.

* Este posibil ca videoclipurile sa nu fie redate corespunzator in functie de tipul
dispozitivului Samsung Link sau de conditia retelei. Daca se intdmpld acest
lucru, inregistrati videoclipul din nou in ¥GA (640 X 480) sau la calitate mai
mica si redati-I din nou. Dacd videoclipurile nu sunt redate cum trebuie pe
dispozitiv prin conexiunea fara fir, conectati camera foto la dispozitiv cu un
cablu A/V.

Punct de acces

A O camerd foto este conectata la un TV care acceptd Samsung Link prin WLAN.



Puteti partaja pana la 1000 de fisiere.

Pe un dispozitiv Samsung Link, puteti vizualiza numai fotografiile sau videoclipurile realizate cu ajutorul camerei foto.

Distanta conexiunii fara fir intre camera foto si un dispozitiv Samsung Link poate varia in functie de specificatiile PA.

In cazul in care camera foto este conectata la 2 dispozitive Samsung Link, redarea poate incetini.

Fotografiile sau videoclipurile vor fi partajate la dimensiunea originala.

Puteti utiliza aceasta caracteristica numai cu dispozitive care acceptd Samsung Link.

Fotografiile sau videoclipurile partajate nu vor fi stocate pe dispozitivul Samsung Link, insa pot fi stocate in camera foto pentru a indeplini specificatiile dispozitivului.

Transferul fotografiilor sau videoclipurilor catre dispozitivul Samsung Link poate dura ceva timp in functie de conexiunea la retea, de numarul de fisiere care vor fi partajate sau in
functie de dimensiunea fisierelor.

Dacé opriti anormal camera foto in timp ce vizualizati fotografii sau videoclipuri pe un dispozitiv Samsung Link (de exemplu, prin scoaterea bateriei), dispozitivul considerad camera
foto ca fiind conectata in continuare.

Ordinea fotografiilor sau a videoclipurilor de pe camera foto poate fi alta decat pe dispozitivul Samsung Link.
In functie de numarul de fotografii sau de videoclipuri pe care doriti s le partajati, incircarea acestora si finalizarea procesului initial de configurare pot dura un timp.

Cand vizualizati fotografii sau videoclipuri pe dispozitivul Samsung Link, utilizarea continua a telecomenzii dispozitivului sau efectuarea unor operatii suplimentare pe dispozitiv
poate impiedica functionarea corecta a acestei caracteristici.

Daca reordonati sau daca sortati fisierele pe camera foto in timp ce le vizionati pe un dispozitiv Samsung Link, trebuie sa repetati procesul de configurare initiala pentru a actualiza
lista de fisiere de pe dispozitiv.

Daca nu exista fisiere in memoria camerei foto, nu puteti utiliza aceasta caracteristica.

Va recomandam sa utilizati un cablu de retea pentru a conecta dispozitivul Samsung Link la PA. Aceasta va minimiza orice eroare de redare a videoclipului pe care o puteti
experimenta in timpul redarii continutului.

Pentru vizualizarea fisierelor pe un dispozitiv Samsung Link utilizand Dispozitive din apropiere activati modul lansare multipld la PA.
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Setarile

Consultati optiunile de configurare a setdrilor camerei foto.

Meniuldesetari .........cccccevviiiiiiiiiiiineennnnn. 125
Accesarea meniului de setari ....ceueeueeneeneennnnns 125
SUNELE  wieiiiieiiiiiieieieieieriieereenennesnenns
Ecran ooveviiiiiiiiiiiiiiiiieneen
Conectivitate

GENETAl wrriiieieiiieee e eeans



Meniul de setari

Descoperiti cum sa configurati setarile camerei foto.

Accesarea meniului de setari 3 Selectati un element.
7 Rotiti selectorul de moduri la €. ©:  Sunete
2 Selectati un meniu.
- Sunet bip Activat >
@ Setari
_ Sunet obturator Sunet 1>
Sunet de pornire Dezactivat >
@D Ecran >
Sunet AF Activat >
& Conectivitate >
& General > . .
4 Selectati o optiune.
@ Volum

Pictograma | Descriere

Sunete: Setati diferite sunete pentru camera foto si volumul.
L )
(pag. 126)
@ Ecran: Personalizati setdrile afisajului. (pag. 126)
‘__p Conectivitate: Setati optiunile pentru conectare. (pag. 127)
2 General: Modificati setdrile pentru sistemul camerei foto, cum ar

fi formatul memoriei si numele implicit al fisierelor. (pag. 128) 5 Apasati [®] pentru a reveni la ecranul anterior.
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Sunete

Volum

Sunet bip

Sunet
obturator

Sunet de
pornire

Sunet AF

* Implicit

Setati volumul tuturor sunetelor.
(Dezactivat, Redusa, Mediu*, Maxim)

Setati sunetul emis de catre camerd atunci cand apasati butonul
declansator. (Dezactivat, Activat*)

Setati emiterea unui sunet de catre camera atunci cand apasati
butonul declansator. (Dezactivat, Sunet 1*, Sunet 2, Sunet 3)
Setati sunetul emis de camerd atunci cand o porniti.
(Dezactivat*, Zbor, Show laser, Nor)

Setati emiterea unui sunet de catre camera atunci cand apasati
pana la jumatate pe butonul declansator. (Dezactivat, Activat*)

Ecran

Imagine de
pornire

Rand ghid

Afisare Datd/
Ora

Afisaj ajutor
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* Implicit

Setati o imagine de pornire care sa se afiseze atunci cand porniti
camera foto.
 Dezactivat*: Nu se afiseaza nicio imagine de pornire.
* Logo: Se afiseaza o imagine implicita stocata in memoria
interna.
* Imagine utilizator: Selectati din fotografiile pe care le-ati
captat in memorie.
@ © Famera fo'to.va salya numai o singura Imagine de utilizator
in memoria internd la un moment dat.

* Daca selectati o fotografie noua ca Imagine utilizator sau
daca resetati camera, camera va sterge imaginea curenta.

Selectati un ghid, pentru a vd ajuta sa compuneti o scend.
(Dezactivat*, 3 X 3, 2 X 2, incrucisat, Diagonal)

Setati daca afisati sau nu data si ora pe ecranul camerei foto.
(Dezactivat®, Activat)

Afisati o scurtd descriere a unei optiuni sau a unui meniu.
(Dezactivat, Activat®)



Luminozitate
ecran

Vizualizare
rapida

Ecran automat
dezactivat

* Implicit

Reglati luminozitatea ecranului.
(Auto*, Intunecat, Normal, Luminos)

Normal este fixat in modul Redare, chiar daca ati selectat
Auto.

Setati daca doriti examinarea unei imagini realizate inainte de
revenirea la modul Fotografiere. (Dezactivat, Pornit*)

/4 “ e . . . .
Aceastd caracteristica nu functioneaza in anumite moduri.

Daca nu efectuati nicio operatie timp de 30 de secunde, camera
foto comutd automat la modul Inchidere automat3 ecran.
(Dezactivat*, Activat)

@ Tn modul Inchidere automata ecran, apasati orice buton in
afara de [(D] pentru a relua utilizarea camerei.

Conectivitate

lesire video

Anynet+
(HDMI-CEC)

Dimensiune
HDMI

i-Launcher
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* Implicit

Setati iesirea de semnal video in functie de regiunea dvs.

* NTSC: S.U.A,, Canada, Japonia, Coreea, Taiwan, Mexic etc

* PAL (accepta numai BDGHI): Australia, Austria, Belgia, China,
Danemarca, Anglia, Finlanda, Franta, Germania, Italia, Kuweit,
Malaezia, Olanda, Noua Zeelandd, Norvegia, Singapore, Spania,
Suedia, Elvetia, Thailanda etc

Activati controlarea camerei foto cu o telecomanda TV atunci

cand o conectati la un HDTV care accepta profilul Anynet+(CEC).

* Dezactivat: Vizualizati fisiere fara sa utilizati o telecomanda
HDTV.

* Activat*: Controlati camera foto cu o telecomanda HDTV.

Selectati rezolutia fotografiilor cand redati fisiere pe un aparat

HDTV prin cablul HDMI.

(NTSC: 1080i*, 720p, 480p/ PAL: 1080i*, 720p, 576p)

* Dacd dispozitivul HDTV nu accepta rezolutia selectata, aparatul
HDTV selecteaza automat urmatoarea rezolutie mica.

Setati pornirea automatd a programului i-Launcher in momentul
in care conectati camera foto la computer. (Dezactivat, Activat*)



General

Informatii retea

Language
Fus orar

Setare Data/Ora

Tip Data

Tip ora

* Implicit

Vizualizati adresa Mac si numarul de certificat de retea al
camerei foto.

Setati limba de afisare a textului.

Setati fusul orar pentru locatia dvs. Cand calatoriti in
altd targ, selectati Calatorie, apoi selectati fusul orar
corespunzator. (Acasa*, Calatorie)

Setati data si ora.

Setati formatul datei.
(AAAA/LL/ZZ,LL/ZZ/AAAA, ZZ/LL/AAAA)

Tipul de‘daté implicit poate fi diferit in functie de limba
selectatd.
Setati formatul pentru ord. (12 ore, 24 ore)

@ Tipul de ora implicit poate fi diferit in functie de limba
selectatd.

Nr. fisier
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* Implicit

Specificati modul de denumire a fisierelor.

* Resetare: Setati ca numarul fisierelor sa inceapa de la
0001 cand introduceti un nou card de memorie, cand
formatati un card de memorie sau cand stergeti toate
fisierele.

* Serie*: Setati ca numarul fisierelor sa reia numarul
fisierului anterior cand introduceti un nou card de
memorie, cand formatati un nou card de memorie sau
cand stergeti toate fisierele.

Fg * Numele implicit al primului folder este 100PHOTO, iar

numele implicit al primului fisier este SAM_0001.

* Numarul fisierelor creste cu unul, de la SAM_0001 la
SAM_9999, de fiecare daté cand realizati o fotografie.

* Numarul fisierelor creste cu unul, de la T00PHOTO la
999PHOTO, de fiecare data cand folderul este plin.

* Numarul maxim de fisiere care pot fi stocate intr-un
folder este 9999.

¢ Camera foto defineste numele fisierelor conform
Regulilor de design pentru sistemul de fisiere de
camera foto (DCF). Daca modificati numele fisierelor
in mod intentionat, camera foto poate sa nu redea
fisierele.



Imprimare

Inchidere automata

DIRECT LINK (buton
Wi-Fi)

* Implicit

Setati afisarea datei si orei pe fotografiile captate.
(Dezactivat*, Data, Data/ora)

@ * Data si ora se vor afisa cu galben in coltul din dreapta
jos al fotografiei.
* Unele modele de imprimanta nu pot imprima corect
data si ora.
* Camera foto nu va afisa data si ora in cazul in care:
- selectati Panorama in modul &

Setati camera foto sd se opreasca automat cand nu
efectuati nicio operatiune pentru o perioada specificata
de timp. (Dezactivat, 1 min, 3 min*, 5 min, 10 min)

* Setdrile dvs. nu se vor schimba la inlocuirea bateriei.
* Camera foto nu se va opri automat atunci cand este
conectatd la un computer sau la o retea WLAN, sau
atunci cand redati o prezentare sau videoclipuri.

Porniti o functie Wi-Fi prestabilitd apdsand [DIRECT LINK].

(AutoShare, MobileLink*, Remote Viewfinder, E-mail,
SNS si Cloud, Samsung Link)

Vizualizare in direct
NFC

Lampa AF

Format

Resetare

Licente open source
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* Implicit

Setati lansarea unei functii Wi-Fi in momentul citirii unei
etichete de la un dispozitiv compatibil NFC, in modul
Fotografiere. (AutoShare, Remote Viewfinder*)

Setati aprinderea automata a unei lumini in locuri
intunecate pentru a va ajuta la focalizare.
(Dezactivat, Activat*)

Formatati memoria interna si cardul de memorie.
Formatarea va sterge toate fisierele, inclusiv fisierele
protejate. (Da, Nu*)

Fg Pot aparea erori daca utilizati un card de memorie
formatat de o alta marca de camere foto, de un cititor
de carduri de memorie sau de un computer. Formatati
cardurile de memorie in camera foto inainte de a le
utiliza pentru capturarea imaginilor.

Resetati meniurile si optiunile de fotografiere. Data si ora,
limba si setarile iesirii video nu vor fi resetate. (Da, Nu*)

Afisati informatiile despre Licente open source.
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Mesaje de eroare

Daca apar urmatoarele mesaje de eroare, incercati aceste solutii.

Nu se poate citi
continutul fisierului

Eroare card

Card blocat!

Card neacceptat.

Conexiune esuata.

DCF Full Error

Stergeti fisierul deteriorat sau contactati un centru de
service.

* Opriti camera foto si apoi porniti-o din nou.

* Scoateti cardul de memorie si mai introduceti-l o data.
* Formatati cardul de memorie.

Puteti bloca cardul SD, SDHC sau SDXC pentru a preveni
stergerea fisierelor. Deblocati cardul cand fotografiati.

Yy

Cardul de memorie introdusd nu este suportat de
camera dvs. foto. Introduceti cardul de memorie SD,
SDHC sau SDXC.

» Camera foto nu se poate conecta la retea utilizand
punctul de acces selectat. Selectati un alt punct de
acces si incercati din nou.

» Camera foto nu a reusit sa se conecteze la celelalte
dispozitive. Incercati s& va conectati din nou.

Numele fisierelor nu corespund standardului DCF.

Transferati fisierele de pe cardul de memorie pe

computer si formatati-l. Apoi, deschideti meniul Setari si

selectati General — Nr. fisier — Resetare. (pag. 128)

Dispozitiv deconectat.

Eroare fisier

Sistemul de fisiere nu
este acceptat.

Initializare nereusita.

Baterie descarcata

Memorie plina
Nu este fisier imagine

Parola incorecta

Transfer nereusit.
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Conexiunea la retea s-a deconectat in timp ce
fotografiile sunt transferate catre dispozitivele
acceptate. Reselectati un dispozitiv acceptat.

Stergeti fisierul deteriorat sau contactati un centru de
service.

Camera dvs. foto nu acceptd structura de fisiere FAT a
cardului de memorie introduse. Formatati cardul de
memorie pe camera.

Camera foto nu a reusit sa localizeze un dispozitiv care
acceptd Samsung Link. Porniti dispozitivele din retea
care acceptd Samsung Link.

Introduceti o baterie incarcata sau reincarcati bateria.
Stergeti fisierele care nu sunt necesare sau introduceti
un card de memorie nou.

Capturati imagini sau introduceti un card de memorie
care contine céteva fotografii.

Parola pentru transferul fisierelor intr-o altd camera foto
este gresita. Introduceti parola corecta.

* Camera foto nu a reusit sa trimitd e-mailurile sau
fisierele catre alte dispozitive. incercati sa trimiteti din
nou.

* Verificati conexiunea de retea si incercati din nou.



intretinerea camerei foto

Curatarea camerei foto Corpul camerei foto

Stergeti usor cu un material moale si uscat.

Obiectivul si ecranul camerei foto
Utilizati o pensula cu suflare pentru a indeparta praful si stergeti usor obiectivul cu
0 carpd moale. Daca mai ramane praf, aplicati un lichid de curatare pentru obiective
pe o bucatd de hartie de curatare si stergeti usor.

& * Nu utilizati niciodatd benzen, solventi sau alcool pentru curatarea
dispozitivului. Aceste solutii pot deteriora camera sau pot cauza functionarea
necorespunzatoare a acesteia.
* Nu apasati pe capacul obiectivului si nu utilizati o pensuld cu suflare pe acesta.
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Intretinerea camerei foto

Folosirea sau depozitarea camerei foto

Locuri neadecvate pentru depozitarea camerei

Evitati expunerea camerei foto la temperaturi prea scazute sau prea inalte.

Evitati folosirea camerei foto in zone cu umiditate extrem de crescutd, sau cu
variatii mari de umiditate.

Evitati expunerea camerei foto la razele solare directe si depozitarea acesteia in
locuri cu temperaturi crescute, neaerisite, ca de exemplu in masina in timpul verii.
Protejati camera foto si ecranul de impacturi, de manevrare dura si de vibratii
excesive pentru a evita deteriorari importante.

Evitati utilizarea sau depozitarea camerei foto in zone cu praf, murdare, umede sau
slab aerisite, pentru a impiedica deteriorarea pieselor mobile si a componentelor
interne.

Nu utilizati camera foto in apropierea carburantilor, a combustibililor sau

a substantelor chimice inflamabile. Nu depozitati si nu transportati lichide
inflamabile, gaze sau materiale explozive in acelasi compartiment cu camera foto
sau cu accesoriile acesteia.

Nu depozitati camera in locuri cu naftalina.

Folosirea pe plaja sau pe malul apei

* Protejati camera foto de nisip si murdarie atunci cand o utilizati pe plaja sau in
zone similare.

* Camera dvs. foto nu este rezistenta la apa. Nu manipulati bateria, adaptorul sau
cardul de memorie cu mainile ude. Utilizarea camerei foto cu mainile ude poate
cauza deteriorarea acesteia.

Depozitarea pentru perioade lungi de timp

* Cand depozitati camera foto pe o perioada lunga de timp, puneti-o intr-un
container etans, impreund cu un material absorbant, cum ar fi silicagel.

« In timp, bateriile neutilizate se vor descirca si trebuie reincircate inainte de
utilizare.

« Data si ora curenta pot fi initializate cand camera foto este pornita dupa ce
camera foto si bateria au fost separate pentru o perioada indelungata.

Folositi camera foto cu atentie in medii umede

Cand mutati camera foto dintr-un mediu rece intr-unul cald, se poate forma
condens pe lentild sau componentele interne ale camerei foto. In acest caz, opriti
camera foto si asteptati cel putin 1 ord. Dacd se formeaza condens pe cardul de
memorie, scoateti-l din camera foto si asteptati pana cand umezeala se evapora
fnainte de a il reintroduce.

Alte precautii

* Nu balansati camera foto tinand-o de curea. Acest lucru poate cauza vatamari atat
dvs., cat si altor persoane sau poate duce la deteriorarea camerei foto.

* Nu vopsiti camera foto, deoarece vopseaua poate obtura piesele mobile si poate
impiedica functionarea corecta.

* Opriti camera foto atunci cand nu o utilizati.

» Camera dvs. foto contine componente fragile. Evitati expunerea camerei la socuri.

Anexe 133



Protejati ecranul de forte externe pastrand-o in husa atunci cand nu este folosita.
Protejati camera foto de zgarieturi tinand-o departe de nisip, obiecte ascutite sau
monede.

Nu utilizati camera foto in cazul in care ecranul este fisurat sau spart. Sticla sparta
sau vopseaua acrilica pot cauza leziuni la maini si fata. Duceti camera foto la un
centru service Samsung pentru a fi reparata.

Nu plasati niciodata camerele foto, bateriile, incarcatoarele sau accesoriile Ianga,
pe sau in dispozitive de incélzire, cum ar fi cuptoare cu microunde, plite sau
radiatoare. Aceste dispozitive pot fi deformate si se pot supraincalzi si pot cauza
un incendiu sau o explozie.

Nu expuneti obiectivul la lumina directd a soarelui, deoarece acest lucru poate
decolora senzorul de imagine sau poate cauza functionarea necorespunzatoare a
acestuia.

Protejati obiectivul de amprente si zgarieturi. Curatati obiectivul cu un material
moale, curat, fard impuritati.

Camera se poate opri daci este lovitd sau scipata din mana. In acest mod cardul
de memorie este protejat. Porniti camera foto pentru a o folosi din nou.

In timpul utilizarii, camera se poate incilzi. Acest lucru este normal si nu ar trebui
sa afecteze durata de viata sau performantele camerei foto.

Cand folositi camera la temperaturi scazute, poate dura un timp pana la pornire,
culoarea ecranului se poate modifica temporar, sau pot aparea imagini fantoma.
Aceste conditii nu deriva din functionarea necorespunzatoare si se vor corecta de
la sine atunci cdnd camera foto ajunge la temperaturi mai moderate.
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Vopseaua sau metalul din partea exterioara a camerei foto pot provoca
persoanelor cu piele sensibila alergii, mancarimi ale pielii, eczeme sau umflaturi.
Dacd va confruntati cu oricare dintre aceste simptome, incetati imediat sa utilizati
camera foto si consultati un medic.

Nu introduceti obiecte straine in compartimentele, sloturile sau punctele de
acces ale camerei foto. Este posibil ca pagubele materiale cauzate de utilizarea
necorespunzatoare sa nu fie acoperite de garantie.

Nu permiteti personalului necalificat sa efectueze lucrdri de service pentru camera
foto si nu incercati sa efectuati personal asemenea lucrari. Nicio deteriorare
rezultata din lucrarile de service efectuate de personal necalificat nu este
acoperita de garantie.



Intretinerea camerei foto

Acest produs accepta carduri de memorie SD (Secure Digital), SDHC (Secure Digital
High Capacity), SDXC (Secure Digital eXtended Capacity), microSD, microSDHC sau
microSDXC. Card de memorie ——

Despre cardurile de memorie l
Cardurile de memorie acceptate Adaptor card de I
memorie
=

Borna . . . . .
Pentru a utiliza microcardurile de memorie cu acest produs, un PC sau un cititor de

carduri de memorie, introduceti cardul intr-un adaptor.

Comutator de
protectie la scriere

Etichetd
(in partea din fata)

Puteti impiedica stergerea fisierelor prin utilizarea comutatorului de protectie la
scriere pe un card SD, SDHC sau SDXC. Glisati comutatorul in jos pentru blocare sau
glisati-l in sus pentru deblocare. Deblocati cardul in momentul realizarii fotografiilor
si a videoclipurilor.
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Intretinerea camerei foto

Capacitatea cardului de memorie

Capacitatea memoriei poate varia in functie de scenele sau de conditiile de
fotografiere. Aceste capacitati sunt raportate la un card SD de 2 GB:

Fotografie

Dimensiune | Excelenta ______Fina_______ Normali
302 458 653
e 334 508 706
399 614 890
462 706 991
) 569 890 1229
(5w 830 1229 1661
(EN)] 1307 1756 2276
| 1807 2458 3073
(Ow) 4728 6146 7683

Videoclip
S himensne ——————0cadrepeseaunds |
FHID 1920 X 1080 Aprox. 13' 44"
HD 1280X720 Aprox. 30' 27"
YA 640 X 480 Aprox. 84' 25"
Pentru partajare Aprox. 244" 35"

Cifrele de mai sus sunt masurate fara utilizarea functiei zoom. Timpul de inregistrare disponibil
poate varia daca folositi zoom-ul. Au fost inregistrate cateva videoclipuri succesiv, pentru a
stabili durata totala de inregistrare.
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Atentie la folosirea cardurilor de memorie

Evitati expunerea cardurilor de memorie la temperaturi foarte scazute sau la
temperaturi foarte ridicate (sub 0 °C sau peste 40 °C). Temperaturile extreme pot
cauza functionarea defectuoasd a cardurilor de memorie.

Introduceti un card de memorie in directia corecta. Daca introduceti cardul de
memorie in directia incorecta, este posibil sa deteriorati camera foto sau cardul de
memorie.

Nu utilizati carduri de memorie formatate de alte camere foto sau de un
computer. Reformatati cardul de memorie folosind camera dvs. foto.

Opriti camera foto inainte de a introduce sau inainte de a scoate cardul de
memorie.

Nu scoateti cardul de memorie si nu opriti camera foto in timp ce indicatorul
lumineazad intermitent, deoarece in acest fel se pot pierde date.

Dupd expirarea duratei de functionare a unui card de memorie, nu mai puteti
stoca fotografii pe acesta. Utilizati un card de memorie nou.

Nu indoiti cardurile de memorie, nu le ldsati sa cada si nu le supuneti laimpact
sau la presiune.

Evitati depozitarea cardului in apropierea campurilor magnetice puternice.

Evitati folosirea sau pastrarea cardurilor de memorie in zone cu temperaturi inalte,
cu umiditate ridicatd sau cu substante corozive.

Evitati contactul cardurilor de memorie cu lichide, murdarie sau substante straine.
In cazul in care cardul de memorie este murdar, stergeti-l cu o carpa moale inainte
de ailintroduce in camera foto.

Protejati cardurile de memorie si sloturile acestora de lichide, praf sau substante
strdine. In caz contrar, cardurile de memorie sau camera foto pot functiona
necorespunzator.

Cand transportati un card de memorie, utilizati o husa pentru a o proteja de
descarcarile electrostatice.

Transferati datele importante pe alte suporturi, cum ar fi un hard disk, un CD sau
un DVD.

Cand folositi camera pentru o perioada indelungatd, cardul de memorie se poate
incalzi. Este normal si nu indica functionarea necorespunzatoare.

& Producatorul nu este responsabil pentru pierderile de date.
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Intretinerea camerei foto

Despre baterie Durata de viat3 a bateriei

Utilizati numai baterii omologate de Samsung. Timp mediu de fotografiere/ Conditii de testare (cand bateria este complet
. - . Numar de fotografii incércatad)
Specificatii baterie

Durata de viatd a bateriei a fost masurata in

Specificatii Descriere urmdtoarele conditii: in modul Program, in

Model BP-1410 |ntuner.ic, la rezolutia (&), Calitate Buna, Buna, cu
. o OIS activat.
Tip Baterie litiu-ion
Capacitate celuli 1410 mAh 1. Setati op’;lunga pgntr.u bIn;Ja Lumina dg
. L umplere, realizati o singura fotografie, si
Tensiune 76V /é\g(;om.m/atlv mariti sau micsorati.
2 ey . min,
:)ljra‘;ca de mcafrctare*t - Aproximativ 240 min Fotografii Aproximativ 2. Setati optiunea pentru blit la Dezactivat,
cand camera foto este oprita 600 fotografii realizati o singura fotografie, si mariti sau
*Incarcarea bateriei prin conectarea acesteia la computer poate dura mai mult. micsorati.
3. Efectuati pasii 1 si 2, asteptand 30 de secunde
intre fiecare pas. Repetati procesul timp de
5 minute, apoi opriti camera foto pentru
1 minut.
4. Repetati pasii 1-3.
. .. Aproximativ Inregistrati videoclipuri la o rezolutie de FHID si
Videodlipuri 154 i la 30 CPS.

* Valorile de mai sus se bazeaza pe standardele de testare CIPA. Rezultatele pot diferi in
functie de utilizarea propriu-zisa.

* Aufost inregistrate cateva videoclipuri succesiv, pentru a stabili durata totala de
inregistrare.

¢ Cand utilizati functii de retea, bateria se va consuma mai repede.
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Intretinerea camerei foto

Mesaj pentru baterie descarcata

Cand bateria s-a descarcat complet, pictograma bateriei se coloreaza in rosu si apare
mesajul "Baterie descarcata".

Observatii referitoare la folosirea bateriei

Evitati expunerea bateriilor la temperaturi foarte scazute sau la temperaturi foarte
ridicate (sub 0 °C sau peste 40 °C). Temperaturile extreme pot reduce capacitatea
de incarcare a bateriilor.

Cand folositi camera pentru o perioadd indelungatd, zona din jurul camerei
bateriei se poate incalzi. Aceasta nu va afecta folosirea normala a camerei foto.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru a-l scoate din priza, puteti provoca un
incendiu sau socuri electrice.

La temperaturi sub 0 °C, capacitatea si durata de viata a bateriei pot scadea.
Capacitatea bateriei poate scadea la temperaturi joase dar revine la normal la
temperaturi mai blande.

Scoateti bateriile din aparat in cazul depozitarii pe o perioada indelungata.
Bateriile instalate pot prezenta scurgeri sau se pot coroda in timp si pot cauza
deteriorari grave ale camerei foto. Depozitarea camerei foto pentru perioade
indelungate cu bateria incorporata poate conduce la descarcarea bateriei. Este
posibil sa nu puteti reincarca bateria daca aceasta este complet descércata.
Atunci cand nu utilizati camera foto pentru o perioada indelungata (3 luni sau mai
mult), verificati bateria si reincarcati-o regulat. Daca lasati bateria sa se descarce
continuu, capacitatea si viata acesteia se poate micsora, ceea ce poate duce la o
functionare necorespunzatoare, la incendiu sau explozie.

Precautii la folosirea bateriei

Protejati bateriile, incarcatoarele si cardurile de memorie impotriva
deteriorarilor

Evitati contactul bateriilor cu obiecte din metal, deoarece acest lucru poate crea o
conexiune intre bornele + si — ale bateriei si poate duce la deteriorari temporare sau
permanente ale acesteia si pot provoca un incendiu sau un soc electric.

Observatii referitoare la incarcarea bateriei

* Daca indicatorul luminos pentru stare este stins, asigurati-va ca bateria este
introdusd corect.

Daca camera foto este pornita in timpul incdrcarii, bateria nu se va incarca
complet. Opriti camera foto inainte de incarcarea bateriei.

Nu utilizati camera foto cand incarcati bateria. Acest lucru poate cauza incendii
sau socuri electrice.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru a-| scoate din priza, puteti provoca un
incendiu sau socuri electrice.

Lasati bateria sa se incarce cel putin 10 minute inainte de pornirea camerei foto.
In cazul in care conectati camera foto la o sursd externa de alimentare atunci
cand bateria este descdrcata complet, utilizarea functiilor mari consumatoare
de energie va duce la inchiderea camerei foto. Pentru a folosi camera normal,
reincdrcati bateria.
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Intretinerea camerei foto

Daca reconectati cablul de alimentare cand bateria este complet incarcata,
indicatorul luminos pentru stare porneste pentru aproximativ 30 de minute.
Utilizarea blitului sau inregistrarea videoclipurilor descarca rapid bateria. incarcati
bateria pand cand indicatorul luminos pentru stare se stinge.

Daca indicatorul luminos nu se aprinde, reconectati cablul sau scoateti bateria si
introduceti-o din nou.

Supraincarcarea bateriilor poate reduce durata de viata a acestora. Dupa
finalizarea incarcdrii, deconectati cablul de la camera foto.

Nu indoiti si nu plasati obiecte grele pe cablul de curent alternativ. Acest lucru
poate cauza deteriorarea cablului.

Observatii referitoare la incarcare atunci cand camera foto este conectata

la un computer

Utilizati numai cablul USB furnizat.

Este posibil ca bateria sa nu se incarce atunci cand:

- utilizati un hub USB

- alte dispozitive USB sunt conectate la computer

- conectati cablul la portul din partea frontala a computerului

- portul USB al computerului nu acceptd standardul de putere de iesire
(5V,500 mA)

Procedati cu grija la manipularea si aruncarea bateriilor si a

incarcatoarelor

* Nu aruncati bateriile in foc. Respectati toate reglementdrile locale cand eliminati
bateriile uzate.

* Nu plasati niciodata bateriile sau camerele foto pe sau in dispozitive de incalzire,
cum ar fi cuptoare cu microunde, plite sau radiatoare. Bateriile pot exploda daca
sunt supraincalzite.
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Manipularea inadecvata sau neglijenta a bateriei se poate solda cu
vatamari corporale sau deces. Pentru siguranta dvs., urmati aceste
instructiuni de manipulare corecta a bateriei:

Bateria se poate aprinde sau poate exploda dacad este incorect
manipulata.

Daca sesizati deformari, fisuri sau alte anomalii la baterie, intrerupeti
imediat utilizarea bateriei si contactati un centru de service.

Utilizati numai incarcatoare si adaptoare autentice, recomandate de
producator si incarcati bateria numai prin metoda descrisd in acest
manual al utilizatorului.

Nu amplasati bateria langa dispozitive de incdlzire si nu o expuneti la
medii excesiv de calde, precum interiorul unui vehicul inchis pe timp de
vara.

Nu introduceti bateria intr-un cuptor cu microunde.

Evitati depozitarea sau utilizarea bateriei in locatii cu temperatura si
umiditate ridicatd, precum saune sau cabine de dus.

Nu amplasati dispozitivul pe suprafete inflamabile, precum lenjerie de

pat, covoare sau paturi electrice, pentru o perioada indelungatd de timp.
Cand dispozitivul este pornit, nu-l [asati timp indelungat in spatii inchise.

Nu permiteti intrarea in contact a bornelor bateriei cu obiecte metalice,
precum coliere, monezi, chei sau ceasuri.

Utilizati numai baterii de schimb litiu-ion autentice, recomandate de
producator.
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Nu dezasamblati si nu perforati bateria cu obiecte ascutite.

Evitati expunerea bateriei la presiuni ridicate sau la forte de zdrobire.
Evitati expunerea bateriei la impact puternic, precum caderea din locatii
aflate la inaltime.

Nu expuneti bateria la temperaturi de 60 °C sau superioare.

Nu permiteti bateriei sa intre in contact cu umezeala sau cu lichide.

Nu expuneti bateria la surse de cdldura excesiva, precum lumina solara,
foc sau similar.

Instructiuni de evacuare

Evacuati cu grija bateria.

Nu aruncati bateria in foc.

Regulamentele privind evacuarea pot varia in functie de tara sau regiune.
Evacuati bateriile conform cu regulamentele locale si federale.

Instructiuni de incarcare a bateriei

Incarcati bateria utilizand numai metoda descrisé in acest manual al
utilizatorului. Bateria se poate aprinde sau poate exploda daca este
incorect incdrcata.



Actualizarea firmware-ului
i-Launcher va permite sd actualizati firmware-ul camerei foto.

7 Rotiti selectorul de moduri la €.
7 Selectati Conectivitate — i-Launcher — Activat.
3 Opriti camera foto.

4 Conectati camera foto la computer cu ajutorul cablului USB.

Trebuie s conectati capatul mic al cablului USB la camera foto. In cazul in
care cablul este introdus invers, se pot deteriora fisierele. Producatorul nu
este responsabil pentru pierderile de date.

5 Porniti camera foto.

6 Instalati i-Launcher pe PC.

Atunci cand apare fereastra pop-up care va solicitd sa instalati

i-Launcher, selectati Da.

 Dacad apare o fereastrd pop-up care va solicita sa rulati iLinker.
exe, rulati-o mai intai pe aceasta.

Windows . < s
* Daca nu apare fereastra pop-up care va solicitd acest lucru,
faceti clic pe Computerul meu — i-Launcher — iLinker.exe.
* Cand conectati camera foto la un computer cu i-Launcher
instalat, programul se va lansa automat.
Mac Faceti clic pe Dispozitive — i-Launcher — Mac — iLinker.

7 Actualizati firmware-ul la cea mai recentd versiune urmand
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instructiunile de pe ecran.
* Selectati Actualizator firmware pe ecranul i-Launcher.

r.g * Tnainte de a actualiza firmware-ul, asigurati-va ca PC-ul este conectat la o retea.
* Nu opriti camera foto pana cand nu s-a terminat actualizarea firmware-ului.



inainte de a contacta un centru de service

Daca aveti probleme cu camera foto, incercati aceste proceduri de depanare inainte de a contacta un centru de service. Daca ati incercat solutiile sugerate, dar aveti in
continuare probleme cu dispozitivul, contactati distribuitorul local sau centrul de service.

@ Cand predati camera la un centru de service, predati si celelalte componente care ar fi putut contribui la defectiune, precum cardul de memorie si bateria.

Camera foto n * Asigurati-vd cd bateria este introdusa. * Nu mai este spatiu suficient pe cardul de memorie.
pomeste " * Asigurati-va ca bateria este introdusa corect. (pag. 23) Stergeti fisierele care nu sunt necesare sau introduceti
* Incarcati bateria. un card nou.

Incarcati bateria. Nu puteti face * Formatati cardul de memorie.

Camera foto poate fi in modul inchidere automata. fotografii Cardul de memorie este defect. Cumparati un card de
(pag. 129) memorie nou.

* Asigurati-va ca ati pornit camera foto.

Camera foto se
opreste brusc

Camera foto se poate opri pentru a impiedica

deteriorarea cardului de memorie din cauza unui * Incarcati bateria.
impact. Reporniti camera foto. * Asigurati-va cd ati introdus corect bateria.
L] ibi i 3 i f . . .. . .
Este posibil ca bateria sa se descarce rapid la 5 (S Scoateti bateria si introduceti-o din nou.
temperaturi scazute (sub 0 °C). Pastrati bateria calda blocheaza
introducand-o in buzunar. Tn timpul utilizarii, camera se poate incilzi. Acest lucru
. . . N . . R Camera foto se . - s
Bateria camereifoto  * Utilizarea blitului sau inregistrarea videoclipurilor incilzeste este normal si nu ar trebui sd afecteze durata de viata sau
se descarca rapid descarcd rapid bateria. Reincdrcati, daca este nevoie. g performantele camerei foto.
* Bateriile sunt elemente consumabile, care trebuie « Este posibil ca optiunea pentru blit sa fie setats la
inlocuite in timp. Cumparati o baterie noua dacd durata Blitul nu functioneazi  Dezactivat. (pag. 66)
de viatd a bateriei se reduce rapid. * Nu puteti utiliza blitul in unele moduri.
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Blitul se declanseaza
pe neasteptate

Data si ora sunt
incorecte

Ecranul sau butoanele
nu functioneaza

Ecranul camerei foto
raspunde insuficient.

Cardul de memorie
contine o eroare

Este posibil ca blitul sa se declanseze datoritd electricitatii
statice. Camera foto nu functioneaza necorespunzator.

Setati data si ora in setarile de afisare. (pag. 128)

Scoateti bateria si introduceti-o din nou.

Daca utilizati camera foto la temperaturi foarte scazute,
se poate produce decolorarea sau functionarea
necorespunzatoare a ecranului camerei foto. Pentru o
performanta mai bund a ecranului, utilizati camera foto la
temperaturi moderate.

* Opriti camera foto si apoi porniti-o din nou.

* Scoateti cardul de memorie si mai introduceti-I o data.
* Formatati cardul de memorie.

Consultati "Atentie la folosirea cartelelor de memorie"
pentru mai multe detalii. (pag. 137)

Nu poate reda fisiere

Fotografia este
neclara

Culorile din fotografie
nu corespund celor
din scena reala

Fotografia este prea

luminoasa sau prea
intunecata
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Dacd modificati numele unui fisier, este posibil ca acest

fisier sa nu fie redat de camera foto (numele fisierului

trebuie sa respecte standardul DCF). Daca intalniti aceasta

situatie, redati fisierele pe computer.

* Asigurati-va cd optiunea pentru focalizare setata este
potrivita pentru fotografii in prim plan. (pag. 69)

* Asigurati-v cd obiectivul este curat. In caz contrar,
curatati obiectivul. (pag. 132)

* Asigurati-va ca subiectul se afld in aria de acoperire a
blitului. (pag. 147)

Un Balans de alb incorect poate crea o culoare nerealista.

Selectati optiunea corespunzatoare pentru balansul de

alb, care sa se potriveasca sursei de lumina. (pag. 78)

Fotografia este supraexpusa sau subexpusa.
* Opriti sau porniti blitul. (pag. 66)

* Reglati sensibilitatea ISO. (pag. 68)

* Reglati valoarea expunerii. (pag. 76)



Televizorul nu
afiseaza fotografiile

Computerul dvs. nu
recunoaste camera.

Computerul
deconecteaza
camera foto in timpul
transferului de fisiere

i-Launcher nu
functioneaza
corespunzator

* Asigurati-va ca aceastd camera foto este conectata
corect laTV prin cablul A/V.

* Asigurati-va cd acest card de memorie contine
fotografii.

* Asigurati-va ca ati conectat corect cablul USB.
* Asigurati-va cd ati pornit camera foto.
* Asigurati-va ca utilizati un sistem de operare acceptat.

Transmiterea de fisiere poate fi intrerupta de electricitatea
staticd. Deconectati cablul USB si conectati-l din nou.

* Opriti programul i-Launcher si reporniti-I.

* Asigurati-va ca i-Launcher este setat la Activat in
meniul de setdri. (pag. 127)

* In functie de specificatiile si mediul computerului dvs.,
programul poate sa nu fie lansat automat. In acest caz,
faceti clic pe Start — Toate programele —> Samsung
— i-Launcher —~ Samsung i-Launcher pe computerul
dvs. (Pentru Windows 8, faceti clic pe Start — toate
aplicatiile > Samsung i-Launcher.)

TV-ul sau computerul
dvs. nu pot afisa
fotografii si
videoclipuri care sunt
stocate pe un card de
memorie SDXC.

Computerul nu
recunoaste un card de
memorie SDXC.
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Cardurile de memorie SDXC utilizeaza sistemul de fisiere
exFAT. Asigurati-va ca dispozitivul extern este compatibil
cu sistemul de fisiere exFAT inainte de a conecta camera
foto la dispozitivul respectiv.

Cardurile de memorie SDXC utilizeaza sistemul de fisiere
exFAT. Pentru a utiliza carduri de memorie SDXC pe un

computer cu Windows XP, descarcati si actualizati driver-
ul de sistem de fisiere exFAT de pe site-ul web Microsoft.



Specificatiile camerei foto

Senzor imagine
Tip 1/2,3" (Aproximativ 7,77 mm) BSI CMOS

Numar efectiv de

pixeli Aproximativ 16,4 mega-pixeli

Numar total de
pixeli
Obiectiv

Aproximativ 16,8 mega-pixeli

Obiectiv Samsung 60x Zoom obiectiv f = 3,58 - 214,8 mm
(echivalent cu film de 35 mm: 20-1200 mm)

Interval F-stop F2,8 (W)-F5,9 (T)

* Mod Imagine staticd: 1,0-60,0X (Optic)/1,0-2,0X (Digital)
Zoom digital * Mod Redare: 1,0-14,4X (in functie de dimensiunea imaginii)
e Zoom Intelli: 2,0X

Distanta focala

Ecran

Tip LCDTFT

Caracteristica 3,0" (75,0 mm) 460K

Vizor

EVF (200K), 300 (H) X 224 (V)

Focalizare

Tip Focalizare automatd TTL (AF centru, AF multipld, Selectie AF,

AF de urmairire, Identificare fata AF)

Interval

Viteza obturator

Larg (W) Tele (T)
Normal (AF) 80 cm~-infinit 350 cm-infinit
Macro 10-80 cm 150-350 cm
Auto macro 1 cm-infinit 150 cm-infinit
1cm
Super Macro  (Distantd minima de -
focalizare)

* Auto: 1/8-1/2000 sec.
* Program: 1-1/2000 sec.
* Noapte: 8-1/2000 sec.

Expunere
Control

Mod de
masurare

Interval de
masurare

Compensare

Echivalent ISO
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Program AE

Multiplu, Punct, Preponderent central, Identificare fata

EV 2-17 (Larga, ISO Auto), EV 4-17 (Tele, ISO Auto)

+2EV (1/3 EV Step)

Auto, I1SO 100, I1SO 200, ISO 400, ISO 800, I1SO 1600,
1ISO 3200, ISO 6400



Blit Fotografiere

Dezactivat, Auto, Ochi rosii, Lumina de umplere, Sincronizare

Mod lenta, Corector efect ochi rosii
Interval * Latime: 0,8-6 m (ISO Auto)
* Tele: 1,5-3 m (ISO Auto)
Tltnp.de Aproximativ 5s. .
refncarcare Fotografii
Reducere miscare
Stabilizare optica a imaginii (OIS)
Efect
* Filtru Foto (Filtru inteligent): Miniatura, Intunecare colturi,
Mod Fotografiere  Filtru incrucisat, Ochi de peste, Clasic, Retro
* Ajustare imagine: Claritate, Contrast, Saturatie
Mod Filmare Filtru Film: Miniatura, Intunecare colturi, Ochi de peste, Clasic,
videoclipuri Retro, Efect Paleta 1, Efect Paleta 2, Efect Paletd 3, Efect Paletd 4
Balans de alb Videoclipuri

Balans de alb automat, Lumina naturald, innorat, Fluorescent_H, Fluorescent_L,
Tungsten, Parametri personalizare, Temp. culorii

Imprimare data

Data/ora, Data, Dezactivat
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* Moduri: Smart Auto (Portret, Portret in conditii de noapte,
Noapte, Portret in contre-jour, Fundal luminos, Peisaj, Alb,
Macro, Text macro, Trepied, Actiune, Culori Macro, Verde
natural, Cer senin, Apus, lluminare redusd, Lumina punct,
Lumind punct macro, Lumina punct portret), Program,
A/S/M, Inteligent (infrumusetare fatd, Fotografiere continua,
Peisaj, Macro, inghetare actiune, Tonuri bogate (HDR),
Panoramag, Silueta, Apus, Noapte, Artificii, Urme lumina),
Magic Plus (Filtru Foto, Editor Foto)
Cadre multiple: Continuu (8 cadre pe secunda, 5 cadre pe
secunda, 3 cadre pe secunda), Focalizare,
Singular, Rafala (AE, BA)
Temporizator: Dezactivat, 2 sec, 10 sec

Moduri: Detectare scenad inteligenta (Peisaj, Cer senin, Verde
natural, Apus), Magic Plus (Filtru Film)

Format: MP4 (H.264) (Timp maxim de inregistrare: 20 min)
Dimensiune: 1920 X 1080, 1280 X 720, 640 X 480, 240 Web
Viteza maxima: 360 cadre pe secunda(176x128), 240 cadre
pe secunda(384x288)

¢ Voce: Activat, Dezactivat, Zoom fara sonor

* Captura duala



Redare

Pictograma Dimensiune
. Ti.p: Imégine unicé,.vain.iaturi, Expunere. mul.tiplé de 4608 X 3456
diapozitive cu muzica si efecte, Album inteligent* —
* Categorie Album inteligent: Toate, Datg, Tip de fisier HHwe 4608 X 3072
Fotografii . Edltare:‘Red|m<.enS|o’nare, Rot}re, Elltru inteligent, Tdiere ‘ 4608 X 2592
* Efect: Ajustare imagine (Luminozitate, Contrast, Saturatie,
ACB, Retusare fata, Corector efect ochi rosii), Filtru inteligent Di . 3648 X 2736
(Normal, Miniaturg, intunecare colturi, Filtru incrucisat, Ochi oimensiune 2832 X 2832
de peste, Clasic, Retro) Imagine
Videoclipuri Editare video: Pauza in timpul inregistrarii si redarii, Captare (5w 2592X1944
P imagine statica, Ajustare timp @ 1984 X 1488
St
ocare E| 1920 X 1080
* Memorie interna: Aproximativ 17 MB
* Memorie externd (Optional): (i) 1024 X 768
card SD (2 GB garantat), -
s card SDHC (pané la 32 GB garantat), Retea fara fir
uport - - ) . . .
card SDXC (pana la 64 GB garantat) MobileLink, Remote Viewfinder, E-mail, SNS si Cloud, Samsung Link, AutoShare,
- Clasa 6 si superioara recomandate S/W Upgrade Notifier
Capacitatea memoriei interne ar putea sa nu corespunda NEC
acestor specificatii.
Da

* Imagine statica: JPEG (DCF), EXIF 2.3, DPOF 1.1

Format fisier « Clip video: MP4 (Video: MPEG-4.AVC/H.264, Audio: AAC)
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Interfata Dimensiuni (I x1x A)

.Co.nect.or.dev USB 2.0 119X 121,8 X 105 mm

iesire digitala Greutate

Lnjé?;e/ Iesire Difuzor intern (Mono), Microfon (Stereo) 618 g (fara baterie si card de memorie)
Temperatura de functionare

lesire video A/V, HDMI 1.4(Tip-D): NTSC, PAL (selectabil) 0-40°C

Mufd de intrare Umiditate de functionare

de curent 50V

continuu 5-85 %
Software

Sursa de alimentare

Baterie i-Launcher

N - Baterie Litiu-ion (BP-1410, 1410 mAh)
reincarcabila

Specificatiile se pot modifica fara preaviz in vederea imbunatatirii performantelor.
Tip conector Micro USB (5 pini)

Sursa de alimentare poate varia in functie de regiunea in care va aflati.
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Glosar

ACB (Echilibrare automata a contrastului)
Aceasta optiune imbunatateste automat contrastul imaginilor atunci cand subiectul

este luminat din spate sau atunci cand existd un contrast mare intre subiect si
fundal.

AEB (Functie de expunere automata)

Aceastd optiune capteaza automat cateva imagini la expuneri diferite pentru a
facilita realizarea unei imagini cu expunere corecta.

AF (Focalizare automata)
Un sistem ce focalizeaza automat obiectivul camerei foto pe subiect. Camera foto
foloseste contrastul pentru a focaliza automat.

Diafragma
Diafragma controleaza cantitatea de lumina care ajunge la senzorul camerei foto.

Miscarea camerei (Neclaritate)

In cazul in care camera foto este miscata in timp ce obturatorul este deschis,
intreaga imagine poate aparea neclara. Acest lucru se intampla deseori atunci

cand timpul de expunere este redus. Preveniti miscarea camerei foto marind
sensibilitatea acesteia, utilizand blitul sau un timp de expunere mai rapid. Alternativ,
folositi un trepied, functia DIS sau OIS pentru a stabiliza camera foto.

Compozitie
Compozitia in fotografie inseamna aranjarea obiectelor intr-o fotografie. De obicei,
respectarea regulilor tertilor duce la o compozitie buna.

DCF (Reguli de proiectare pentru sistemul de fisiere al camerei foto)

O specificatie pentru definirea formatului fisierelor si sistemului de fisiere pentru
camerele foto digitale create de Japan Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA).

Adancimea campului

Distanta dintre cel mai apropiat si cel mai indepartat punct ce poate fi focalizat

in mod acceptabil intr-o fotografie. Adancimea campului variaza in functie de
diafragma obiectivului, distanta focala si distanta dintre camera foto si subiect. De
exemplu, selectarea unei diafragme mai mici va mari adancimea campului si va face
neclar fundalul unei compozitii.

Zoom digital

Optiune care mareste in mod artificial nivelul de zoom disponibil impreuna cu
obiectivul zoom (zoom optic). Atunci cand utilizati zoom-ul digital, calitatea imaginii
se deterioreaza pe masura ce marirea creste.
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DIS (Stabilizare digitala a imaginii)

Aceasta caracteristica compenseaza in timp real miscarea sau vibrarea atunci cand
fotografiati. Poate exista un anumit grad de degradare a imaginii in comparatie cu
Stabilizarea optica a imaginii.

EV (Valoare de expunere)

Toate combinatiile dintre timpul de expunere al camerei foto si diafragma
obiectivului ce au ca rezultat aceeasi expunere.

Compensare EV

Aceastd optiune permite ajustarea rapida a valorii de expunere masurata de camera
foto, in cresteri limitate, pentru a imbunatati expunerea fotografiilor dvs. Setati
compensarea EV la-1,0 EV pentru a regla valoarea cu un grad mai intunecatd si 1,0
EV cu un grad mai luminoasa.

Exif (Format preschimbabil al fisierelor de imagini)
O specificatie pentru a defini formatul unui fisier de imagine pentru camerele foto
digitale create de Japan Electronic Industries Development Association (JEIDA).

Expunere

Cantitatea de lumind permisa sd ajunga la senzorul camerei foto. Expunerea
este controlata de combinatia dintre timpul de expunere, valoarea diafragmei si
sensibilitatea ISO.

Blit
O lumind rapida care ajutd la crearea unei expuneri corespunzatoare in conditii de
lumind scazuta.

Distanta focala

Distanta dintre mijlocul obiectivului si punctul sau focal (in milimetri). Distantele
focale mai lungi determina restrangerea unghiurilor de vedere, iar subiectul este
marit. Distantele focale mai scurte determina largirea unghiurilor de vedere.

Histograma

O reprezentare grafica a luminozitdtii unei imagini. Axa orizontald reprezinta
luminozitatea, iar axa verticald reprezinta numarul de pixeli. Punctele mari
din partea stanga (prea intunecat) si din partea dreapta (prea luminos) de pe
histograma indica o fotografie care a fost expusa in mod necorespunzator.

H.264/MPEG-4

Un format video de inaltd compresie stabilit de organizatiile internationale pentru
standarde ISO-IEC si ITU-T, si dezvoltat de Joint Video Team (JVT). Acest codec este
capabil de a oferi calitate video buna la rate de biti reduse.
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Senzor imagine

Partea fizica a unei camere foto digitale ce contine un fotosit pentru fiecare pixel
din imagine. Fiecare fotosit inregistreaza luminozitatea ce ajunge la acesta in timpul
expunerii. Tipurile frecvente de senzori sunt: CCD (Dispozitiv cuplat la incarcare) si
CMOS (Semiconductor complementar metal-oxid).

Sensibilitate ISO

Sensibilitatea aparatului foto la lumina in baza vitezei de film echivalent utilizat
intr-o camera de filmat. La setari mai mari a sensibilitdtii ISO, camera foto utilizeaza
un timp de expunere mai mare, ce poate reduce neclaritatea cauzata de miscarea
camerei foto si de lumina scdzuta. Cu toate acestea, imaginile cu sensibilitate
ridicatd sunt mai sensibile la zgomot.

JPEG (Joint Photographic Experts Group)

O metodd de comprimare cu pierderi pentru imaginile digitale. Imaginile JPEG sunt
comprimate pentru a reduce dimensiunea totala a fisierului, cu deteriorarea minima
a rezolutiei imaginii.

LCD (Ecran cu cristale lichide)

Ecran vizual utilizat frecvent in aparatele electornice de consum. Acest ecran
are nevoie de o lumina de fundal separatd, cum ar fi CCFL sau LED-uri, pentru a
reproduce culorile.

Macro

Aceasta optiune va permite sa captati fotografii in prim-plan a obiectelor foarte
mici. Atunci cand folositi functia macro, camera foto poate mentine o focalizare
exacta pe obiectele micila o cotd aproape de dimensiunea reala (1:1).

Mod de masurare

Modul de masurare se refera la modalitatea prin care camera foto masoara
cantitatea de lumina pentru a seta expunerea.

MJPEG (JPEG de miscare)
Format video comprimat ca imagine JPEG.

NFC (Comunicare intre terminale aflate la distante mici)

NFC este un set de standarde pentru comunicare radio la proximitate foarte
apropiata. Puteti utiliza dispozitive compatibile NFC pentru a activa caracteristici
sau pentru a face schimb de date cu alte dispozitive.

Zgomot

Pixeli interpretati gresit intr-o imagine digitald, ce pot aparea ca pixeli luminosi
deplasati sau aleatorii. Zgomotul se produce de obicei atunci cand fotografiile sunt
captate cu sensibilitate ridicatd sau cand sensibilitatea este setata automat intr-un
loc intunecat.
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Zoom optic

Acesta este un zoom general care mareste imaginile prin obiectiv si nu le
deterioreaza calitatea.

Calitate

Exprimare a gradului de comprimare utilizat pentru o imagine digitald. Imaginile de
calitate superioara au un grad de comprimare scazut, ceea ce de obicei presupune o
dimensiune mai mare a fisierului.

Rezolutie

Numadrul de pixeli prezenti intr-o imagine digitald. Imaginile cu rezolutie ridicata
contin mai multi pixeli si de obicei prezintd mai multe detalii decat imaginile cu
rezolutie scazuta.

Timp de expunere

Timpul de expunere se referd la timpul necesar deschiderii si inchiderii
declansatorului, si este un factor important in luminozitatea unei fotografii,
controland cantitatea de lumina care trece prin diafragma inainte sa ajunga

la senzorul de imagine. Un timp de expunere mare oferd un timp mai mic de
patrundere a luminii, fotografia devine mai intunecata si capteaza mai usor subiectii
in miscare.

intunecare colturi

Reducerea luminozitatii unei imagini sau saturatia pe margini (exterioare) in
comparatie cu centrul imaginii. intunecarea in colturi poate fi utild pentru subiectii
pozitionati in centrul imaginii.

Balans de alb (balans de culoare)

Ajustarea intensitdtii culorilor (in general culorile primare: rosu, verde si albastru)
dintr-o imagine. Scopul ajustdrii balansului de alb sau de culaore este acela de a
reda corect culorile intr-o imagine.
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Cum se elimina corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si electronice)

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

I

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica faptul ca produsul

si accesoriile sale electronice (incarcdtor, cdsti, cablu USB) nu trebuie eliminate
impreuna cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de utilizare. Dat fiind

ca eliminarea necontrolata a deseurilor poate dauna mediului inconjurator sau
sanatatii umane, va rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa
le reciclati in mod responsabil, promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor
materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-l contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul
sau sa se intereseze la autoritdtile locale unde si cum pot sa ducd aceste articole
pentru a fi reciclate in mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii si
conditiile din contractul de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu
trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri comerciale.

/i\ PlanetFirst reprezinta angajarea companiei Samsung Electronics in
directia dezvoltarii durabile si a responsabilitatii sociale prin activitati
ecologice de business si de management.

RoHS
| Compliant |

N

Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor acestui produs
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj indica
faptul ca bateriile acestui produs nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri
menajere la sfarsitul ciclului lor de viatd. Daca sunt marcate, simbolurile chimice
Hg, Cd sau Pb indica faptul cd bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste
nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE 2006/66. In cazul in care bateriile nu
sunt eliminate corespunzator, aceste substante pot fi ddunatoare pentru sdnatatea
omului sau pentru mediu.

In vederea protejarii resurselor naturale si a promovarii refolosirii materialelor,
va rugam sa separati bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sd le reciclati prin
intermediul sistemului gratuit de returnare a bateriilor la nivel local.

Anexe 154



Index

A
Accesorii optionale 15
Anynet+ (HDMI-CEC) 127

Apasarea pana la jumatate pe
declansator 42

Autoportret 73
AutoShare 113

B
Balans de alb 78

Baterie
Atentie 139
Incdrcare 25
Blit
Auto 67
Auxiliar 67
Corector efect ochi rosii 67
Dezactivat 67
Ochi rosii 67
Sincronizare lenta 67

Buton declansator 16
Buton Meniu 18
Buton PORNIRE 16
Buton Redare 18

C

Capturarea unei imagini din
videoclip 101

Card de memorie
Atentie 137
Introducere 24

Centru de service 143

Claritate 84

Conectarea la un computer
Mac 105
Windows 104

Contrast
Mod Redare 99
Modul Fotografiere 84

Curatare
Corpul camerei foto 132
Ecran 132
Obiectiv 132

D

Deconectarea camerei foto 104
Despachetarea 15

Detectare clipire 74
Dimensiune HDMI 127

E

Echilibrare automata a contrastului
(ACB)

Mod Redare 99
Modul Fotografiere 77

Ecran automat dezactivat 127
Ecranul principal 30
Editarea fotografiilor 97

Anexe 155

Editare videoclipuri
Aranjare 101
Captare 101

E-mail 117
Expunere 76
Expunere de diapozitive 95

F

Filtru inteligent
Mod fotografiere 55
Mod Inregistrare videoclip 56
Mod Redare 98

Formatare 129

Fotografiere portrete
Autoportret 73
Corectie ochi rosii 67
Detectare clipire 74
Fotografiere zambet 74
Identificare fata 73
Ochi rosii 67

Fotografiere zambet 74



Index

H
HDTV 103

|

Identificare fata 73

lesire video 127

i-Launcher 142

Imagine de pornire 126
Imprimare 129

Indicator luminos pentru stare 17

i
incarcare 25
Intretinerea camerei foto 132

L
Lampa AF 129
Licente open source 129

Lumina asistare AF
locatie 16
Setdrile 129
Luminozitate
Mod Redare 99
Modul Fotografiere 76

Luminozitate ecran 127

M

Macro
Auto macro 70
Macro 70
Super Macro 70

Marire 93
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Videoclip
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Zoom digital 39
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Consultati garantia furnizata impreuna cu produsul achizitionat
sau vizitati pagina noastrd www.samsung.com pentru servicii sau ‘ C E 0678 ‘
intrebari postvanzare.
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